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Hinweis

Alle technischen Angaben in dieser Beschreibung wurden mit gréRRter Sorgfalt erarbeitet. Trotzdem sind Fehler
nicht ganz auszuschlieBen. Deshalb méchten wir darauf hinweisen, dass weder eine juristische Verantwortung
noch irgendeine Haftung fiir Folgen, die auf fehlerhafte Angaben zuriickgehen, libernommen werden kann.

Durch Weiterentwicklung kann die Konstruktion und die Schaltung Ihres Gerates von den in dieser Beschreibung

enthaltenen Angaben abweichen.
Fir die Mitteilung eventueller Fehler sind wir lhnen jederzeit dankbar.

Wir weisen weiter darauf hin, dass die in der Beschreibung verwendeten Soft- und Hardwarebezeichnungen und
Markennamen der jeweiligen Firmen im Allgemeinen warenzeichen-, marken- oder patentrechtlichem Schutz

unterliegen.
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Sicherheitshinweise

A

Die Netzanschlussleitung darf nur durch
eine Elektrofachkraft angeschlossen wer-
den!

Dabei sind die VDE-Vorschriften zu beach-
ten. Die Trennvorrichtung und der zusatz-
liche Kurzschlussschutz gemaR EN60950/
VDEO080S sind in der Gebdudeinstallation
vorzusehen.

Das Gerat darf nur an eine Installation mit
Schutzleiteranschluss (PE) angeschlossen
werden. Dabei ist unbedingt auf einen
ordnungsgemaRen Schutzleiteranschluss
zu achten.

Der Schutzleiter am Hauptschutzleiteran-
schluss sowie die Schutzleitersteckverbin-
dung zum Gehduse miissen angeschlossen
sein, da sonst keine Schutzerdung vorhan-
den ist!

Die Vorschriften des ortlichen Energiever-
sorgungsunternehmens sind einzuhalten.

Der Netzanschluss erfolgt iiber eine 3-poli-
ge Klemmleiste (PE, N, L) fiir Leitungsquer-
schnitte von 1,5 mm?. Die Schutzkappe
muss lber die Netzklemmleiste geschraubt

werden (keinen Akkuschrauber verwenden).

Die Netzanschlussleitung ist mittels Kabel-
binder als Zugentlastung zu sichern.

Die Zentrale ist ein Gerat der Schutzklasse I.
Das Netzteil liefert eine interne Betriebs-
spannung sowie eine Versorgungsspan-
nung fiir externe Verbraucher von nominal
12V DC als Funktionskleinspannung mit
sicherer Trennung.

Beim Einsatz der Zentrale in anderen Lan-
dern sind die entsprechenden ldnderspezifi-
schen Vorschriften zu beachten !

Fiihren Sie alle Montagearbeiten am Gerat
nur durch, wenn die Betriebsspannung ab-
geschaltet und der Akku nicht angeschlos-
sen ist.

Entladen Sie sich zuvor durch Beriihren von
geerdeten Metallteilen um Schaden an
Halbleitern durch elektrostatische Entla-
dungen (ESD) zu vermeiden.
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Hinweise zum Lagern und Um-
gang mit Bleiakkumulatoren

SchlieRen Sie niemals einen Akku kurz! Die
dabei auftretenden, sehr hohen Strome
konnen sehr schnell zu Verbrennungen und
Augenverletzungen fiihren, es besteht
Brand- und Explosionsgefahr.

Selbst im entladenen Zustand ist in einem
Akkumulator noch gentigend Restenergie
vorhanden um durch einen Kurzschluss ei-
nen Brand oder eine Explosion auslésen zu
kénnen. Daher méglichst nur im verpackten
Zustand transportieren.

Setzen Sie Akkumulatoren nicht extremer
Kalte (unter -15 °C) oder Hitze (iiber 50 °C)
aus.

Nicht ins Feuer werfen.

Vor mechanischen Beschadigungen schiit-
zen und nicht 6ffnen. Bleiakkus beinhalten
Schwefelsaure, die zu Veratzungen von
Augen, der Haut oder von Kleidung fiihren
konnen.

Betreiben Sie Akkus nicht in luftdichten Ge-
hdusen oder eingepackt in Kunststofffolie,
es besteht sonst die Gefahr einer Knallgas-
explosion.

Beachten Sie, dass Bleiakkus verhaltnis-
maRig schwer sind im Vergleich zu deren
GroRe. Sie durchbrechen daher leicht Kar-
tonbdden oder andere Verpackungen.

Bleiakkus unterliegen einer standigen Alterung, sie
sollten daher regelmaRig kontrolliert und im Zeit-
raum von vier bis fiinf Jahren erneuert werden.

GemaR der Batterieverordnung diirfen
Batterien nicht in den Hausmdill gelangen!
Die Fa. TELENOT nimmt selbstverstandlich
die von ihr verkauften Batterien kostenlos
zuriick und fiihrt diese einer ordnungsge-
mafRen Entsorgung zu.
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Die Einbruchmelderzentrale EMZ complex 400H ent-
spricht den Bestimmungen, Vorschriften und Richt-
linien des VdS Schadenverhiitung fiir gewerbliches
Risiko (VdS-Klasse C). Weiterhin gelten die VDE 0833
sowie die Polizei-Notruf-Richtlinien. Das Gerdt eignet
sich zum Einsatz in Einbruchmeldeanlagen nach DIN
EN 50131-1.

Die Zentrale ist fiir den Einsatz im gewerblichen und
privaten Bereich geeignet.

1.1 Geratemerkmale
complex 400H (Master)

B busorientiertes System - com2BUS®

B 2 Anschliisse com2BUS® fiir Bedienteile,
Lageplantableaus und anderen Peripherie-
geraten

B 2 Schnittstellen zum Anschluss von
comlock®-Leseeinheiten (Schalteinrichtun-
gen)

B 16 konventionelle Meldergruppen (wider-
standstiberwacht)
- davon sind 8 riicksetzbar

B 2 getrennte Melderbusse fiir je 63 Teilneh-
mer

B 2 unabhangige Bereiche + 1 Z-Bereich

B 21 Transistorausgange

B 3 Relaisausgange

B serielle und parallele Schnittstelle fiir
einbaubare UE

B Schnittstelle fiir Drucker, GMS, EIB oder
comvis

B integriertes Netzteil (Akku 26 Ah)

B Zusatznetzteile anschlieRbar

B 1 Erweiterungsplatine MG/TA und
1 com2BUS-Expander anschlieBbar

B erweiterbar mit bis zu 3 comslaves

erweiterbar mit 1 Funk-Gateway FGW 210

B parametrierbar mit PC-Software compas),
und mit UE comline 31/3216 und UE
comXline auch aus der Ferne

B Fernbedienung / Ferndiagnose moglich

B Ereignisspeicher mit 1365 Eintragen
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Die EMZ kann durch Kombination von complex 400H
Master, comslave 400, FGW 210 sowie den Erwei-
terungsplatinen MG/TA und com2BUS-Expander
und verschiedenen Gehausetypen in mehreren Aus-
baustufen den unterschiedlichsten Anforderungen
angepasst werden.

Erweiterungsplatine MG / TA
Erweitert die complex 400H und/oder
die comslaves 400 um jeweils
B 16 konventionelle Meldergruppen (wider-
standstiberwacht) - davon sind 8 riicksetz-
bar
B 8Transistor-Ausgange

Erweiterungsplatine com2BUS-Expander
Erweitert die complex 400H um
B weitere 6 com2BUS-Schnittstellen fiir ins-
gesamt 8 unabhangige Sicherungsbereiche

comslave 400
Erweitert die complex 400H um
B 2 Schnittstellen zum Anschluss von
comlock®-Leseeinheiten (Schalteinrichtun-
gen)

B 16 konventionelle Meldergruppen (wider-
standstiberwacht) - davon sind 8 riicksetz-
bar
2 getrennte Melderbusse fiir je 63 Teilneh-
mer
21 Transistor-Ausgange
3 Relais-Ausgange
integriertes Netzteil (Akku 26 Ah)
Zusatznetzteil anschlieBbar
1 Erweiterungsplatine MG/TA anschlieBbar

Funk-Gateway FGW 210
Erweitert die complex 400H um
B Funkanbindung von Funkmeldern des
Drahtlosen Sicherungssystems =2£C€2

(reduziert die Anzahl anschlieBbarer
Platinen vom Typ comslave 400 auf 2)
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An einen complex 400 Master kénnen bis zu Die nachfolgende Tabelle zeigt die Anzahl der Ein-
3 comslave / Funk-Gateway angeschlossen werden. und Ausgénge in den verschiedenen Ausbaustufen.
Master i1 2. 3. Tiirmodul
complex 400H 2 400 | comslave 400 | comslave 400 | comlock 410
E £ z £
%) S g g g =
Gerdtemerkmale = S = = = =z
®| 2 P P P £3
3 5» 5 5] > (max.8st) | € 2
2| = £ £ £ g %
: | : : : CE
& S P P P
+ + + + +
Sicherungsbereiche 8+Z 8+Z
Meldebereiche 128 128
unabhingige Sicherungsbereiche
nach VdS beziiglich
comlock-Schnittstelle 2 +2 +2 +2 +1(8) 16
Berechtigungscode1 320 320
Melderbus 2 +2 +2 +2 8
Teilnehmer 126 +126 +126 +126 504
com2BUS 2 +6 8
konventionelle Meldergruppen * 16 +16 +16 | +16 | +16 | +16 | +16 | +16 +5(40) 168
A Relais 3 +3 +3 +3 +1(8) 20
TA +12 V schaltend * 15 +15 +15 +15 +5(40) 100
TA GND schaltend 6 +8 +6 +8 +6 +8 +6 +8 56
serielle S1-Schnittstelle zur UE 1 1
parallele S1-Schnittstelle zur UE 1 1
bzw. TA GND schaltend * 8 +8 +8 24
serielle Schnittstelle (GMS / EIB / Drucker) 1 1
Schnittstelle fiir Funk-Gateway FGW 210 1 1
Schnittstelle SimonsVoss Transceiver 1(8) 8
|Bedienteile BT 4xx / SBT 4xx 16 16
Lageplantableau LTE 400
Anzeigesystem 11/20 8 8
IEreignisspeicher 1365 1365
ILangzeitspeicher Funk 1365 1365
1 Die Anzahl der Berechtigungscodes beinhaltet -
die Codes fiir Bedienteile und comlock-Leseein-

heiten.

2 Die Anzahl der konventionellen Meldergruppen
beinhaltet Melderanschliisse wie auch Eingange
fiir Blockschlossanschliisse, Riegel etc.

3 Die Anzahl der Ausgdnge beinhaltet auch die
Ausgange flr Signalgeber (OSG, ASG, ISG), Spu-
len, LED-Anzeigen, Summerausgang etc.

4 Wird die parallele S1-Schnittstelle nicht verwen-
det, kann sie zum Anschluss der Erweiterungs-

platine Rel8“(siehe Anhang D) oder zum An- N Gemé&R DIN VDE 0833-1 sind jahrlich 3 Inspektionen
schluss des “Adapters fir eine abgesetzte UE und eine Wartung der Anlage und Anlageteile durch-

(siehe Kap. 5.10) genutzt werden. Di? Anzahl zufiihren und im Betriebsbuch aufzuzeichnen.
der Ausgange erhoht sich um 8 Relais- bzw.

8 Transistorausgange “TA GND schaltend”.

Die Einbruchmeldeanlage muss lber eine VdS-
anerkannte Weiterleitung von Meldungen zu einer
Alarmempfangsstelle (z.B. VdS-anerkanntes Wach-
und Sicherheitsunternehmen) verfiigen.

Die Einbruchmelderzentrale muss mit einer Vds-
anerkannten Ubertragungseinrichtung fur Gefahren-
meldungen ausgestattet werden.
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Funktionsschema der Einbruchmelderzentrale

Die nachfolgende Skizze stellt die Ein- und Ausgange der EMZ complex 400 in komprimierter Form dar.

Melderbus

[> Gebaude-Management-System GMS,

com2BUS z.B. zum Anschluss
der Bedienteile, Tirmodul

comlock Datenschnittstelle

comlock/cryplock
Schaltein- JL

richtungen

"

konventionelle
Schaltein-
richtungen

@ Schalteingdnge

konventionelle MG

Transistorausgange
zu Summern und LED und

Sperrelementen oder
Spulen

EMZ

complex 400H

(Master)

Vil

(nicht riicksetzbar) g
konventionelle MG N
Ll
(ruicksetzbar)
230 V-Netz

Visualisierungs-Software “comvis”
Interface EIB,

Touch-Panel BT 480 oder

RS232 serielle Schnittstelle

2.B. zum Drucker

serielle Schnittstelle S1 — .
UE
(zentralen-

Transistorausginge fiir intern)

parallele S1-Schnittstelle™]

Transistorausgange zu den
int. und ext. Signalgebern
(iberwacht)

Transistorausgange fiir Steuersignale
2.B. scharf/unscharf, Gehtest usw.

potenzialfreie Signalrelaisausgdnge

+12 V-Versorgungsausgange
z.B. fiir Melder, Schalteinrichtungen usw.

Funk-Gateway comslave 400

FGW 210
(insgesamt 3 comslave 400 oder
1 FGW 210 und max. 2 comslave 400)

Die Funktion und Betriebsweise der Busse und der
seriellen Schnittstellen ist durch deren Anwendungs-
zweck fest vorgegeben und durch entsprechende
Protokolle festgelegt, die tibrigen Ein- und Ausgange
sind zwar ebenfalls in ihrer elektrischen Ausfiihrung
an vorgegebene Zwecke angepasst und auch durch
die Werksprogrammierung entsprechend voreinge-
stellt, konnen aber vom Errichter mit der Software
“compasX” bei Bedarf auch anderen Funktionen
zugeordnet werden.

Es ist jedoch dabei zu beachten, dass diese Ein- und
Ausgange teilweise unterschiedliche elektrische
Eigenschaften und zusatzliche Funktionen aufweisen
und entsprechend benutzt werden sollten,
wie z.B.:
B widerstandsiiberwachte Eingdnge fiir kon-
ventionelle Meldergruppen oder Schaltein-
richtungen

riicksetzbare Eingange fiir konventionelle
Meldergruppen mit passiven Glasbruchmel-
dern

+12 V-schaltende Transistorausgénge zur
Ansteuerung von Spulen, internen Signalge-
bern,

Summern, LED

GND-schaltende Transistorausgange zur
Ausgabe von Steuersignalen wie scharf/
unscharf,

Melder riicksetzen, Gehtest usw.
widerstandsiiberwachte Transistorausgan-
ge fiir externe Signalgeber

Relaisausgange mit potenzialfreien Kontak-
ten flir Sonderanwendungen
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Die Elektronik-Baugruppe mit integriertem Netzteil und Notstromversorgung ist in einem pulverbeschichteten
Stahlblechgehduse eingebaut. Je nach Ausbaustufe steht die complex 400 in flinf verschiedenen Gehausetypen
zur Verfligung. Dargestellt ist jeweils der Maximalausbau.
Eine Montage der Platinen in anderer Art als in den nachfolgend dargestellten Anordnungen ist nicht zulassig,
vor allem diirfen die vorkonfektionierten Flachbandverbindungen zu den Meldergruppen-Erweiterungsplatinen

und zum com2BUS-Expander nicht verandert werden um Stérungen durch EMV-Beeinflussungen oder Potenzial-

verschiebungen zu vermeiden.

Gehausetyp S8

Montageplatz fiir GSM-Funkmodul
Montageplatz fiir Funk-Gateway

Einbau von anderen Zusatzplatinen nicht moglich

[ \
9
complex 400 Ge
(Master)
Akku 12V /7 Ah
_ BT 429

Gehéusetyp 510

e

—
B FGW 210
complex 400H UE
(Master)
Bﬂ Em ®
] =
E com28BUS-
i Expander
P . BT 235
Akku Akku
12V /12 Ah 12V /12 Ah

Gehiusetyp S8 (BxHxT) (310x275x126) mm
Sicherungsbereiche 8+7Z
unabh. VdS-Sicherungsbereiche 2
MG konventionell 16
comlock-Schnittstellen 2
Melderbus 2x63
Ausginge: Relais 3
TA+12V 15
TA GND 6
Ipar. / ser. S1-Schnittstelle zur UE jel
Schnittstelle fiir Funk-Gateway 1
Akkukapazitat 1x7,0Ah

4 universelle Montageplatze z.B.:
MG/TA-Erweiterung
com2BUS-Expander

comlock 1030 (Schalteinrichtung)
USR-M (Universal-Schaltrelais-Modul)
LSR 16-M (Lichtschaltrelais-Modul)

REL8 (Relais-Erweiterungsplatine)
Montageplatz fiir GSM-Funkmodul
Montageplatz fiir Funk-Gateway
Montageplatz fiir S -Anschlussklemmenplatine
Montageplatz fiir bis zu 6 LSA-Plus- bzw.
Lotleisten

Montagefreundliches Gehaduse durch Entfernen der

Tir und des Gehausemantels.

Gehiusetyp S10 (BxHxT) (330x390x170) mm Erweiterung max.
MG/TA | com2BUS-Exp. | Ausbau
Sicherungsbereiche 8+7 8+Z
unabh. VdS-Sicherungsbereiche 2 +6 8
MG konventionell 16 +16 32
comlock-Schnittstellen 2 2
Melderbus 2x63 126
Ausgénge: Relais 3 3
TA+12V 15 15
TAGND 6 +8 14
Ipar. / ser. S1-Schnittstelle zur UE jel jel
Schnittstelle fiir Funk-Gateway 1 1
Akkukapazitat 2x12 Ah 24 Ah
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Gehéusetyp 510/2
J1 11 \
) \
J complex 400H -
(Master) ke
\
\
BT 420
8 MG/TA- ||com2BUS-
@ Erweiterun Expander (g
H i Ry R m s
o wlal
comslave 400
o oder
i NT400/26

MG/TA-
Erweiterung

!

O

flir complex 400H Master

ﬂ

5 universelle Montageplatze z.B.:
MG/TA-Erweiterung
com2BUS-Expander

comlock 1030 (Schalteinrichtung)
USR-M (Universal-Schaltrelais-Modul)
LSR 16-M (Lichtschaltrelais-Modul)
REL8 (Relais-Erweiterungsplatine)
Montageplatz fiir GSM-Funkmodul

fiir comslave 400

H

Akku
12V/12Ah

Akku
12V/12Ah

Akku
12V/12Ah

Akku
12V/12Ah

zusétzliche Anschlussmaéglichkeit
flir externes Funk-Gateway
Montageplatz fiir bis zu 8 LSA-Plusleisten 10 DA bzw.
16-pol. Lotleisten

Gehéusetyp $10/2 in 2 Varianten

Gehausetiir ohne Einbauplatz

Gehdusetiir mit BT 420

Montagefreundliches Gehause durch Entfernen der
Tir und des Gehdusemantels.

Gehiusetyp $10/2 (BxHxT) (500x600x170) mm Erweiterun max.
comslave 400| 2 x MG/TA | com2BUS-Exp. ] Ausbau
Sicherungsbereiche 8+7 8+27Z
unabh. VdS-Sicherungsbereiche 2 +6 8
MG konventionell 16 +16 +32 64
comlock-Schnittstellen 2 +2 4
Melderbus 2x63 +126 252
Ausgénge: Relais 3 +3 6
TA+12V 15 +15 30
TA GND 6 +6 +16 28
ser. S1-Schnittstelle zur UE 1 1
par. S1-Schnittstelle zur UE 1 1
bzw. TA GND schaltend 8 8
Schnittstelle fiir Funk-Gateway 1 1
Akkukapazitit 2x12 Ah 2x12 Ah 48 Ah
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Gehéusetyp S11

complex 400H
(Master)

= J1g]

UE v b

mooonooooooonoong - [y
m Rl

com2BUS-
Expander L 4

:comslave 400
: oder
i NT400/26

i comslave 400
: oder
¢ NT400/26

0000000000000 E

Tk

[l e e e e m e = ]

[—

I,

!

|am e e e eie e e aala e m m m e

OOOCCCCTrrronng B

OODCoOTTITTrOooooooooon

OO0 000000

LR

OODooOTTIrOrOooooooooog

[ e e i e ain

[m]

~—

fiir complex 400H Master

flir 1. comslave 400
v

fiir 2. comslave 400
v

Akku Akku Akku Akku Akku Akku
12V/12Ah|[12v/12 AR 12V/12Ah||12V/12Ah 12V/12Ah[12V/12Ah
oder oder oder
Akku Akku Akku
12V/26 Ah 12V /26 Ah 12V /26 Ah

12 universelle Montageplitze z.B.:

MG/TA-Erweiterung
com2BUS-Expander

comlock 1030 (Schalteinrichtung)
USR-M (Universal-Schaltrelais-Modul)
LSR 16-M (Lichtschaltrelais-Modul)
REL8 (Relais-Erweiterungsplatine)
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Zentralen-Umschrank ZU 2

Durch die zusétzliche Verwendung des Zentra-
len-Umschranks (Art.-Nr. 100090844) wird ein
VdS-anerkannter Zentralen-Schutzbereich mit
Bohrschutz, Offnungstiberwachung der Tiir und
Sperrelement zur Einhaltung der Zwangslaufig-
keit geschaffen.

Gehéusetyp S11 in 2 Varianten:
Gehausetir mit Einbauplatte
Gehausetiir ohne Ausschnitt fiir Einbauplatte

Montageplatz fiir GSM-Funkmodul

zusatzliche Anschlussmaéglichkeit

fiir externes Funk-Gateway

Montageplatz fiir bis zu 14 LSA-Plus- bzw.
Lotleisten

Montagefreundliches Gehause durch Entfernen
der Tiir und des Gehdusemantels.

Gehsusetyp $11 (BxHxT) (660x780x250) mm Erweiterung max.
2 x comslave 400 | 3 x MG/TA com2BUS-Exp. Ausbau
Sicherungsbereiche 8+Z 8+2Z
unabh. VdS-Sicherungsbereiche 2 +6 8
MG konventionell 16 +32 +48 96
comlock-Schnittstellen 2 +4 6
Melderbus 2x63 +252 378
Ausgénge: Relais 3 +6 9
TA+12V 15 +30 45
TA GND 6 +12 +24 42
ser. S1-Schnittstelle zur UE 1 1
Ipar. S1-Schnittstelle zur UE 1 1
bzw. TA GND schaltend 2x8 16
Schnittstelle fiir Funk-Gateway 1 1
[Akkukapazitst 2 x 12 Ah oder 4 x12 Ah oder 72 Ah oder
1x26Ah 2x26 Ah 78 Ah
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complex 400H
(Master)

] UE

(=

MG/TA:
Erweiterung

com2BUS-
|, Expander |

i comslave 400 i comslave 400
g oder : oder
¢ NT400/26 ¢ NT400/26
O D000000000CEIIITD) P K|
e E
Erweiterung

comslave 400
oder
NT 400/26
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L
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13 universelle Montageplatze z.B.:
MG/TA-Erweiterung
com2BUS-Expander

comlock 1030 (Schalteinrichtung)
USR-M (Universal-Schaltrelais-M.)
LSR 16-M (Lichtschaltrelais-M.)
REL8 (Relais-Erweiterungsplatine)
Montageplatz fiir GSM-Funkmodul
zusatzliche Anschlussmaglichkeit
fiir externes Funk-Gateway
Montageplatz fiir bis zu

35 LSA-Plus- bzw. Lotleisten

O

flir complex 400H Master  fiir 1. comslave 400 fiir 2. comslave 400 fiir 3. comslave 400
Akku Akku I] Akku Akku I] Akku Akku I] Akku Akku I]
12V/12Ah|[12V /12 Ah 12V /12 Ah|[12V /12 Ah 12V/12Ah|{12V /12 Ah 12V/12Ah|12V/12Ah
oder oder oder oder
Akku Akku Akku Akku
12V /26 Ah 12V /26 Ah 12V /26 Ah 12V /26 Ah
Erweiterung
Gehzusetyp S12 (BxHxT) (800x1200x310) mm max. Ausbau
3 x comslave 400 | 4 x MG/TA | com2BUS-Exp.
Sicherungsbereiche 8+Z 8+2Z
unabh. VdS-Sicherungsbereiche 2 +6 8
MG konventionell 16 +48 +64 128
comlock-Schnittstellen 2 +6 8
Melderbus 2x63 +378 504
Ausgdnge: Relais 3 +9 12
TA+12V 15 +45 60
TA GND 6 +18 +32 56
ser. S1-Schnittstelle zur UE 1 1
par. S1-Schnittstelle zur UE 1 1
bzw. TA GND schaltend 3x8 24
Schnittstelle fiir Funk-Gateway 1 1
Akkukapazitat 2 x 12 Ah oder 6 x 12 Ah oder 96 Ah oder
1x26Ah 3 x 26 Ah 104 Ah

11



Mechanischer Aufbau

Sabotageschalter

Die Tiiren der Gehduse sind mit einem Sabota-
geschalter auf Offnen tiberwacht. Dieser ist so
ausgefiihrt, dass er flir Wartungsarbeiten durch
Herausziehen des BetatigungsstoRels trotz gedffne-
ter Tiir in den Ruhezustand gebracht werden kann
und beim SchlieRen der Tiir sich automatisch wieder
zurlickstellt.

Nachriistsatz WandabreiBsicherung

Notwendig zur Einhaltung der DIN EN 50131-3:2010
Grad 3 (Sabotageerkennung gegen Entfernen von
der Montageflache). Wird in Reihe zur vorhandenen
Sabotagemeldelinie angeschlossen.

(Art.-Nr. 100091280)

Anschlussleitungssatz 230 V "ALS1"

In den Gehausetypen S11 und 512 kénnen neben der
Platine complex 400 (Master) bis zu 2 (3) comslave-
Platinen eingebaut werden. Zur Spannungsversor-
gung der integrierten Netzteile werden

230 V-Anschliisse benétigt. Fur die Verdrahtung bie-
tet TELENOT den Anschlussleitungssatz 230 V “ALS1”
an. Fiir die Montage der Klemmen ist im Gehduse
eine DIN-Schiene vormontiert.

(Art.-Nr. 100075881)

Verldngerung der Akku-Anschlussleitung

Den Gehdusetypen S11und S12 liegen zum An-
schluss der Akkus Verdrahtungssatze zur Verlange-
rung der Akku-Anschlussleitung bei.

Fiir den Einsatz von 24 Ah-Akkus miissen die Flach-
steck-Adapter an den Akkus angeschraubt werden.

|
| TELENOT
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2.1 Ein-undAusbauvonPlatinen

Y Fiihren Sie alle Montagearbeiten am Gerat
A nur durch, wenn die Betriebsspannung und
der Akku abgeschaltet sind. Entladen Sie
sich zuvor durch Beriihren von geerdeten
Metallteilen um Schaden an Halbleiterbau-
teilen durch elektrostatische Entladungen zu
vermeiden.

In den verschiedenen Gehdusetypen der Geratefa-
milie EMZ befindet sich als Transportschutz fiir die
Platine und als Montagehilfe beim Einsetzen der
EMZ-Platine 3 Kunststoffhalterungen.

Platineneinbau in Gehausetyp S8

M Platine leicht nach vorne gekippt auf die Nut der
beiden unteren Kunststoffhalterungen aufsetzen

M Platine nach links in die Nut der seitlichen Kunst-
stoffhalterung schieben

M Platine mit 8 Linsenkopfschrauben und Kontakt-
scheiben befestigen
(Die Kontaktscheiben dienen der Einhaltung der
geforderten Stérfestigkeit.)

Platineneinbau ab Gehadusetyp S10

M Platine zuerst schrag unter die oberen Befes-
tigungslaschen schieben und auf die Nut der
unteren Kunststoffhalterungen aufsetzen

M Platine nach links in die seitliche Nut der Kunst-
stoffhalterung schieben

M Platine mit 8 Linsenkopfschrauben und Kontakt-
scheiben befestigen

weitere Hinweise siehe Kap. 3.2

Installationsleitungen nicht tiber die Platine fiihren
um die Einkopplung von Stérsignalen so gering wie
moglich zu halten.

Versand

Wahlen Sie eine stabile und widerstandsfahige Ver-
packung um Schaden beim Transport zu vermeiden.
Beachten Sie das Gewicht der Platine und sichern Sie
diese gegen Verrutschen.



Installationshinweise

3 Installationshinweise

3.1 Allgemeines

Bei der Installation der Uberfall- und Einbruchmel-
deanlage miissen die Richtlinien des VdS fiir Planung
und Einbau (VdS 2311) der Klassen A, B und/oder C
beachtet werden. AuRerdem miissen die giiltigen
VDE-Vorschriften erfiillt sein.

Werden Meldergruppen fiir Uberfallmeldungen
verwendet, muss die EMZ so installiert werden, dass
die Anzeige der Uberfallmeldung fur den Téter nicht
sichtbar wird.

Die EMZ darf nicht im Freien sondern nur in sauberen
und trockenen Innenraumen montiert werden.

Die EMZ muss auf eine mechanisch stabile
Innenwand montiert werden und sich immer im
gesicherten Bereich befinden. Dies ist immer nur
dann gewahrleistet, wenn keine gleichberechtigten
Sicherungsbereiche gebildet werden oder nur ein Si-
cherungsbereich vorhanden ist. Sollen gleichberech-
tigte Sicherungsbereiche realisiert werden, muss die
EMZ durch den zusatzlichen Zentralenschutz-Bereich
geschiitzt werden (Z-Bereich).

Ist die Ubertragungseinrichtung nicht in der EMZ
eingebaut, sollte sie sich in unmittelbarer Nahe der
EMZ, unbedingt aber innerhalb des Sicherungsberei-
ches befinden.

3.2 Montage der EMZ

Erstinstallation der EMZ im Geh&dusetyp S8

B obere Schraube anbringen und Gehéduse
mit seiner zentralen Befestigungslasche
einhdngen

B anschlieRend Gehause Uber die beiden
unteren Eckbohrungen an der Wand befe-
stigen

B wahlen Sie entsprechend des Geh&use-
gewichts (ca. 5,2 kg) und der baulichen
Gegebenheiten die GroRe der Diibel und
Schrauben aus

g

Gehausertickwand
S8-Gehause
243
278 ——B=
000000000000

|1
Far Y V
A 16

|
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Erstinstallation der EMZ im Gehéausetyp S10
B EMZ-Gehduse 6ffnen
B vorhandene Leitungen zur eingebauten
UE und/oder Bedienteil abziehen und Tiir
abnehmen
B die Grundplatte |dsst sich leichter an der
Wand befestigen, wenn der Rahmen vorher
abgeschraubt wird
B Grundplatte (siehe Skizze) an der Wand
befestigen, wéhlen Sie entsprechend des
Gehéusegewichts (ca. 7,5 kg) und der bau-
lichen Gegebenheiten die GréRRe an Diibel
und Schrauben aus
Leitungsanschliisse herstellen
Rahmen an die Grundplatte schrauben
Tiir an den Rahmen befestigen
Leitungen zur UE und/oder Bedienteil an
der Tlir wieder anstecken

298

@ 6 (4x)

358

Grundplatte

Befestigungs-
laschen

8 x Linsenkopf - g
schrauben Platine

3 x Kunststoff- . °
halterung

o | °
g

L il e e e
—
4

Montage-
winkel

Kabelschelle

2 Lotosen

Befestigungs-
laschen
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Installationshinweise

Erstinstallation der EMZ im Geh&dusetyp $10/2 und
S11
B fiir die Montage der Gehdusetypen $S10/2
und S11 liegt jeweils eine Wandbefestigung
bei
B Wandbefestigung entsprechend nachfol-
gender Skizze anbringen

135
121 L 675 ¢
/F >

unten

Hinweis:

Die Oberkante des Gehauses befindet sich
nach Einhdngen 3 mm Ulber der Wandbe-
festigung.

Gewicht:
Gehausetyp 5S10/2 ca. 14,5 kg
Gehausetyp S11 ca. 27 kg

B Akkufach aus dem Gehduse ausbauen

B Gehduse auf die Wandbefestigung auf-
setzen und die notwendigen Bohrlocher
anzeichnen
(im Geh&usetyp $10/2 sind 4 Bohrlocher
@ 6,im Gehdusetyp S11 sind 6 Bohrlécher
mit @ 6 vorgesehen)

B Gehduse wieder abheben und Bohrlécher
flir ausreichend dimensionierte Dibel (je
nach baulichen Gegebenheiten) bohren

B Gehduse anschrauben und Akkufach wieder
einsetzen

3.3 Kabelinstallation

Zur Einflihrung der Installationsleitungen dienen
ausbrechbare Kunststoffeinsatze im Gehause.

Die verwendeten Leitungen (Type IY (St) Y ..x 2 x 0,6)
missen in Abhangigkeit von der Stromaufnahme der
angeschlossenen Verbraucher und der Leitungslange
ausgewahlt werden. Es ist jedoch ein Mindestdurch-
messer von 0,6 mm je Ader empfehlenswert.
Allgemein ist eine abgeschirmte Leitungsverlegung
empfehlenswert.

Fiir den komfortablen Anschluss von Melderbus-
Komponenten befindet sich auf dem Montagewinkel
eine Kabelschelle, die zum Anschluss des Schirms
und als Zugentlastung des Kabels dient.

Fiir den Anschluss von Beidrahten sind zusatzlich
zwei L6tosen auf dem Montagewinkel vormontiert.
B GehdusetypS$10/2-->2 Montagewinkel mit
Kabelschelle und 2 Létosen
B Gehdusetyp S11 --> 3 Montagewinkel mit
Kabelschelle und 2 Létosen

|
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Benutzung der Kabelschelle

W Kabelauf4-5cm fiir den abgehenden
Bus Bereich 1 und 2 zum Anschluss der
Melderbus-Komponenten abmanteln

B Schirmfolie etwas kiirzen und um den

Mantel wickeln

vorhandene klare Folie abschneiden

Beidraht um die Schirmfolie legen

Kabel unter die Kabelschelle so legen, dass

der Beidraht durch die Schelle abgedeckt

wird

B zweites Kabel analog vorbereiten und unter
die Kabelschelle legen

B Kabelschelle festschrauben

Gol M fosos

1\ Kabelschelle

Beidraht
Schirmfolie

Mantel

Lotosen

B Kabel mit Kabelbinder zugentlasten und
Beidrahte fiir die Schirmung so kurz wie
moglich an die vormontierten Lotosen
anloten

Montagewinkel mit Lotésen

il] i; ooood ﬁ oog

Verwenden Sie Installationsleitungen mit ausrei-
chender Adernzahl.

Um Funktionsstérungen durch gegenseitige Beein-
flussungen der einzelnen Stromkreise zu vermeiden,
miussen Hin- und Riickleiter jedes Stromkreises (z.B.
MG-Eingang) und die zugehdrige GND-Leitung, je-
weils (iber ein eigenes (verdrilltes) Adernpaar gefiihrt
werden.

MGx
GND
MGy
GND



Energieversorgung

Fur Leitungen mit groBen Stromverbrauchern (z.B.
Extern-Signalgeber) sollten mehrere Adernpaare
parallel benutzt werden um den Leitungswiderstand
méglichst gering zu halten.

Ebenso sind stets eigene GND-Leitungen fiir den
Impulstiirffner bzw. das Sperrelement und fiir die
Schalteinrichtungen vorzusehen um gegenseitige
Beeinflussungen durch den Spannungsabfall auf der
GND-Leitung zu vermeiden.

Leitungen auRerhalb des Sicherungsbereiches miis-
sen unter Putz verlegt werden. Dabei sollte beachtet
werden, dass diese nicht als Bestandteil der Einbruch-
und Uberfallmeldeanlage erkennbar sind. Signalgeber

Installationsleitungen sollten nicht tiber Plaginen
gefiihrt werden um Einkopplungen von Storsignalen
so gering wie moglich zu halten.

3.4 Energieversorgung

3.4.1 Aligemeine Hinweise zur

Energieversorgung
(gemarR den Vorgaben des VdS)

Die Energieversorgung muss gemal3 VdS mit einer
separaten Sicherung (Zahlerkasten, Unterverteilung)
an das Netz angeschlossen werden. An diesen Strom-
kreis diirfen keine anlagenfremden Verbraucher
angeschlossen werden. Alle Netzteile und Zusatz-
netzteile einer Einbruchmeldeanlage miissen am
selben Stromkreis angeschlossen sein.

Verfligt die elektrische Installation tiber einen Fehler-
strom-Schutzschalter (FI-Schalter), muss der Energie-
versorgung ein eigener Fehlerstrom-Schutzschalter
zugeordnet werden. Sicherung und FI-Schalter sollten
sich innerhalb des Sicherungsbereiches befinden.

Die in der Energieversorgung eingesetzten Akkus
miissen gleichaltrig, vom gleichen Typ und VdS-
anerkannt sein. In der VdS-Klasse B/C miissen die
Akkus den dauernd uneingeschrankten Betrieb der
EMA fiir mindestens 60 Stunden sicherstellen. Vor
Ablauf dieser 60 Stunden miissen die Alarmierungs-
einrichtungen mindestens noch fiir die Dauer von 60
Sekunden betrieben werden kénnen.

Die erforderliche Batteriekapazitat muss im mel-
debereiten Zustand der EMA durch Messung der
Stromaufnahme ermittelt werden. Hierbei muss die

|
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Stromaufnahme im scharfgeschalteten Zustand wie
auch im unscharfgeschalteten Zustand gemessen
werden. Fiir die Auslegung der Kapazitat ist die
jeweils héhere Stromaufnahme zu beriicksichtigen.
Bei unscharf bzw. intern scharf geschalteter Anlage
ist der Stromverbrauch aller standig leuchtenden
LED sowie 10 % aller beniitzten Meldergruppen-LED
und aller Stérungs-LED zu beriicksichtigen. Die LED-
Anzeigen abgesetzter Bedienteile sind dabei mit zu
berticksichtigen.

Zur Kalkulation der Stromaufnahme befindet sich
hierfiirim Anhang eine Checkliste. Kapazitatsbe-
rechnungen missen separat fiir Master und Slaves
durchgefiihrt werden, es diirfen nicht die Werte aller
eingebauten Akkus zusammengerechnet und durch
den Gesamtstrom dividiert werden.

Sinnvollerweise, und gemaR den VdS-Richtlinien,
diirfen an einem +12 V-Ausgang nur dann mehrere
Verbraucher angeschlossen werden, wenn diese zum
gleichen Bereich gehdren. Technische Melder sind
separat abzusichern.

3.4.2 Netzteilbaugruppe

Die EMZ complex 400H besitzt eine integrierte Netz-
teilbaugruppe nach VdS-Klasse B/C. Je nach Ausbau
kann die Zentrale aus einer complex 400-Masterpla-
tine und bis zu drei comslave 400-Platinen bestehen,
wobei sowohl die Masterplatine als auch die Slaves je
eine gleichwertige integrierte Netzteilbaugruppe der
Schutzklasse | besitzen. Die Netzteilbaugruppe liefert
eine interne Betriebsspannung sowie Versorgungs-
spannungen fiir externe Verbraucher von nominal
12V DC als Funktionskleinspannung mit sicherer
Trennung.

Jede dieser Netzteilbaugruppen besitzt zwei getrenn-
te Regelkreise, wovon der eine Regler (Hauptregler)
die Platine selbst sowie die angeschlossenen exter-
nen Verbraucher versorgt. Der andere Regler stellt die
Ladespannung fiir den Notstromakku (bis 24 Ah) und
die Energie fiir kurzzeitige Lastspitzen zur Verfligung.
Der Laderegler ist temperaturgefiihrt und werkseitig
auf 13,65V DC bei 20 °C (+180 mV) eingestellt. Diese
Einstellung muss in der Regel nicht nachgestellt
werden!

Folgende Uberwachungs- und Schutzschaltungen
sind im Netzteil eingebaut:
®  Uberwachung auf Netzausfall
m  Uberwachung der 12 V-Ausgangsspannung
auf Werte > 15,8V
(Ubersteigt die Spannung diesen Wert, 16st
die Sekundarsicherung Si3 aus)
®  Uberwachung der Akku-Ladespannung
B Uberwachung des Akku-Zustandes durch
Priifimpulse im Abstand von ca. 5 s

15
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Kontrolle der Ladespannung

Die Messung der Ladespannung fiir den Akku erfolgt
an den Flachsteckhiilsen, die dazu vom Akku abgezo-
gen werden. Bei Verwendung von zwei Akkus miissen
die Flachsteckhiilsen von beiden Akkus abgezogen
werden. Eine der roten Akku-Zuleitungen muss auf
den Flachstecker (MP1) unterhalb der Sicherung 4
aufgesteckt werden um eine von den Priifimpulsen
ungestorte und fehlerfreie Voltmeteranzeige zu
erhalten.

Es ist nicht notwendig, dem Voltmeter einen Belas-
tungswiderstand parallel zu schalten.

Bei der Bewertung der Messung ist die Temperatur-
kennlinie der Ladespannung zu beachten. Sollte im
Ausnahmefall doch eine Korrektur der Ladespannung
notwendig sein, kann diese am Potenziometer (ne-
ben Si4) vorgenommen werden.

14,80 ‘ ‘ ‘
e ‘Ladespannung‘
14,40 =
1420 = b I
Jmn s
ZD; 13,60 ‘)T( \( e
1340 f— —-—--min T — -
1320 +— 407:::%'1 \‘\~~4‘?)TTT0
13,00 N
12,80
10 5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Tin®
Umgebungs- Ladespannung
temperatur Sollwert
-10 14,34
-5 14,23
14,11
13,99
10 13,88
15 13,76
20 13,65
25 13,55
30 13,47
35 13,41
40 13,36
45 13,31
50 13,27

Wird der Toleranzbereich des Sollwertes eingehalten,
sind keine Einstellungen notwendig.
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A Eine falsch eingestellte Ladespannung kann
zur Beschadigung des Akkus fiihren.
Dabei kann Saure austreten und eine Bescha-
digung der EMZ und/oder Verletzungen
zur Folge haben.

Technische Daten

230 (195-253) VAC/ 50 Hz
215 mA AC
I (Schutzerdung, Funktions-
kleinspannung mit sicherer
Trennung)

Netzspannung
max. Stromaufnahme
Schutzklasse

Ausgangsspannung 12 (10,2-14,5)V DC
Blei-Akku 12V /7,2 bis 26 Ah
max. Ladestrom ca.1,3A
nach nach
Strom- / Lastwerte Vds-Klasse | VdS-Klasse
B/C A
max. Dauerstrom 110 mA 550 mA
mit Jkurzzeitiger Strom max.1,6 A | max.16A
Akku -
12v/ Lad.ezel_t aquSIO%
7,0 Ah (bei gleichzeitiger <10h <10h
max. Dauerstrom-
entnahme)

. max. Dauerstrom 360 mA 900 mA
Ar:(‘ll(tu kurzzeitiger Strom max. 1,6 A max. 1,6 A
12v/ Ladezeit auf 80%

24 Ah (bei gleichzeitiger <24h <aoh
(26 Ah) max. Dauerstrom-
entnahme)

Zur Berechnung der notwendigen Akkuka-
pazitat beachten Sie bitte die Checkliste im
Anhang.
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Netzteilbaugruppe

@U 07

{ILD2gn

{TLD1ge
O O ®

ext. Verbraucher Zusatz-NT

Anschliisse fir -~ Signal-Eingénge
zusatzliche vom Zusatznetzteil
ext. Verbraucher

Das Netzteil besitzt 2 rote (Plus) und 2 blaue (Minus)
Anschlussleitungen um 2 Akkus parallel anschlieBen
zu kénnen, z.B. 2 Akkus mit jeweils 12 Ah.

In den Gehausetypen S11 und S12 ist es moglich,

24 Ah Akkus mit Schraubanschliissen zu verwenden.
Dazu miissen an jedem Pol der 24 Ah Akkus 2 Steck-
6sen angeschraubt werden, so dass der Anschluss
aller 4 Leitungen einer EMZ an einen Akku méglich
ist. Beide roten Anschliisse miissen am Pluspol und
beide blauen Anschliisse am Minuspol des Akkus
angeschlossen werden.

LD1 ge

LD2 gn

Sil
Si2
Si3
Si4
Si5
Si6
ST1

ST2
ST3
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LED Stérung

- leuchtet, wenn an diesem Netzteil
keine Netzspannung anliegt, der Haupt-
oder der Laderegler defekt ist oder die
Akkuspannung stetig unter 10V liegt

- blitzt (5 s), wenn die Akkuspannung
wahrend des Akku-Priifimpulses unter
10V sinkt

LED Netz

- leuchtet solange an diesem Netzteil
230 V-Netzspannung anliegt und
der Hauptregler in Ordnung ist

Netzsicherung T0,2A
Akkusicherung T3,15A
Sekundarsicherung T2,5A
Verbraucher an ST2 T0,315A
Verbraucher an ST1 T0,315A

+12 V-Versorgung Platine T1A

+12 V-Ausgang (Si5) fiir ext. Verbraucher
+12 V-Ausgang (Si4) fiir ext. Verbraucher
Storsignaleingange von einem Zusatznetz-
teil

Werkauslieferung:

SVST\-E mit NOK-E gebriickt

(kein Zusatznetzteil angeschlossen)

Die Netzanschlussleitung darf nur durch
eine Elektrofachkraft angeschlossen wer-
den!

Dabei sind die VDE-Vorschriften zu beach-
ten.

Die Trennvorrichtung und der zusatzliche
Kurzschlussschutz gemaR EN60950/
VDEO080S sind in der Gebdudeinstallation
vorzusehen.

Der Netzanschluss erfolgt tiber eine 3-poli-
ge Klemmleiste (PE, N, L) fiir Leitungsquer-
schnitte von 1,5 mm2.

Die Schutzkappe muss Uber die Netz-
klemmleiste geschraubt werden (keinen
Akkuschrauber verwenden).

Die Netzanschlussleitung ist mittels Kabel-
binder als Zugentlastung zu sichern.

Die Ground (GND)-Anschliisse aller Netztei-
le miissen miteinander verbunden werden.
Die +12 V-Versorgungsausgange diirfen
nicht miteinander verbunden werden!

Die Anschliisse der Akkus diirfen ebenfalls
nicht miteinander verbunden werden.

17
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3.4.3 Zusatznetzteil NTZ 400

Sollte der Versorgungsstrom des integrierten Netz-
teils der complex 400H oder des comslave 400 nicht
ausreichen, kann jedes dieser integrierten Netzteile
mit einem Zusatznetzteil NTZ 400 kaskadiert werden.
Das Zusatznetzteil NTZ 400 ist in einem pulverbe-
schichteten Stahlblechgehduse eingebaut und bein-
haltet die Netzteilbaugruppe NT 400/26 mit einem
Stellplatz fiir zwei Akkus 12 V/12 Ah.

Das Zusatznetzteil NTZ 400 wird im Gehdusetyp S8
(B310xH275xT126) mm und

S10 (B330xH390xT170) mm angeboten.

Das Gehause besteht aus einer Grundplatte, einem
abschraubbaren Rahmen und der abnehmbaren Tiir
mit eingebauter Anzeigeplatine. Diese ist liber eine
4-polige Flachbandleitung mit den Anschliissen
“LED-NETZ” und “LED NT-STOR” des Netzteiles

ausbrechbare Kunststoffeinsatze
zur Aufputzkabeleinfiihrung

|
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verbunden. Die Anzeigen dienen zur Identifizierung
eines eventuell gestorten Netzteils. Auf der Grund-
platte ist die Netzteil-Baugruppe montiert.

Die Gehdusegrundplatte besitzt mehrere Ausschnitte
zur Kabeleinfiihrung und Ausstanzungen zur Zugent-
lastung mit Kabelbindern.

An den Seitenteilen des Gehduserahmens befinden
sich ausbrechbare Kunststoffeinsatze zur Aufputz-
kabeleinfiihrung.

Die Gehdusetiir wird mit 2 Befestigungsschrauben
und Plombierbuchsen, die mittels Plombierpldttchen
gesichert werden, verschraubt.

Die Tuir des Gehauses wird mit einem Sabotageschal-
ter auf Offnen Uberwacht, dieser ist so ausgeftihrt,
dass er flir Wartungsarbeiten durch Herausziehen
des BetatigungsstoRels trotz gedffneter Tiir in den
Ruhezustand gebracht werden kann und beim Schlie-
Ben der Tiir sich automatisch wieder zuriickstellt.

Tiirkontakt
Sabotageschalter

Netzteil-Baugruppe
NT 400/26

Kabeleinfiihrung

mit Zugentlastung
Gehauserahmen —
mit Tiir abschraubbar

OF—= Plombierbuchse

Anzeigeplatine
# 230 V-Netz

DD

# Storung

Akku-Stellplatz — Pl T 11

\

oA

&) ==

12V/2x12 Ah

L
LSA-Leiste 10 DA (3x)
LSA-Leiste 20 DA (4x)
oder

L6tleisten 16-pol. (9x)

Das Netzteil liefert einen Dauerstrom von 360 mA.
In Verbindung mit einer Akkukapazitdt von 24 Ah
erlaubt dies eine Reservezeit von 60 h.

Montageplatz fiir 2 Module
2.B. LSR 16-M und USR-M | m Plombierbuchse
oder LSA-Leiste 20 DA (3x)
oder Lotleisten 16-pol. (3x)

In gleicher BaugroRe steht auch ein
Verteiler-Leergehduse VTZ 3 (ohne Netzteil)
zur Verfligung. In diesem kénnen bis zu 6
LSA-Plus-Anschlussleisten 20 DA und 6 LSA-
Plus-Anschlussleisten 10 DA oder bis zu 18
Lotleisten 16-polig montiert werden.



Energieversorgung

Anschluss eines Zusatznetzteils
(Kaskadierung der Netzteilsignale)
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LD1 NT-STOR (gelb)

- leuchtet, wenn am Zusatznetzteil keine
Netzspannung anliegt, der Haupt- oder
der Laderegler defekt ist, die Akkuspan-
nung stetig unter 10 V liegt oder kein
Ladestrom flieRt

LD2-Netz (griin)
- leuchtet solange am Netzteil 230 V-Netz-
spannung anliegt und der Hauptregler in

Ordnung ist
Sil: T3,15A Akku
Si2: T1A Ausgang ST4
Si4: T0,2A Netz
stisr2 s13 stasts ste@) Si5: T2A Trafo sekundar
G ol ol e aln als ala o) .
UL Si6: T1A Ausgang ST3
Netzanschluss ')
externe LEDs zur B 22 § %§ gggg 2 }Stérungssignalleitungen
Betriebsanzeige, [ |2 %232 |zurKaskadierung
nur wenn benétigt U v —
= wsie — y +12V Ausgdnge fiir zusatzliche externe
00 Verbraucher getrennt abgesichert
=
Netzteil-Baugruppe NT 400/26
integriertes Netzteil
auf der complex-Platine
ST3
:- | SVST-E
b " —=230V.
9 ') NOK-E
[
I
l

230V~

*)  BeiAnschaltung von Zusatznetzteilen muss die
Briicke zwischen NOK-E und SVST-E\ entfernt
werden!

Bei noch héherem Strombedarf ist es méglich ein
Zusatznetzteil mit einem weiteren Zusatznetzteil
zu kaskadieren.

4 GND
L

B Entfernung zwischen den Netzteilen
max.3m

B Die Ground (GND)-Anschlisse aller Netztei-
le missen miteinander verbunden sein.

B Die +12 V-Versorgungsausgange diirfen
nicht miteinander verbunden werden!

B Die Anschlisse der Batterien diirfen eben-
falls nicht miteinander verbunden werden,
dies gilt sowohl fiir die Plus-Anschliisse als
auch fiir die Minus-Anschliisse.

19
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4  Inbetriebnahme
Notwendige Arbeitsmittel
B PC/Llaptop / Notebook fiir die Para
rung mit PC-Software “compasX”

i B Technik fiir Sicherheit

metrie-

B Bedienteil BT 4xx oder Service-Bedienteil

mit der Adresse “0”

Inbetriebnahme

Installation gemaR
Kap. 3 durchfiihren

Spannungsversorgung
anlegen

|

ja Griine LED auf nein

complex 400H-Platine

Keine 230 V-Spannung
vorhanden --> Fehlersuche

leuchtet ?

| Akku anschlieBen |

Gelbe LED leuchtet

Gelbe LED auf
complex 400H-Platine
bleibt dunkel ?

nein

Akku-Spannung < 10 V?
Akku wird geladen

>

Parametrierung geman
Kap. 8 durchfiihren

I
Reset-Taste auf
complex 400H-Platine
betétigen

le

Von Vorteil ist ein Service-Bedienteil mit

Alle Bedienteile (BT)
betriebsbereit?
(Grundanzeige mit
Datum/Uhrzeit)

Adresse 0 am Anschluss com2BUS-Zentrale!

Fiir die Funktionsfahigkeit des Service-Bedienteils
muss die Service-Taste auf der complex 400H-
Platine betatigt werden.

Fehlersuche

ja

Reagieren alle BT
auf Tasteneingabe?

Fehlersuche:

- falscher com2BUS-Strang

- falsche BT-Adresse --> keine Grundanzeige
- BT-Adresse mehrfach vorhanden

Rote Alarm-LED
auf BT 4xx dunkel?

Das Bedienteil zeigt im Meldungsspeicher nach der
Bereichsstatusanzeige alle ausgeldsten Alarme an.
Ursache beseitigen, mit Taste "2 Reset” am Bedienteil
Alarme riicksetzen. "Nicht I6schbare Alarme” mit
"Reset-Taste" auf complex 400H-Platine riicksetzen.
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h |
Das BT 4xx zeigt im Meldungsspeicher, nach der
Bereichsstatusanzeige und den anstehenden Alarme,

Stérungen an:

Netzstérung / Akkustérung / UE-Stérung

Ursache beseitigen, mit Taste 2 Reset" am Bedienteil
Storungen riicksetzen.

nein

Gelbe Stérung-LED
auf BT 4xx dunkel?

v

Weitere anstehende Meldungen im
"Meldungsspeicher" priifen. Hierzu stehen
dem Errichter folgende Menlpunkte zur
Verfligung:

Ereignisspeicher / EMR (Einmannrevision) /
A/D-Werte I

Samtliche Ausgange kdnnen im Errichter-
Meni mit dem BT 4xx geschaltet und deren
Ansteuerung gepriift werden!

Schrauben in der Gehausetlr der EMZ mit
Plombierpldttchen verplomben.

4.1 Storungsalarme

Scharfungszustand
unscharf intern scharf extern scharf
Stérung o %0 %‘3 o %0 %‘3 o %0 %‘3
gz 2 |2|2| 2 |2]3] @
PlIEl 2 PlIEl 2 QlIEl 2
Signalisierung S121 2 |52 2 |5[2] 2
BT 4x0 folgend X| X X X | X X X | X X
Stérungs-LED speichernd 15 min 15 min 15 min
BT 4x0 folgend X|1h X]1h
Summer speichernd 15 min 15 min
Ereignisspeicher X J1h|15minf X |1 h]15min] X [1h]15min
Aktivierung UE par. Sl—SchnittsteIIez1 X X _ X X _ X X _
ser. S1-Schnittstelle 1h[15min 1h[15min 1h[15 min
Ausgangsfunktion 1h|15 min 1h|15 min 1h|15 min
Scharfungsverhinderung
bei anstehender Stérung
unscharf --> extern scharf X | X X
unscharf --> intern scharf

1 Beider par. S1-Schnittstelle konnen die Verzo-
gerungszeiten fur Netz-/Akkustérung in der UE
parametriert werden.

2 Die Zeiten sind in compasX parametrierbar.
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5  Anschlisse, Sicherungen, Schnittstellen, Ein- und Ausgange

5.1 Ubersicht

parallele com2BUS- zu Erweiterungsplatine
S1-Schnittstelle Schnittstelle MG/TA com2BUS

@ RS232
o [o IE
0 ocoo 0
FGW 210 % m ﬁ:]_
- —QQQQ
ez;m Zentrale Berglch Berejch2 ] com2BUS

U @U guu

@[DE @juzv ABVABlv A B

o m S@‘T’ Relais TA\ Ausgange
i si26 [ﬂ[ﬂ[ﬂ[ﬂ[ﬂﬂ][ﬂ[ﬂ[ﬂﬂ]ﬂ]
3} Funk-Gateway 1 2 3 2 3 456

e m ASG 0SG Signalgeber
L D JTyUTUg0Y

comlock LE2

o
I CJ M[ﬂ”
comlock LE1

mm I Tsua ] i
| 0 | D@ g:ﬁ Mel der, BS comloc Verbraucher

compas-
Schnittstelle

ae

10 0 O

LS9 Laav | +12v L +12v L +12v

U000 ®

SE/MG 13-16

(13 ] 14 [ 15 [ 16 |
TUuguouoyg

SE/MG 9-12

[ 7 ] 8] MG 5-8
Si7 (11213 a] MG 1-4

1D2 LD (Jse [ J (1 [ 2 ] Melderbus

+
ﬁ Zusatz-NT
@ Si5, SVSTVE
ﬁ NOK-E
O O @ @ sia sT1 Verbraucher
RURY
@ ' ‘

Dl = ﬁwu
o 0
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5.2 Sicherungen

Si-Nr. Sc_hmelzsicherung PT_G YVert Verwendungszweck
frage-DIN 41662 | Thermosicherung | in A
1 X - 0,2 |Netz230VAC
2 X - 3,15 |Akku 12V DC
3 X - 2,5 |Eingangsspg. DC
4 X - 0,315|+12 V ext. Verbraucher an ST2
5 X - 0,315|+12 V ext. Verbraucher an ST1
6 X - 1 [+12v/5Vv
7 - X 0,65 |Melderbus 1
8 - X 0,65 |Melderbus 2
9 - X 0,65 |Versorgungsspannung Verbraucher
10 - X 0,65 |Versorgungsspannung Verbraucher
11 - X 0,65 |Versorgungsspannung Verbraucher
12 - X 0,65 |Versorgungsspannung Verbraucher
13 X - 1 |ASG1
14 X - 1 |ASG2
15 X - 1 |OsSG
16 - X 0,65 [SPULE2
17 - X 0,65 [SPULE1L
18 - X 0,4 |SU1
19 — X 0,4 |LED2
20 - X 0,4 |LED1
21 - X 0,65 |SPULE4
22 - X 0,65 |SPULE3
23 - X 0,4 [SU2
24 - X 0,4 |LED4
25 - X 0,4 |LED3
26 - X 0,4 [ISG2
27 - X 0,4 [ISG1
28 - X 0,65 |com2BUS Zentrale
29 - X 0,65 |com2BUS Bereich 1
30 - X 0,65 |com2BUS Bereich 2

Die PTC-Sicherungen haben ein reversibles Verhalten. Nach dem Ansprechen und der darauffolgenden
Fehlerbeseitigung muss lediglich eine kurze Abkiihlzeit abgewartet werden, dann ist das Bauteil wieder
im niederohmig leitenden Zustand. Ein Sicherungstausch erlibrigt sich.

5.3 Lieferumfang des Beipacks

Abschlusswiderstande: 8 Flachsteckhiilsen flir Schirmanschliisse

16 x 10 kQ Meldergruppen 2 Plombierplattchen fiir Gehdusetiir

4 x 25kQ 4 Stichleitungen in einer 1 Schutzkappe fiir Netzklemmleiste
Meldergruppe

Glasrohrsicherungen:

1 x 02 A Netz

1 x 0,315 A +12 V-Verbraucher

2 X 1A Signalgeber

1 x 25 A Eingang DC

1 x 315 A Akku

23
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5.4 Eingdnge

54.1 MG1-8

(ricksetzbare Meldergruppeneingange)

An diese Eingange konnen Melder, bei Bedarf aber
auch Schalteinrichtungen, angeschlossen werden.
Glasbruchmelder (GBS) miissen an Meldergruppe
MG 1-8 angeschlossen werden, da nur diese Eingdn- e
ge eine Riicksetzfunktion fiir GBS besitzen. Dienen : +12V

die Eingdnge der Alarmierung, kdnnen Alarmie- 1k

rungstypen, Abschlusswiderstande und Bereichszu- :
gehorigkeiten zugeordnet werden.

Zur Aktivierung eines Eingangs ist eine Mindestsig-
nalldnge von 200 ms notwendig.

gl A/D
Achtung: Keine Spannung anlegen ! MG 1-8 })— 10k +1 °/i : %
11
L’j i

max. 3 x GBSL oder 20 x MK 2B.GBS

3k riicksetzen

N

Sabo (Unterbrechung)

Kontakt offen (Alarm)
Zwei-Fenster-MG

Auswahl von zwei Abschlusswiderstanden in der
Parametrierung (gilt auch fiir SE/MG 9-16)

Sabo (schleichender Ubergang)

Kontakt geschl. (Ruhe)

Sabo (Kurzschluss)

5.4.2 SE/MG 9-16

Schalteinrichtungen sollten vorzugsweise an den @ Bei Verwendung der EMZ complex 200H
Eingéngen SE/MG 9-16, bei Bedarf auch Melder, stehen die Eingédnge SE/MG 9-16 nicht zur
angeschlossen werden. Mit compasX konnen im Verfligung.

Wesentlichen fiir Schalteinrichtungen die Funktionen

(scharf, unscharf ...), zugehérige Sicherungsbereiche S oy T

und Abschlusswiderstande den Schalteinrichtungen
zugeordnet werden.

Zur Aktivierung eines Eingangs ist eine Mindestsig- 4k
nallange von 200 ms notwendig. I; . AD
Achtung: Keine Spannung anlegen ! SE/MG9-16¢ 10k+1% : : %

Lﬂ—ﬁ nl 1

5.4.3 Deckelkontakt (sabotageschalter)

Zum Anschluss des im Gehduse eingebauten Sabota-
geschalters steht ein Eingang zur Verfiigung.

Der Sabotageschalter kann bei Wartungsarbeiten
durch Herausziehen des BetatigungsstéRels in den
Ruhezustand gebracht werden. Wird die Tiir wieder
geschlossen, stellt sich der Sabotageschalter automa-
tisch in den Ruhezustand.

Ruhezustand: Schalter geschlossen
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5.5.1 +12V Versorgungsspannung fiir Verbraucher

An 9 Ausgdngen stehen abgesicherte Versorgungs-
spannungen tiber PTC-Sicherungen zur Verfligung:

3 x com2BUS (z.B. fuir Bedienteile)
4 x Melder, Schalteinrichtungen (BS, comlock)
2 x flir Melder am Melderbus

An 2 weiteren Ausgéngen (ST1/2) steht die abgesi-
cherte Versorgungsspannung tiber Schmelzsicherun-
gen fiir externe Verbraucher zur Verfiigung.

@ Technische Melder und Alarmmelder diirfen
nicht an der gleichen Versorgungsspannung
betrieben werden!

S PIC-Si7-12;28-30
L 0,65A

+12V | ﬁ—-—_lﬂil +12V

GND :_!_-:—_L

ext SRR AR AR
Verbr. Si4/5

-, T0,315A
+12V| g — +12V

ST1/2

GND :_ﬁ_-:—_L

5.5.2 Externe Signalgeber ASG 1/2 und OSG

Hier stehen drei widerstandsiiberwachte Ausgange
zur Ansteuerung der ortlichen externen Signalgeber
zur Verfligung. Alle Anschliisse miissen mit einem
Widerstand von 1 kQ + 1 % abgeschlossen werden.

belastbar:
max. 500 mA
je Ausgang

* Die Abschlusswiderstande miissen in den Signal-
gebern eingebaut werden.

Bei Verwendung der EMZ complex 200H
werden diese Ausgange nicht widerstands-

Uberwacht.

Der Gesamtwiderstand beider Adern zwischen EMZ

und Signalgeber darf max. 3 Q betragen.

Bei einem Aderndurchmesser von 0,6 mm (0,28 mm?)

entspricht dies einer Entfernung von ca. 23 m.

Zum Uberbriicken gréBerer Entfernungen mussen

mehrere Adern parallel geschaltet werden.

Planungswert: Verdopplung der Adernanzahlin
Hin- und Riickleitung entspricht
einer Verdopplung der
Entfernung(2Adern=46m,3Adern
=69 m usw.)

—— P Uberwachung

Werden die Ausgédnge bei der Erweiterungsplatine
comslave 400 nicht fiir OSG/ASG benétigt, kdnnen
diese zur freien Verwendung parametriert werden.
Der eventuell stérende Uberwachungsstrom kann
durch Entfernen der Uberwachungswiderstande
R185 (ASG1), R186 (ASG2) und R187 (OSG) vermieden
werden (siehe Kap. 5.1).
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5.5.3 Interne Signalgeber ISG 1/2

Zur Internalarmierung stehen 2 Ausgange zur Verfi-
gung. Diese konnen bei entsprechender
Parametrierung auch universell genutzt werden.

Bei Verwendung der EMZ complex200H
1 steht nur ein Eingang zur Internalarmierung : -Si

zur Verfligung. 1V
+
belastbar: max. 300 mA je Ausgang
5.5.4 Transistoren TA\ 1-6
6 Transistorausgange zur freien Verfligung, universell
parametrierbar
1= 22
schaltbare Spannung: max. 12V DC TA\ 1-6 1
Restspannung bei1 mA:ca.0,8V ! :
bei 100 mA: ca. 3V .
belastbar: max. 100 mA !
5.5.5 Relais REL 1-3
3 potenzialfreie Relaisausgange zur freien Verfligung,
universell parametrierbar
Es ist zu beachten, dass die Relais im Ruhezustand
stindig bestromt sind und deren Kontakte somit
als Offner verwendet werden, sodass diese auch . PTC-Si
ansprechen (6ffnen), wenn ein Totalausfall der EMZ : 012 A
auftreten sollte. ol ’
|/‘| I_
1 1
belastbar: max.30V /100 mA Lo REL1-3 11K
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5.6 comlock LE1/2 stand, wodurch die Dateniibertragung beeinflusst
(Spulen, LED und Summer) werden kann und somit eine sichere Funktion nicht

mehr gewahrleistet ist.

comlock gehort zur Gruppe der Schalteinrichtun-
gen. Eine komplette Schalteinrichtung besteht aus
einer Leseeinheit und einer Sperreinrichtung. Die
Sperreinrichtung wird fiir das Zuhalten der Tiir zum
Sicherungsbereich im scharfgeschalteten Zustand
der Einbruchmeldeanlage benétigt (Zwangslaufig- B Tastaturleser ) o
keit). Leseeinheiten sind Eingabeeinheiten fiir die Beim Tastaturleser wird das Identifikations-
Scharf-/Unscharfschaltungen der EMZ. mgrkmal durch Eingabe einer Ziffernfolge
An die Schnittstellen “comlock LE1/2” kann eine wirksam.

comlock Leseeinheit oder eine cryplock Leseeinheit B Schitsselleser

angeschlossen werden. Ist die Sabotageliberwachung

Wird die comlock-Schnittstelle nicht bendtigt, stehen
alle Transistor-Ausgange frei zur Verfiigung.

Es gibt zwei Arten von Leseeinheiten

nicht aktiviert, kdnnen bis zu 3 comlock Leseeinhei- schliissel- Identifika- Codeiiber- Strom-
ten parallel angeschlossen werden. leser tionsmerk- | tragungzur | aufnah-
maltrager Leseeinheit me

Anschlusskabel zur Leseeinheit kénnen bis zu max.
100 m verlangert werden. Werden mehrere Lese- - - -
einheiten an einem Anschluss betrieben, darf die Tip-Key Tip-Key Kontaktierung -
maximale Anschlusslange 100 m nicht tiberschreiten.

Bei groRerer Kabellange sinkt der elektrische Storab-

HF Transponder | beriihrungslos | < 10 mA

Anschlussbeispiel cryplock-Leseeinheit
Hinweis: Der comlock HF-Distanzleser R-ED Distanz
verwendet andere Adernfarben.

PTC-Si
—a 0,65A
SPULE 1/3 oy oy
‘ 2.B. Sperrelement GND il ]
7l
— : +5V
Tastatur-, HF-, :
Schliissel-Leser .
ws Daten Lyl — — Daten-E
Lesekopf - J- —
z.B. Tip-Key br GND N Daten-S
11 1
N e
LED griin - 0,4
g gn LED 1/3 - +12V

LED rot rs LED 2/4

Piezo-Summer

D gr SU 1/2 I;,_: z N,
I: ge GND o % 1

»

~-' PTCSi

- - 0,65 A
rt +12V ,;{: 12V
bl GND : 1 Verbraucher

prat 1
& 1
[ |

Bei Verwendung der EMZ complex 200H
steht nur eine comlock-Schnittstelle zur

Verfligung.
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5.7 Melderbus 1/2

Es stehen zwei 3-adrige Melderbusse zur Verfligung. An jeden kdnnen bis zu 63 Bus-Melder angeschlossen wer-
den. Jeder Melderbus darf nur innerhalb eines Sicherungsbereiches verwendet werden.

Installationshinweise
Einfliisse, die sich unter Umstanden auf Leitungen auswirken:
B leitungsgebundene Stérungen
B kapazitive Storungen
B HF-Einstreuungen
vermeidbar, wenn nachfolgendes beachtet wird:
B stromintensive Verbraucher nicht an der Bus-Betriebsspannung betreiben, sondern eine
separate Zuleitung fiir die Spannungsversorgung legen
B keine mit Storimpulsen belastete Leitung parallel zu Bus-Leitungen verlegen
B Mindestabstand gemaR VDE-Vorschriften zu parallel verlaufenden Starkstromkabeln,
Induktivitdten, Phasenanschnittsteuerungen und sonstiger Stérquellen einhalten (= 30 cm)
B Steuerleitungen bzw. Leitungen zu den Signalgebern diirfen nicht im gleichen Kabel wie die
Bus-Leitung gefiihrt werden
B firdie Datenleitung darf auf der gesamten Leitungslange nur eine Ader verwendet werden,
die zweite Ader muss immer auf 0V gelegt werden
B Datenleitung: max. Widerstand 65 Ohm
B Entfernung zwischen Zentrale und dem entferntesten Bus-Melder: max. 1000 m
B beiAuslegung der Leiterquerschnitte in der Spannungsversorgung (+12V DC und 0 V)
muss darauf geachtet werden, dass der max. Spannungsabfall 0,5 V nicht tiberschreitet
B beiVerwendung einer groReren Anzahl von BUS-Meldern und grolRen Entfernungen empfiehlt es
sich mit Unterverteilern zu arbeiten, um die gréRere Anzahl von Adern parallel schalten zu kénnen

Bei Verwendung der EMZ complex 200H steht nur ein Melderbus zur Verfiigung.

+12V +5V +12V
PTC-Si
Bus-Melder Melderbus 0.65A 270
+12V DC Daten-S
D N Daten-E

GND

Melderbus-Komponenten

28

Modulbezeichnung ::::ll:;:erbarer Z:’::::E:Ie Riickmeldungen Steuersignale

1 Meldergruppenmodul 1-MGMV  JGruppenmodul 1 Ruhe, Sabo, Alarm  |riicksetzen

2 Meldergruppenmodul 2-MGM 2-MG-Modul 2 Ruhe, Sabo, Alarm  |riicksetzen

5 Meldergruppenmodul 5-MGM 5-MG-Modul 5 Ruhe, Sabo, Alarm  |riicksetzen, Ausgang ein
Uberfall-Handmelder Gruppenmodul 1 Ruhe, Sabo, Alarm riicksetzen, LED ein

Meldersockel S3000 / SDB 400
(Rauchmelder)

Meldersockel (SDB)

=y

Ruhe, Alarm

LED ein

Fenstersensor Fenstersensor 1 Ruhe, Sabo, Alarm  |riicksetzen, LED ein

1
Bewegungsme:jerchlstar Ruhe Sabo. Alarm riicksetzen, Gehtest,
BEWCRTTEsMEICEHDIS Logikmelder ’ ’ scharf, unscharf
Infrarotlichtvorhang IRL/2 *
Identloc 1/5 Ruhe, Sabo, Alarm rlcksetzen, scharf, unscharf
Universal-Anschluss-Modul Universalmodul 1 Ruhe, Sabo, Alarm riicksetzen, Ausgang ein
Schaltmodul Schaltmodul 1 Ruhe, Sabo Relais ein
Tagalarmgerat TG1 BUS-1 Tagalarm 5 Ruhe, Sabo, Alarm rucksetzen, LED ein
Innensirene / Blinkleuchte Sirene / Anzeige 1 Ruhe, Sabo ein

1 Gehtest-Funktion ein-/ ausschalten siehe Kap. 9.1
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Berechnungsbeispiel fiir den Leiterquerschnitt der Versorgungsleitung

Vorgabe: Leitungslange 700 m
max. Stromaufnahme 30 mA
: : Uy _500 mV
Leitungswiderstand R =—V_ -
g L= = S0 ma = 16670
: 2xL 2X700m
hnitt A=22— - <2 - 2
Querschni R Xk 16,6702x56 m/amm? 15mm
2
Adernzahl Adernzahl = 22MM° _c 4 S 6 Adern
0,28 mm?

Diagrammbetrachtung

Am Schnittpunkt 700 m und 30 mA kann der Leitungsquerschnitt von 1,5 mm? abgelesen werden.
Bei Verwendung eines Kabels mit 0,6 mm Durchmesser entspricht dies einer Parallelschaltung von
aufgerundet 6 Adern.

Querschnitt-Ermittlung bei 0,5 V Spannungsabfall

Leitungsldnge maximale Stromaufnahme
m mA o o
o —
— —
1000 V.
120
900
130
800 140
150
700 160
170
180
600 190
200
500 mA
250
400
300
300 400
500
200 600
700
100 1000
O . .
mm? (Leitungsquerschnitt)
LT Adern je 0,28 mm?
QRXQ @o6mm)

Adern je 0,5 mm?
(@ 0,8 mm)




30

Anschliisse

Melderbus-Komponenten

1 Melder-
gruppen-

Meldersockel
SDB 400

1MG

(Rauch-
melder)

2 Melder-
gruppen-

an
-
A %E' BUS-1
SE Tagalarm
BUS-1 4A
5.8 com2BUS

Die complex 400H-Masterplatine besitzt zwei identi-
sche, voneinander entkoppelte com2BUS-Anschliisse.
Die zwei Busse sind fiir zwei voneinander getrennte
Sicherungsbereiche zum Anschluss von z.B. Bedien-
teilen BT 420 vorgesehen.

Die EMZ complex 200H besitzt nur einen com2BUS-
Anschluss.

Die gesamte Kommunikation zwischen der EMZ,
Bedienteil BT 420, Tlirmodul comlock 410 oder
Lageplantableau erfolgt liber diese Busstruktur.

Werden fiir die complex 400H mehr als 2 Sicherungs-
bereiche benétigt, erhdlt man mit der Erweiterungs-
platine “com2BUS-Expander” weitere 6 voneinander
entkoppelte com2BUS-Anschliisse.

Um Funktionsstérungen durch gegenseitige Beein-
flussungen der einzelnen Stromkreise zu vermeiden,
muss die Datenleitung (A/B) und die Spannungs-
versorgungsleitung (+12 V/GND) jeweils tiber ein
eigenes (verdrilltes) Adernpaar gefiihrt werden.

|
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z.B.

Ankopplung von:

Offnungssensor

Logikmelder Glasbruchsensor

— —~ Alarmglassensor
Beweg.- Infrarot
melder Lichtvor-

comstar
B/C/DUAL

hang
IRL/2

1 Sendeeinheit

1E dentl 1 Sendeeinheit
entloc| 1 Sendeeinheit

1 Sendeeinheit

Melderbus fiir
63 Bus-Melder

Universal-
Anschluss-
Modul

1E

PTC-Si
0,65A

f RS485
com2BUS-Bereich 1
com2BUS-Bereich 2
max. Kabelldnge: 1000 m
A/B
+12 V/GND
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5.9 com2BUS (Zentrale)

Der interne com2BUS wird fiir die Erweiterung mit
comslave 400 bendtigt. Dieser Bus darf den Z-Bereich
nicht verlassen.

AufRerdem stellt dieser Bus die interne serielle Ver-
bindung S1 zur Ubertragungseinrichtung und zum
Funk-Gateway dar.

+12V
PTC-Si
P 0,65A
12V ) s —
max. Kabellange: 1000 m com2BUS- * b
Zentrale GND :;.:__L I
1 1
1 1
A | %5
: : Daten % <] D
B # ]
: % f RS485
. . " “sT59
5.9.1 serielle S1-Schnittstelle zur UE )
. 12V, [
10-pol. Flachbandleitung zur eingebauten UE * :ﬂlz—
|‘-|3—|
) . . . GND 1”14
Die serielle S1-Schnittstelle ST59 (gemaR VdS 2463) TS
ist zum Anschluss von Ubertragungseinrichtungen Al I g Daten
vorgesehen. Diese Verbindung ist fiir die Funktionen B
detaillierte Meldungsiibertragung und Fernser- TTg
vice mit den comXline-UE und comline 31/3216 # 19
. | #— frei
notwendig! 1 110 g
Fir die Funktion Fernservice wird zusatzlich der U
Flachbandleitungssatz FB11 (Art.-Nr. 100091312) :
bendtigt. _.512%6
(S
+12V, 12
.
5.9.2 Funk-Gateway FGW 210 onp E
|’-|5—|
Der Stecker ST26 verbindet die complex 400H mit AL 6 Daten
dem Funk-Gateway FGW 210. B ————
v
L8
1 19 .
| 1 frei
| 10_frei
parallele com2BUS-
RS232 S1-Schnittstelle  Schnittstelle
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5.10 Parallele S1-Schnittstelle zur UE

Bei VdS-Klasse C-Anlagen ist immer der Einbau einer Ubertragungseinrichtung erforderlich.

In das Geh&use der EMZ kann eine TELENOT-UE montiert und tber eine Flachbandleitung mit der complex 400H
verbunden werden. Der Pfostenstecker ST60 stellt die parallele S1- Schnittstelle zur TELENOT-Ubertragungsein-
richtung dar.

32

Schaltzustand
ST60 | Signal EMZ Funktion Ruhezustand Aktivierung
1 +12V
2 +12V Spannungsversorgung
3 GND fiir UE
4 GND
5 |SVST\-UE| Out] Stromversorgungsstérung high low
6 | NOK-UE | Out Netzstorung high Netzstorung = low
7 UE-A1 | Out low hochohmig
8 UE-A2 | Out low hochohmig
9 UE-A3 | Outd0E AT bis UEAS dienen low hochohmig
10 UE-A4 | Out 2ur Ansteuerung einer low hochohmig
11 UE-A5 | Out Ubertragungseinrichtung low hochohmig
12 UE-A6 | Out low hochohmig
13 UE-A7 | Out low hochohmig
14 UE-A8 | Out low hochohmig
15 QR-UE | In Quittungsriicksignal high Quittierung 1-2 s low
Negativquittung low keine Quittierung 2 s high
16 | STOE-UE| In Stérungseingang low high oder offen
von der UE (keine Stérung) (Stérung)

Zum Anschluss einer UE stehen folgende Flachbandleitungssitze zur Verfiigung:

UE

comXline 1104 (GSM)
comline 2016E
comline 3116E
comline 3216FS
comXline 15/25/3516

Art.-Nr. 100091308
Flachbandleitungssatz FB8

zum Einbau einer UE mit Lotfederleisten.
Lange: 530 mm

comline 2016E
comline 3116E
comline 3216FS
comXline 1104 (GSM)
comXline 15/25/3516

Art.-Nr. 100091309
Flachbandleitungssatz FB9

zum Einbau einer UE mit Systemstecker fur
eine Flachbandleitung.

Lange: 600 mm

comline 2016 N Art.-Nr. 100075534
comline 3116 E.E, Adapter zum Anschluss einer abgesetzten
comline 3216 i o UE mit EMV- und Uberspannungsschutz aller

comXline 15/25/3516

Ein- und Ausgdnge ohne Potenzialtrennung
und nicht fir Q-Uberwachung geeignet.

Art.-Nr. 100075862

Zum Anschluss einer abgesetzten UE mit
Potenzialtrennung und Q-Uberwachung ist
die Erweiterungsplatine REL8 zu verwenden
(siehe Anhang G3.2 “abgesetzte UE”).

comline 3116
comline 3216
comXline 3516

Art.-Nr. 100090700
S,-Anschlussleitungssatz, der den S -An-
schluss der ISDN-UE mit der starren Fernmel-
deinstallationsleitung ermoglicht



5.11 Serielle Schnittstelle RS232

Die EMZ complex 400H hat eine serielle Schnittstelle
RS232 (ST58), die fiir Mitprotokollierung und GMS-
Protokoll parametriert werden kann.

In der Regel wird die Funktion “Mitprotokollierung”
beim Anschluss eines Druckers verwendet.

Alle Informationen werden mit Datum und Uhrzeit,
wie sie auch im Ereignisspeicher eingetragen werden,
im ASClI-Format ausgegeben.

Fiir den seriellen Anschluss an ein Gebaude-Manage-
ment-System oder an das Interface EIB oder an die
Visualisierungs-Software comvis wird die Funktion
“GMS-Protokoll” benétigt.

Schnittstellenparameter
Verbindungsart
Verbindungskabel

Baudrate
Datenformat:

Signalpegel:

Anschlussbeispiel eines Druckers mit BUSY-Leitung

|
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parallelle serielle
S1-Schnittstelle S1-Schnittstelle

5 B

Punkt zu Punkt Verbindung V.24 / V.28 (RS232)
max. 3 m (bei groBeren Entfernungen -->
galvanische Trennung notwendig)

9600 Baud

Startbit 1Bit

Datenbit 8 Bit

Paritatsbit keine Paritat

Stopbit: 1 Bit

MARK =“1” (-3V bis-12V)
SPACE =“0” (+3 V bis +12 V)

sT58 [Signalname Funktion Pin der 25-pol.
Drucker-Schnittstelle

1 |DCD

2 |RxD

3 |TXD |TransmitData |Sendedaten 3

4 |DTR

5 |GND |Groundleitung |(Masse) 7

6 |DSR

7 |RTS

8 |CTS [CleartoSend Steuerleitungseingang fiir Handshake, 20 BUSY-Signal
nur wenn dieser Eingang auf +12 V liegt, vom Drucker
kann gesendet werden.

9 |RI

Der Tischdrucker CITIZEN WD-S 5000A besitzt eine
25-polige D-Sub Buchse. Die obige Verbindungsliste
zeigt die Pin-Belegung zwischen 9-poligem Stecker
der complex 400H und der 25-poligen Buchse des
Druckers.

Des Weiteren bietet TELENOT fiir die Gehausetypen
S11 und S12 einen Einbaudrucker an.
Art.-Nr. 100075895 (GPT 4235)

Ein Drucker muss in einem abgeschlosse-
nen, nicht fiir jedermann zuganglichen,
Raum installiert werden und nach VdS 2252
die Zugangsebene 2 erfiillen.

\vdS]
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5.12 Tasten und LED auf der Platine

|
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compas-
Schnittstelle

20

Taste Reset

Taste Prog.

Taste Service

Jumper Test

Jumper Flash

Dient zur Riicksetzung aller Funktio-
nen, die nur dem Errichter zugénglich
sind, z.B. Sabotagealarm, Ein-Mann-
Revision, Test-Programme usw.

Nach Betatigung der Taste Reset wird
die complex 400H initialisiert (10 s).

Wird die Taste langer als 3-10 s
betétigt, spricht die Hardware-Uberwa-
chungsschaltung der Zentrale an und
alle UE-Ausgénge werden gesperrt (die
angeschlossene Ubertragungseinrich-
tung wird aktiviert) sowie alle Relais
6ffnen.

Fiir die Synchronisation der Dateniiber-
tragung zwischen PC und

complex 400H fordert die Software
compasX die Betatigung der Taste Prog.

Die Service Taste ist zu driicken um
das Bedienteil mit der Adresse 0 zu
aktivieren.

Wird der Jumper ,Test” gesteckt und
danach die Taste ,Reset” betatigt, wer-
den abhdngig von den Meldergruppen
MG1-16 Testprogramme ausgefiihrt.
(nur fur Priiffeld im Werk notwendig)

Mit Hilfe eines Flash-Tools wird die
Firmware aktualisiert. Voraussetzung
dafiir ist der gesteckte Jumper ,Flash*
auf Position ,ein” (siehe Kap. 9.3).

7 [0] [O] [O]

Reset Prog. Service

LD1 ge

LD2 gn

LED Stérung

(Stromversorgungsstérung)

- leuchtet, wenn am Netzteil keine
Netzspannung anliegt, der Haupt-
oder der Laderegler defekt ist oder
die Akkuspannung stetig unter 10 V
liegt (Akku < 10V, Netz fehlt)

- blitzt (5 s), wenn die Akkuspannung
wahrend des Akku-Priifimpulses
unter 10 V sinkt
(Akku <10V, Netz o.k.)

LED Netz

(Netz o.k.)

- leuchtet solange am Netzteil 230 V-
Netzspannung anliegt und der
Hauptregler in Ordnung ist

Die neueste Version der Flash-Tool-Software
konnen Sie tiber die TELENOT-Homepage
www.telenot.de kostenlos herunterladen,
wenn Sie bei TELENOT registriert sind.
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6  Funktionsbeschreibung

6.1 Meldepunkte, Meldergrup-
pen, Meldebereiche

Meldepunkte sind einzelne Alarmquellen, die von der
EMZ einzeln erkannt und bearbeitet werden kdnnen.
Meldepunkte sind z.B. einzelne Busmelder oder an-
dere Melderbus-Teilnehmer, sofern diese an der EMZ
separat darstellbar sind. Eine konventionelle Melder-
gruppe ist in diesem Sinne nur ein Meldepunkt, da
die zu einer Meldergruppe (MG) zusammengefassten
Melder von der EMZ nicht einzeln erkannt und daher
nicht einzeln angezeigt werden konnen.
Meldepunkte sind auch virtuelle, zentraleninterne
Ereignisquellen wie Deckelkontakt, Netzteil- oder
Batteriestorung oder Stérungen der Ubertragungs-
einrichtung usw.

Mithilfe der Parametriersoftware “compasX” kdnnen
die Meldepunkte unterschiedlichen Sicherungsberei-
chen zugeordnet werden. Ebenso kénnen den einzel-
nen Meldepunkten unterschiedliche Alarmierungsty-
pen wie z.B. Einbruch-, Uberfall-, Sabotagealarm usw.
zugeordnet werden. Je nach Alarmierungstyp (AT)
und momentan scharfen oder unscharfen Zustand
des zugehorigen Sicherungsbereiches wird die Ak-
tivierung eines Meldepunktes zu unterschiedlichen
Reaktionen der EMZ fiihren.

Meldergruppe (MG) ist gemaR VdS eine Zusammen-
fassung von Meldern (max. 20) mit einer gemein-
samen Anzeige an der EMZ. Bei TELENOT ist damit
immer eine konventionelle Meldergruppe gemeint,
d.h. der galvanische Anschluss von Meldern liber
einen gemeinsamen Meldergruppeneingang an die
EMZ.

Meldebereiche (MB) sind gemafR VdS Abschnitte von
Gebduden (z.B. Rdume), die der eindeutigen Kenn-
zeichnung der Herkunft von Meldungen dienen.

Bei der TELENOT EMZ-Generation complex 400H
konnen einzelne Meldepunkte, die zwar von der EMZ
einzeln erkannt und bearbeitet werden, zum Zweck
der gemeinsamen Anzeige bzw. Sperrung (Abschal-
tung) zu Meldebereichen zusammengefasst werden.

Es diirfen nur Meldepunkte zu einen Mel-
debereich zusammengefasst werden,

die dem gleichen Sicherungsbereich
angehoren.

\vdS]
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6.2 Sicherungsbereiche (B)

Im einfachsten Fall besitzt eine Einbruchmeldeanlage
nur einen Sicherungsbereich, der mit einer Schaltein-
richtung scharf oder unscharf geschaltet wird.

In groeren Anlagen werden haufig mehrere
voneinander abhdngige oder unabhéngige Siche-
rungsbereiche benotigt. Die EMZ complex 400H kann
bis zu 8 abhadngige oder unabhangige Sicherungsbe-
reiche verwalten.

Die gebrauchlichsten Varianten der Scharf- / Un-
scharfschaltung von Sicherungsbereichen sind in den
nachfolgenden Beispielen dargestellt.

6.2.1 Ein Sicherungsbereich mit
mehreren Schalteinrichtungen
(SE)

Sicherungsbereich 1 Q@ SE2
z.B. Wohnung

[
(8]

SE1

Die externe Scharfschaltung eines Sicherungsbe-
reiches erfolgt erst dann, wenn alle Schalteinrich-
tungen (SE1, SE2) betétigt wurden.

Die Unscharfschaltung erfolgt bereits nach Betati-
gung einer Schalteinrichtung.
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6.2.2 Ein Sicherungsbereich mit
abgesetzten Bereichen

EMZ abgesetzter abgesetzter
Bereich 1a Bereich 1b
Sicherungsbereich 1 ] ]
2.B. Wohnung (2] [2]
SPE1 SPE2
D
SE1

Die externe Scharf-/Unscharfschaltung des Siche-
rungsbereiches 1 und der abgesetzten Bereiche 1a
und 1b erfolgt gemeinsam uber die Schalteinrich-
tung SE1. Die Bereiche 1a und 1b werden dabei iiber
das Sperrelement SPE1 bzw. SPE2 in die Zwangslau-
figkeit einbezogen.

6.2.3 Ein abhdngiger Sicherungs-
bereich (Teilbereich)

Ein abhdngiger Sicherungsbereich ist in die Zwangs-
laufigkeit eines Sicherungsbereiches einbezogen,
wird aber unabhangig von diesem liber eine eigene
Schalteinrichtung scharf geschaltet. Der Sicherungs-
bereich kann also erst schargeschaltet werden, wenn
zuvor der Teilbereich scharf geschaltet wurde.

EMZ
Sicherungs- Teilbereich
bereich Tresorraum 2
z.B.Tresorraum 1 IE
SE2
D
SE1

Der Tresorraum 2 wird iber die Schalteinrichtung
(SE2) des Teilbereiches scharf oder unscharf ge-
schaltet, unabhangig von der Schalteinrichtung des
Hauptbereiches (SE1). Der Hauptbereich kann erst
scharf geschaltet werden, wenn zuvor der Teil-Siche-
rungsbereich scharf geschaltet wurde.

Beim Unscharfschalten des Hauptbereiches bleibt
der Teilbereich scharf bis dieser durch die Schaltein-
richtung SE2 unscharf geschaltet wird. Die EMZ ist
hier im Teilbereich installiert und befindet sich daher
bei jeder Scharfschaltung im tiberwachten Bereich.
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6.2.4 Ein abhdngiger Sicherungs-
bereich (Teilbereich) als

Sperrbereich
EMZ
Sicherungs- Teilbereich
bereich Tresorraum 2
z.B. Tresorraum 1 IE
SE2
D
SE1

Der Teilbereich wird (iber die Teilbereich-Schalt-
einrichtung SE2 extern scharf oder intern scharf
geschaltet, unabhangig von der Schalteinrichtung
SE1 des Sicherungsbereichs.

Der Sicherungsbereich kann erst extern scharf ge-
schaltet werden, wenn der Teilbereich scharf ist.

Wurde der Teilbereich nur intern scharf geschaltet,
nimmt er mit der externen Scharfung des Siche-
rungsbereichs, ebenfalls den extern scharfen Zustand
an. Beim AufschlieRen des Sicherungsbereichs wird
dieser unscharf. Der Teilbereich nimmt den Zustand
an, den er vor der externen Scharfung des Siche-
rungsbereichs hatte, bis die Teilbereich-Schalteinrich-
tung SE2 aufgeschlossen wird.

Uber die Teilbereich-Schalteinrichtung kann erst
unscharf geschaltet werden, wenn der Sicherungsbe-
reich vorher unscharf geschaltet wurde.
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6.2.5 Mehrere unabhingige
Sicherungsbereiche

Werden mehrere unabhangige Sicherungsbereiche
betrieben, kdnnen diese unabhangig voneinander
scharf oder unscharf geschaltet werden. Es ist
dabei nicht in jedem Fall gewahrleistet, dass bei der
Scharfschaltung eines Bereiches die EMZ sich stets
im berwachten Bereich befindet. Daher verwaltet
die EMZ einen virtuellen Bereich, den sogenannten
Z-Bereich (Zentralen-Schutzbereich). Die dem
Z-Bereich zugeordneten Meldepunkte dienen der
Uberwachung des Raumes in dem die EMZ instal-
liert ist. Wird mindestens ein Sicherungsbereich
gescharft, ist der Z-Bereich ebenfalls extern scharf.
Das Sperrelement verriegelt die Tiir zum Z-Bereich.
Erst wenn alle Sicherungsbereiche wieder unscharf
geschaltet sind, ist auch der Z-Bereich unscharf und
das Sperrelement entriegelt.

Z-Bereich innenliegend

sich Z-Bereich
icherungs- 2.B. Lager
bereich 1 g %SPE
z.B. Wohnung .
Sicherungs-
Zwischentir (|[&]  bereich 2
SPE z.B. Werkstatt
D 1

2]

SE1 SE2

Der Z-Bereich ist in die Zwangslaufigkeit aller Siche-
rungsbereiche einbezogen, d.h. Sicherungsbereich 1
oder 2 kann erst extern gescharft werden, wenn der
Z-Bereich im Ruhe-Zustand ist (Sabotage-Z, Einbruch-
Z und Verschluss-Z). Bei dem hier dargestellten
Beispiel ist zu beachten, dass der Verschluss (RK) der
Zwischentiir in die Verschlussmeldergruppe des Z-
Bereiches (Verschluss-Z) eingeschleift werden muss.

Z-Bereich auBenliegend

Z-Bereich
Sicherungs- | Sicherungs- | Sicherungs- | Sicherungs-
bereich 1 bereich 2 bereich 3 bereich 4 N
[x]sPe
zB.Blirol | z.B.Biiro2 z.B. Biiro 3| z.B.Blro 4
OE—"
SE1 SE2 SE3 SE4

z.B. Nebenraum

der Hausmeisterwohnung
oder Hausverwalter
(Schliisseltrager fur alle
abgesicherten Bereiche)
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6.2.6 Schleusenfunktion,

Vorgehensweise
Fiir die Realisierung der Schleusenfunktion ist eine
Einschalt- und eine Alarmverzégerung notwendig.

Der Meldepunkt in der Schleuse muss mit Einbruch
(Schleuse) parametriert werden.

Sicherungsbereich
=

“Schleuse”

Scharfschaltung

Mit der Schalteinrichtung SE1 (z.B. Bedienteil BT 420)
wird der Scharfschaltvorgang durchgefiihrt.

Die EMZ ist sofort scharf, ausgenommen die Melder,
die mit Einschaltverzgerung parametriert wurden
(alle Melder in der Schleuse). Wahrend der Einschalt-
verzogerungszeit sind kurze Pieptone horbar.

Nach Ablauf der Einschaltverzégerungszeit erfolgt
ein 3 s langer Piepton als Scharfschaltbestatigung,
d.h. der Scharfschaltvorgang ist abgeschlossen. Liegt
eine Scharfungsverhinderung vor, piept der Summer
intermittierend.

Unscharfschaltung

Beim Betreten der Schleuse wird ein Melder in der
Schleuse aktiviert.

Die Alarmverzégerungszeit startet und es erfolgt ein
Dauerton des Summers.

Wahrend der Alarmverzogerungszeit muss die EMZ
unscharf geschaltet werden.
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7  Bedienung

Fiir die Bedienung der EMZ complex 400H bietet
TELENOT eine Vielfalt von Bedien- und Sperrbedien-
teilen an, die sowohl im Gehduse der EMZ eingebaut
als auch abgesetzt montiert werden kénnen. Infor-
mieren Sie sich dazu auf der TELENOT-Homepage
unter www.telenot.de.

7.1 Bedienteil BT 420

Alle fiir den Betreiber notwendigen Anleitungen
enthdlt die beiliegende Bedienungsanleitung.

Das Bedienteil BT 420 wird (iber den com2BUS an

die EMZ angeschlossen. Es dient zur Anzeige von
Betriebszustanden, Alarmen oder Stérungszustanden
und zur Scharf-/Unscharfschaltung, Alarm-Riickset-
zung und Eingabe weiterer Steuerbefehle durch den
Betreiber. An die EMZ complex 400H kénnen max.

16 Bedienteile angeschlossen werden. Es ist dabei auf
den Gesamtstromverbrauch zu achten, ggf. ist der
Einsatz eines Zusatznetzteils notwendig.

Display

Beschriftungsfelder

Betrieb

A J— blattern
Stérung vor/zurtick

Gehtest Zugang zum Meldungs-

speicher, Meniiauswahl

—& Alarme zuriicksetzen
—& Auswahltaste
Menu Rlel <>
J d J d——l unscharf schalten
J d d d——l intern scharf schalten

JJJ d——. extern scharf schalten

J J (nur wenn freigegeben)
L BN parametrierbare Taste
———a Enter (ibernehmen)
abbrechen, zuriick

Jedes Bedienteil kann bis zu 8 Bereiche anzeigen.

In der Parametrierung wird festgelegt, fiir welche
Bereiche das Bedienteil zustandig ist. Wird mit
Berechtigungscode gearbeitet, entscheidet zusatzlich
der Code fiir welche Bereiche das Bedienteil Anzeige
und Bedienung bereitstellt.

Nach 5 Versuchen mit einem falschen Berechti-
gungscode wird die Codeeingabe fiir 15 min gesperrt
(parametrierbar).
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Werkseitig sind die ersten 4 LED bereits mit nachfol-
genden Funktionen belegt, alle andern LED sind mit
compasX frei parametrierbar. Die LED miissen gem.
VdS, abhédngig vom Standort, auf "dunkel" oder "dun-
kel bei extern scharf" parametriert werden.

LED ] Farben Anzeigefunktion

Bedienteil ist betriebsbereit,

Betri
etrieb blinkt wahrend Initialisierung

grin

Sammelanzeige fiir ausgeloste
Alarm rot .
und gespeicherte Alarme

Sammelanzeige fiir anstehende

Sto Ib
orungl eeb g gespeicherte Stérungen

Gehtestfunktion der

Gehtest] gelb |Melder eingeschaltet,

bereichsunabhangig
rot,

1bis4 | gelb, |frei parametrierbar
grin
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7.2  Meniustruktur BT 420

Die gesamte Bedienung des BT 420 ist in der Bedienungsanleitung fiir den Betreiber ausfiihrlich beschrieben.
Das nachfolgende Diagramm dient zur Ubersicht und Erklarung der Zugangsebenen.

Grundstellung

Zugangsebenen

T
Menu
Nach 5 Versuchen mit @ @ @

einem falschen Code . : intern  scharf unscharf freipara-
wird die Eingabe Bedienfreigabe scharf metrierbare

fiir 15 min gesperrt | Code: #### « ”
(parametrierbar). oder “ohne Code Taste

autom. Riicksprung nach 7 s
<
: |

Anzeige von

Reset Riicksetzvorgang wird ausgefiihrt!

Bereichsstatus
Alarmen
Stoérungen
Meldungen

Gehtest-Funktion von Meldern
am Melderbus: ein / aus

Meldungsspeicher
nurab Zugangs-

ebene E 2

mit Esc-Taste immer
[Esc)—>

eine Ebene zuriick

Test aller LED und Summer von BT 420

Einschalten der Gehtest-Funktion
fiir Melder, LED Gehtest leuchtet

Sperrung (Abschaltung) von Meldebereichen

Abschaltung ausgeldster, nicht in Ruhe

befindlicher Melder fiir einen Scharfungsvorgang @/

Bedienteil-Code kann geéndert werden

E2
Sabo riicksetze anstehende Sabotagealarme konnen riickgesetzt
werden (wenn fiir den Betreiber freigegeben) @
Softwareversion von Master, Slave, Bedienteilen Klasse B/C
. AT, Ereignissp. ? Auslesen des Ereignisspeichers
(bis zu 1365 Ereignisse)
Alarmzéhler ?
Summe der Alarme
?
Bedienteil-Code sperren bzw. freigeben
CL-Code sperren ? .
comlock Code sperren bzw. freigeben
E3

Identifikation des comlock-Schliissels

(E3 ist nur mit (2.B. HF-Transponder)

Code erreichbar)
Freigabe des Services fiir den Errichter
Freigabe des Services fiir den Errichter
liber comvis MC

fiir den Errichter
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7.3 Zugangsebenen fiir
Errichter und Betreiber

Das Bedienteil hat 4 Bedienebenen, davon drei fiir
den Betreiber und eine fiir den Errichter. Jedes einzel-
ne Bedienteil kann vom Errichter auch so eingestellt

1
I, TELENOT

i B Technik fiir Sicherheit

werden, dass fiir die Ebenen 1 und 2 keine Codeein-
gabe benétigt wird (nicht VdS-gemaR).

Bedienfreigabe mit Code

Betreiber Ebene

Errichter

ohne Code
(nicht VdS-gem.)

Code (Werkformatierung) 9 | 99| 9999 | 999999

Bereichsstatus-Anzeige

Meldungsspeicher
Alarme .../ Stérungen .../
Meldungen ...
(riicksetzbar nur

in Ebene 2)

Anzeigetest durchfiihren
Gehtestfunktion
einschalten

Meldebereiche sperren

Notscharfung

BT-Code &ndern (Bedienteil)|

Sabotage riicksetzen (wenn
freigegeben)

bzw. erfolgter Servicefreigabe

Gerate-Versionen auslesen

Zugang nur bei gedffneter EMZ-Tiir

Ereignisspeicher auslesen

Alarmzahler auslesen
BT-Code sperren
(Bedienteil)

CL-Code sperren (comlock)

CL-Ident.(comlock-Schliissel|
identifizieren)
Servicefreigabe

comvisMC-Freigabe

Riicksetzen (alles)

comlock lernen

Einlernen /
Projektierungsmode /
Verflgbarkeit Funk
(nur bei FGW 210)
com2BUS Diagnose

Einmannrevision
Meldepunkte
Signalgebertest

UE-Ausgéngetest

Transistortest

Relais-/Spulentest
LED-/Summertest
comlock 410

mit S&V Transponder
wenn vorhanden

Mifare I6schen

A/D-Werte

Zugang nur bei gesffneter EMZ-Tiir bzw. erfolgter Servicefreigabe

Werkeinstellungen Kennwort /
Code

Bedienteil:

Betreiber E1 9

Betreiber E2 99

Betreiber E3 99 99

Errichter 99 99 99

compasX-Parametrierung 999999 |1

Anderungscode B1 ... B8 (nur fir

Tastaturleser notwendig) 999999

1 compasX-Kennwort formatieren:
B Jumper Test stecken

H MG1/2/3/

5 briicken

B Taste Reset driicken --> Ausgang UE-A3
schaltet hin und her, wenn Formatierung

erfolgreich
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7.4 Inbetriebnahme BT 420

Fir die erfolgreiche Inbetriebnahme des
eingebauten BT 420 muss die nachfolgende
Reihenfolge eingehalten werden!

1. Kontrasteinstellung
Esc

Kontrast + -
iiiassasssisssi

e

2. Eingabe Bedienteiladresse

comlock BT 420
v01.25 #_

T

3. Parametrierung BT 420 com pa S g

|
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Taste langer als 3 s betdtigen
(gelbe LED Storung blinkt schnell)

Kontrasteinstellung
[A] V]

Ubernahme der Kontrasteinstellung

Nur mit gedffnetem Bedienteil moglich!

Der Cursor blinkt an der Eingabeposition fiir die
Bedienteiladresse. Bedienteiladresse mit den Ziffern-
tasten eingeben. Bei einem eingebauten Bedienteil
sollte die Bedienteiladresse nicht mehr gedndert
werden. Bei Bedarf muss die Steckbriicke gedffnet
werden.

Ubernahme der Bedienteiladresse

a1
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7.5

vornehmen

Errichter-Einstellungen

Zugang zur Errichterebene nur bei geéffneter EMZ-
Tiir bzw. nach erfolgter Servicefreigabe durch den

Betreiber.

Errichter ?

Riicksetzen ?

Riicksetzvorgang
wird ausgefiihrt!

V)

comlock lernen ?

comlock-Lernmode
aus <

comlock-Lernmode
ein <

Einlernen Funk ?

Einlernen Funk
Gateway x ein

v

Projekt. Funk ?

Proj. Funk

Gateway x ein

|
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weitere Untermeniis folgen:
Ricksetzen, comlock lernen ...

Die Eingabe des Errichter-Codes ist nur nach
der ersten Auswahl eines Menii-Punktes
notwendig.

Riicksetzen
Der Errichter kann bei der Inbetriebnahme, Wartung
usw. die EMZ zuriicksetzen, ohne die Reset-Taste auf
der Platine complex 400H betatigen zu missen.

B Errichter-Code eingeben

B alle Alarme werden zuriickgesetzt

(Sabotage)
B mit Taste ESC zuriick

comlock lernen
Die Betriebsart zum Einlernen von HF-Transpondern
und Tastaturleser aktivieren. Neue HF-Transponder
kénnen so vom Errichter eingelernt werden. Mit der
PC-Software “compasX” werden sie aus der EMZ
ausgelesen, entsprechend parametriert und wieder
zurlick zur complex 400H gesendet.
®m  Errichter-Code eingeben
B mit Taste 5] Lernmode einschalten
B HF-Transponder / Tip-Key mit Leseeinheit
kontaktieren bzw. beim Tastaturleser den
Tastaturcode eingeben und mit Raute-
taste # beenden

Bestatigung:
Schlissel vorhanden:

2 s gelbe LED und Summer
10 s intermittierende LED
und Summer

B mit Taste [ ] Lernmode ausschalten

B mit Taste ESC zuriick

Funkkomponenten

Fiir das Einlernen von Funkkomponenten muss das

Funk Gateway ein- bzw. ausgeschaltet werden.
B Errichter-Code eingeben -
B Gateway ein- / ausschalten mit Taste
B mit Taste ESC zuriick

Projektierungsmode
Der Projektierungsmode dient zur Anzeige der
Feldstarke der Funkverbindung an der jeweiligen
Komponente.

B Errichter-Code eingeben

B Projektierungsmode ein- / ausschalten mit

Taste

B mit Taste ESC zuriick
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v

Verfligbarkeit

Riicksetzvorgang
wird ausgefiihrt!

Funk ?
I

com2BUS-Diagn. ? BT00: CRC 002
no Antwort: 013
Einmannrev. MP ? MA-MGO1
gesperrt <

Signalgebertest?

ESG:123 ISG:12
MA 011 10

v

MA: Master
Csl:

comslave 1
CS2: comslave 2
CS3: comslave 3

|
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Verfligbarkeitsdaten werden zuriickgesetzt

com2BUS Diagnose
Der Errichter hat hiermit die Moglichkeit, das
entsprechende Bedienteil bzw. die Zuleitung zum
Bedienteil zu testen. Bei Storanfalligkeit verandern
sich die angezeigten Werte.

B Errichter-Code eingeben
Erklarung zum nebenstehenden Beispiel:
Protokoll Priifsummenfehler “CRC” 2 x vorgekommen
Busteilnehmer hat 13 x nicht geantwortet
Wenn alles o.k., alle Werte auf Null.

B mit Taste ESC zuriick

Einmannrevision

Testen aller Meldepunkte

- alle Meldepunkte werden gesperrt

durch Freigabe einzelner Meldepunkte kdnnen die

Melder gepriift werden

- beider Aktivierung der entsprechenden Melder

ertont ein akustisches Signal Giber den Summer im

Bedienteil, in der Schalteinrichtung und tiber die

Intern-Signalgeber

anschlieBend erfolgt die automatische Riick-

setzung der Melder

- im Ereignisspeicher erfolgt ein Eintrag mit dem
Zusatz “EMR”. Der Ereignisspeicher kann als
Protokoll ausgedruckt werden.

- Das jeweilige Alarmkriterium der gepriiften

Meldergruppe muss selbstverstandlich wieder

beseitigt sein, um danach andere Melder in der

selben oder in einer anderen Meldergruppe priifen

zu kénnen.

Soll die zuvor gepriifte Meldergruppe wieder

gesperrt werden, kann dies tiber die Sperrfunktion

erfolgen. Ebenso ist diese Priifung auch bei den

Melderbus-Modulen moglich.

B Errichter-Code eingeben
(LED-Gehtest leuchtet) =

B Meldepunkte kbnnen einzeln mit Taste
gesperrt / nicht gesperrt werden.

B Auswahl ndchster Meldepunkt mit
(Auf diese Weise konnen alle Meldepunkte
geprift werden)

B mit Taste ESC zurlick

Signalgebertest
Signalgeber kénnen ein- und ausgeschaltet werden.
B Errichter-Code eingeben
(LED-Gehtest leuchtet)

u Signalgeber

1 ASG1

2 ASG2

3 0SG

4 I1SG1 . "

5 1SG2 mit Taste ESC zurlick
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N

UE-Ausg.test ?

UE-TA:
— =

12345678
00100010

T

MA:

Csl:
Cs2:
Cs3:

v

Master

comslave 1
comslave 2
comslave 3

TA 1-6 Test ? TA: 123456
._ MA 000001
v
MA: Master
CS1l: comslave 1
CS2: comslave 2
Cs3: comslave 3

TA 7-14 Test ?

78901234
00000000

MA:

Csl:
Cs2:
Cs3:

V]

Master

comslave 1
comslave 2
comslave 3

Rel/Spulentest ?

Rel
MA

:123
011

Sp:1234
1100

MA:

Cs1:
Cs2:
Cs3:

v

Master

comslave 1
comslave 2
comslave 3

|
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UE-Ausgingetest
UE-Ausgange konnen ein- und ausgeschaltet werden.
B Errichter-Code eingeben
(LED-Gehtest leuchtet)

B Taste | UE-Transistorausgang
1 1
2 2
7 7
8 8

B mit Taste ESC zuriick

Transistortest TA\1-6
Transistor-Ausgange 1-6 konnen geschaltet werden.
B Errichter-Code eingeben
(LED-Gehtest leuchtet)

B Taste | TA\-Transistorausgang
1 1
2 2
5 5
6 6

B mit Taste ESC zurlick

Transistortest TA\7-14
(Erweiterungsplatine MG/TA)
Transistor-Ausgange 7-14 kénnen geschaltet werden.
B Errichter-Code eingeben
(LED-Gehtest leuchtet)

B Taste TA\-Transistorausgang
7

8

9

10

11

12

13

14

B mit Taste ESC zurlick

ONOU AN WNR

Relais-/Spulentest
Die Relais- und Spulenausgénge kénnen geschaltet
werden.
B Errichter-Code eingeben
(LED-Gehtest leuchtet)

B Taste |  Relais/Spule
Relais1
Relais 2
Relais 3
Spule 1
Spule 2
Spule 3
Spule 4

B mit Taste ESC zuriick

NO UV NWN R
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v

LED/Summertest ?

LED:1234 Su:12
MA 1001 01

V]

S&V Transponder
einlernen ?

V)

MA: Master

CSl: comslave 1
CS2: comslave 2
CS3: comslave 3

S&

Zylinder in
Auslieferzustand

7

&V Zylinder
einlernen ?

Mifare loschen ?

—{vH

Mifare loschen
aus <

A/D - Werte ?

MA -MG: 1
10028Q  (717)

|
} TELENOT

i B Technik fiir Sicherheit

LED-/Summertest
Die LED- und Summerausgange konnen geschaltet
werden.
B Errichter-Code eingeben
(LED-Geh[est leuchtet)

m  Taste LED / Summer
LED 1

LED 2

LED 3

LED 4
Summer 1
Summer 2

B mit Taste ESC zuriick

AU AN WNR

. Meni ist nur vorhanden, wenn ein Tirmodul
comlock 410 mit S&V Transponder angeschlos-
sen ist.

1.Am BT 4xx im Errichtermeni ,,Mifare l6schen*
auswahlen --> griine LED am Leser blinkt
2. Léschvorgang
B Errichter-Code eingeben
B mitTaste (5] Loschmode einschalten
B HF-Transponder mit Leseeinheit kontaktie-
ren
Hinweis: Solange die rote LED leuchtet, darf
der HF-Transponder nicht entfernt werden.
3. Bestatigung --> 2 s gelbe LED und Summer
am Leser

B mitTaste Léschmode ausschalten
B mit Taste ESC am BT 4xx zurlick

4. compasX

entsprechenden Code unter ,,comlock-Code” |6schen

A/D-Werte
A/D-Wandlerwerte aller konventionellen Eingénge
(Meldergruppen) werden dargestellt.
In der 1. Zeile steht der Eingang.
In der 2. Zeile steht der Abschlusswiderstand in Q
und in Klammer der Wandlerwert (fiir Diagnosezwe-
cke; max. 1023). Die Genauigkeit der Anzeige betragt
etwa =3 %.
B Errichter-Code eingeben
B Auswahl nichster A/D-Wandlerwert mit
Meldergruppen (MG1 ... 16)
DK, ASG1, ASG2, 0SG
SVST, NOK
UE-Q, UE-STOE
Meldergruppen (MG17... 32)
B mit Taste ESC zurlick
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7.6  Summer

Im Bedienteil und an der Schalteinrichtung ist ein
Summer eingebaut. Die unterschiedlichen Piepténe
sind in der nachfolgenden Tabelle zusammengefasst:

Summer

Scharfschaltquittierung:

Schalteinrich-
tung

|:] piep I Daverton

Schalteinrich-
tung, Bedienteil

piep 3s extern scharf
- 1s intern scharf
Schaltein-
richtung
) Schdrfungsverhinderung
piep i B W B | 025sTon/ ungiiltiger Scharfschaltversuch
0,25 s Pause Es liegt eine Stérung vor oder ein Melder befindet
(max.10's) sich nicht in Ruhe (z.B. Fenster steht offen, Tur nicht
Schaltein- geschlossen), Zwangslaufigkeit nicht erfiillt.
richtung
. 0,55Ton/ Unscharfschalten nach Extern-Alarm:
pep W W W e D Beim Unscharfschalten nach einem Extern-Alarm
2 s Pause ) .
piept der Summer alle 2 s als Warnsignal.
’fchaltslr;r}cht— . Intern-Alarm ausgeldst
ung, bedientel Bis zur manuellen Riicksetzung piept der Summer
alle2s.
Summer Aus:
Der Summer kann durch Codeeingabe oder, wenn
das Bedienteil vom Errichter “ohne Code” einge-
stellt ist, mit jeder beliebigen Taste riickgesetzt
werden.
Schleusenfunktion:
piep [ ] = B 0,5sTon / Einschaltverzogerung lauft
2 s Pause Die Schalteinrichtung befindet sich in einem

Uberwachten Raum (Schleuse). Fiir die Zeit der
Einschaltverzogerung piept der Summer alle 2 s.
Nach Ablauf der Einschaltverzogerungszeit werden
auch die Melder in der Schleuse scharf geschalten.

Schleusenfunktion:

Alarmverzégerung lauft

Die Schalteinrichtung befindet sich im tiberwach-
ten Raum (Schleuse). Beim Betreten wird ein Alarm
ausgelost. Dieser Alarm wird fiir die Dauer der
Alarmverzégerungszeit unterdriickt. Wahrend des
Ablaufs der Alarmverzoégerung ertont der Summer
und die EMZ muss unscharf geschaltet werden.
Erfolgt die Unscharfschaltung der EMZ nicht inner-
halb des Ablaufs der Alarmverzégerungszeit, wird
die Alarmierung aktiviert.
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7.7 comlock / cryplock

Tastatur- und Schliisselleser

7.7.1 Einlernen von Tastatur- und
Schliisselcodes

1 “comlock-Lernmode” im Errichtermenii des
BT 420 auswahlen.

Es kénnen maximal 320 Code abziiglich der ver-
wendeten Bedienteilcode eingelernt werden.

2 Einlernvorgang
Tastaturleser:

Bis zu 12-stellige Tastencode eingeben und mit der
Rautetaste “#” beenden.

Werkeinstellung | Code
Freigabe Unscharfschaltung 123456
Freigabe Unscharfschaltung

+Bedrohung 1234560

Schlusselleser:

HF-Schliisselcodes werden durch beriihrungslose
Kontaktierung mit der Leseeinheit eingelernt.

Der Tip-Key muss direkt mit der Leseeinheit kontak-
tiert werden.

3 Bestétigung

Ein 1 s Signal von Summer und gelber LED der Le-
seeinheit bestatigt den jeweiligen Einlernvorgang.
Die Reihenfolge der Tasten- und Schliisselcode
muss beim Einlernen gemerkt werden.

Bei der Parametrierung wird die gleiche Reihenfol-
ge wie beim Einlernvorgang verwendet.

|
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4 Parametrierung mit compasX

Funktionszuordnung fiir die kurze und lange
Betatigung:

B Extern scharf

Intern scharf

Unscharf

Intern unscharf

Extern unscharf

Unscharf (nach Freigabe)
Unscharf + Bedrohungsalarm
Freigabe Unscharfschaltung
Voraussetzung fir “Unscharf”
(nach Freigabe)
B Freig.-Unsch. + Bedroh.-Alarm

Alle Funktionen kénnen fiir ein oder mehrere
Bereiche und miteinerSchaltfunktion kombiniert
werden.

B Schaltfunktion 1 bis 32
Ansteuerung von Transistorausgangen
fiir 2's (z.B. zum Schalten von ITO, Licht,
Garagentor usw.)

a7
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7.7.2 Kurze und lange Betdtigung
Tastaturleser

Der Berechtigungscode erfolgt durch direkte Einga-
be am Tastaturleser.

Kurze Betatigung
Am Tastaturleser den Berechtigungscode eingeben,
die Rautetaste # driicken und bis zum ersten
Signal des Summers halten (gleichzeitig leuchtet
die LED gelb).

Lange Betitigung
Am Tastaturleser den Berechtigungscode eingeben,
die Rautetaste # bis zum Doppelsignal des
Summers halten.
[ oI — B W piep/piep)

Bei Falscheingabe des Berechtigungscodes leuchtet
die LED fiir 1 s gelb.

Nach 5 Versuchen mit einem falschen Berech-
tigungscode wird die Codeeingabe fiir 15 min
gesperrt, wahrend dieser Zeit leuchtet die LED dau-
ernd gelb. Die Sperrzeit kann abgebrochen werden,
wenn der Code zweimal richtig eingegeben wurde.

Anderungscode

Bei einem Tastaturleser kann der verwendete Be-
rechtigungscode durch Eingabe des Anderungscodes
geandert werden (Werkeinstellung: 99 99 99).

1. Anderungscode + # -Taste —
Dauersignal Summer und LED leuchtet gelb

2. Berechtigungscode + # -Taste —
Doppelpiep Summer und LED leuchtet gelb

3. neuer Berechtigungscode + # -Taste —
Dauersignal Summer und LED leuchtet gelb

4. neuen Berechtigungscode wiederholen + # -Taste
— LED leuchtet griin, wenn alles o.k.

Ein Anderungsversuch unterliegt einem Zeitlimit-
von 30 s. Ist das Zeitlimit tiberschritten, wird der
Anderungsmode verlassen und zum Normalbetrieb
gewechselt.

Schliisselleser

Kurze Betdtigung
Kontaktieren bis zum ersten Signal des Summers
(gleichzeitig leuchtet die LED gelb).

Lange Betatigung
Kontaktieren bis zum Doppelsignal des Summers
(ca.2s).

[ oLl [ [ piep/piep)

|
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7.7.3 Anzeige-LED an Leseeinheit

LED leuchtet dunkel

griin Junscharf *

elb mit Summer - Code o.k. scharf
g ohne Summer - Code nicht o.k.

rot |Alarm *

1 Werden mehrere Bereiche liber eine Leseeinheit
bedient, erlischt die Anzeige ca. 10 s nach der
letzten Eingabe. Dadurch kann der Zustand mehre-
rer unabhangiger Bereiche angezeigt werden.

7.7.4 Summer an Leseeinheit
[ |

intern scharf
(1 s Dauerton)

extern scharf
(3 s Dauerton)

Scharfungsverhinderung
(10 s intermittierend)

Einschaltverzogerung lauft
bzw. Alarm nach Unscharfschaltung
(alle 3 s kurzer Piepton)

Alarmverzogerung
(Dauerton bis Unscharfschaltung)
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8  Parametrierung

Die Parametrierung der complex 400H erfolgt mit der
PC-Software “compasX” (Art.: 100071098).

complex 400H

10-pol.
A\ DIN-Stecker Elektronikbaugruppe zur Pegelanpassung

» Um Schédden an Halbleiterbauteilen durch
AP elektrostatische Entladungen (ESD) zu vermei-
den, entladen Sie sich vor dem Aufstecken
des Verbindungskabels durch Beriihren von
geerdeten Metallteilen (z.B. Gehduse).

|
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Mit einem speziellen Verbindungskabel, das der
Software compasX beiliegt, wird der PC liber seine
serielle Schnittstelle mit der complex 400H (10-pol.
DIN-Stecker) verbunden.

y
hiaTELENDT

compas
compas

hl.l

25-pol. Buchse fiir serielle Schnittstelle, Gehduse enthalt

Die neueste Version der compasX-Software
konnen Sie tiber die TELENOT-Homepage
www.telenot.de kostenlos herunterladen,
wenn Sie bei TELENOT registriert sind.

Nach der Installation der Parametrierungssoft-

ware “compasX” finden Sie im Men( “Hilfe”
die Untermenis “Ubersicht” und “Neues in
compasX”. Hier werden Sie mit den Neuheiten
des Softwareupdates bekannt gemacht und
erhalten Unterstiitzung bei der Parametrie-
rung lhrer Anlage.

Ebenfalls steht seit einiger Zeit die Software
compasX-User zur Verfligung. Sie richtet sich
an Kunden, Betreiber und Wachdienste, denen
bestimmte Benutzer-Rechte eingeraumt
werden kénnen wie beispielsweise die Fern-
bedienung oder die zusatzliche Vergabe von
Codes. Alle Details kdnnen der Hilfefunktion
compasX-User entnommen werden.

Auf Grund der standigen Weiterentwicklung
und Verbesserung des Produktes kann es
Abweichungen von den nachfolgenden Dar-
stellungen der Parametertabellen geben.
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Parametrierung

8.1 Menistruktur

| 1 Planung

- Stromaufnahme 6ffnen
- Funkteilnehmer

[2 Parametrierung

21 Dokumentation
2.11 Kunde (Objekt)
2.1.2  Anderungen

2.2 Systemdaten

221  Sicherungsbereiche
2.2.2  Meldebereiche
2.2.3  Alarmierungstypen
224  Schaltfunktionen
225 Zeiten [sec.]

2.2.6  Verkniipfungen
2.2.7 compasX-User

2.3 MASTER

231 Allgemein

2.3.2  Leser (comlock/cryplock)
2.3.2 Eingange

2.3.3  Ausgange

234  Melderbus 1

23.5 Melderbus 2

23.6  MG/TA-Erweiterung
2361 Eingange
2.36.2 Ausgange

2.3.7  Schnittstellen

2.4 Bedien/Anzeigeteile
241 LCD-Bedienteile

2411 Allgemein

2412 Bedienung

2413 Bedienfreigabe-Codes
2.4.1.4 Sabo/FP-Taste
2415 Freiparam.-LED
2416 MB-LED-Anzeige
2417 Beschriftung 6ffnen
2.4.2  Sperrbedienteile

2421 Allgemein

2422 Bedienung

2423 Sabo/FP-Taste
2424 Freiparam.-LED
2425 MB-LED-Anzeige
2426 Beschriftung 6ffnen
2.43  LTE 400 /AZS

2431 Allgemein

2432 LED 1-32

2.5 Schliissel/Codes

2,51 Lleser-Gruppen

2.52 comlock-Codes
2.52  cryplock-Passworter

|
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Die compasX-Software ist so aufgebaut, dass sich im
linken Teil des Arbeitsfensters die Menstruktur und
im rechten Teil des Arbeitsfensters die Parameterta-
bellen befinden (entsprechend Windows-Explorer).

Zuerst miissen alle systemspezifischen Daten para-
metriert werden. Hierbei sind in der VdS-gemaRen
Werkeinstellung die Felder, die nicht verandert
werden dirfen, grau hinterlegt.

Je nach Anzahl der Komponenten und Parametrier-
moglichkeiten andert sich die Durchnummerierung
der einzelnen Meniipunkte.

In der dritten Hauptgruppe der Parametriermog-
lichkeiten werden alle Einstellungen fiir die Ein- und
Ausgange vorgenommen.

die Erweiterungsplatinen comslave 1 bis 3 besitzen
die gleichen Parametrierungsmoglichkeiten

Im Melderbus 2 - Meni werden sinngemaR die
gleichen Einstellungen wie im Melderbus 1 - Meni
vorgenommen.

Im MG/TA-Erweiterungs - Menii werden sinngemaf
die gleichen Einstellungen wie in den Meniis 1.2.2 bis
1.2.3 vorgenommen.
Nach der Parametrierung des Masters kann

B Erweiterungsplatine comslave 1 bis 3
B Funk-Gateway
B Tirmodul comlock 410
Gber "Komponenten hinzufligen" im unteren
Bereich der Mentistruktur ausgewahlt werden.

Die Parametrierung fiir den Funk-Gateway und
comlock 410 wird detailliert in der jeweiligen
Produktbeschreibung erklart.

In der vierten Hauptgruppe der Parametriermdglich-
keiten werden alle Einstellungen fiir die Bedienung
der Bedien- und Anzeigeteile vorgenommen.

In der fiinften Hauptgruppe werden die einzelnen
Codes und Passworter fiir den Einsatz von cryplock-
Lesern parametriert. Um Leser-Gruppen anlegen zu
konnen, muss bei der Gerate- und Versionsauswahl
als zusatzlicher Parameter "comlock-Codes" aktiviert
werden.
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2.6 Ubersicht In dieser Hauptgruppe werden alle parametrierten
261 Meldepunkte Meldepunkte aufgezeigt.
262 Einmannrevision Beide Speicher fassen jeweils bis zu 1365 Eintrage

o und kénnen iiber Jahre hinweg wichtige Informa-
| 2 e | tionen speichern. Der Errichter sollte trotzdem bei

jedem Ortstermin (Inspektion, Wartung, Fehlerbesei-
| 4 Langzeitspeicher (nur bei Einsatz FGW 210) | tigung...) die EMZ auslesen und die compasX-Datei

inkl. Ereignis- und Langzeitspeicher abspeichern und
archivieren.

8.2 Werkformatierung

Die EMZ complex 400H kann auf die Werkformatierung eingestelt werden, in dem Sie in compasX die
Meniileiste “Datei: Neu” 6ffnen und anschlieBend “Datentransfer: Parametrierung senden” durchfiihren.

8.3 Parametertabellen

In den nachfolgenden Parametertabellen werden die verschiedenen Zeilen und Spalten erldutert.
Sicherungsbereiche

1.1.1 Parametrierung / Systemdaten / Sicherungsbereiche

Bereich 1 Ja (Bl EhakAR - SE1 (Schatteinricht 1)
Bergich 2 | ---
Bergich 3| ---
Bergich 4 | ---
Bergich 3| -
Bergich & | -
Bergich 7 | -
Bergich & | -
Z-Bereich| -

Vorhanden
Bereich ist in den weiteren Punkten zur Parametrierung freigegeben.

Text
kundenspezifischer Text, max. 16 Zeichen

Abhéngige Bereiche
Die abhdngigen Sicherungsbereiche werden als untergeordnete Teilbereiche in die Zwangslaufigkeit
dieses Sicherungsbereiches miteinbezogen.

Anderungscode fiir comlock-/cryplock-Tastatur-Codes
Bei einem Tastaturleser kann die Anderung eines verwendeten Codes durch Eingabe des Anderungs-
codes eingeleitet werden. (siehe Kap. 7.7.2)

Notscharfung
@ Die EMZ kann nicht gescharft werden. Der Fehler kann vom Betreiber nicht behoben werden.
Fir einen einmaligen Scharfungsversuch kdnnen Meldepunkte abgeschaltet (gesperrt) werden.

Zugeordnete konventionelle Schalteinrichtungen
Schalteinrichtungen, die an Meldergruppen angeschlossen sind.
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Meldebereiche

1.1.2 P i /5 d # Meldebereich
1 Ja |MB 1 (Sabotage) Ja Ja 2 2
2 Ja  |Meldebereich 2 Ja Ja
3 Ja  |Meldebereich 3 Ja Ja
4 Ja  |Meldsbersich 4 Ja Ja
5 Ja  |Meldebereich § Ja Ja
[ Ja  |Meldebereich B Ja Ja
7 Ja  |Meldebereich 7 Ja Ja
2 Ja  |Meldebereich 8 Ja Ja
El Ja  |Meldebereich 9 Ja Ja
10 Ja  |Meldebereich 10 Ja Ja
11 Ja  |Meldebereich 11 Ja Ja
12 Ja  |Meldsbersich 12 Ja Ja
12 Ja  |Meldebereich 12 Ja Ja
14 Ja  |Meldebereich 14 Ja Ja
15 Ja  |Meldebereich 15 Ja Ja
16 Ja  |Meldebereich 16 Ja Ja
Neu
Vorhanden

Die EMZ verwaltet 128 Meldebereiche. Nach der Werkformatierung werden 16 Meldebereiche darge-
stellt. Weitere Meldebereiche erhdlt man, indem in der letzten Zeile “Neu”, die Spalte “Vorh.” angeklickt
wird. Mochte man Liicken zwischen den Meldebereichen haben, muss man diese Meldebereiche auch
mit “Ja” parametrieren.

Werkseitig ist der Meldebereich 1 fiir “Sabotage-Meldepunkte” reserviert.

Text
kundenspezifischer Text, max. 16 Zeichen

MB-Abschaltung wirksam bei
Meldepunkte, die diesem Meldebereich zugeordnet sind, kénnen scharfungsabhédngig abgeschaltet
(gesperrt) werden. Die Meldepunkte miissen “Mit MB abschalten” parametriert sein, siehe Menii
1.2.2.1 Parametrierung/Master/Eingange.

unscharf (Aus)
Im unscharfen Zustand abgeschaltet (gesperrt).

Meldebereich sperren
B mit Bedienteil im Menii: “M-Ber. sperren?” oder
B am Anzeigeteil (wenn vorhanden) die Sperrtasten betatigen

int.scharf (daheim)
Im intern scharfen Zustand abgeschaltet (gesperrt).

@ ext.scharf (Abwesend)
Im extern scharfen Zustand abgeschaltet (gesperrt).
Tagalarm (z.B. Erinnerungston)

Tur auf mit Erinnerungston parametrierbar

Tuir zu mit autom. Freigabe parametrierbar
gesperrten Meldebereich beim Scharfschalten in die Zwangslaufigkeit einbeziehen

Bei Unscharfschaltung MB freigeben
automatische Freischaltung des MB bei Unscharfschaltung

Sicherungsbereiche
im extern scharfen Zustand --> MB gesperrt
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Alarmierungstypen: Alarm-Meldung

1.1.31 P i /S daten / Alarmi { Alarm-Meld
1 |Sabotage WdS KL C Ja Ja Ja Ja Ja Ja
2 |Einbruch WdS Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
3 [Glashruch WS Ja da Ja Ja Ja da da
4 [Uberfal WdS Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
5 |Tag-Ubenwachung VdS Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
B [Stdung WdS Ja Ja Ja Ja
7 |Verschiuss VdS Ja
8 |Riegel VS Ja
9 |Freigabe Unscharfsch.  [VdS Ja
10 | Spenelement-Riickmeld. [VdS Ja
11 | Technischer Alarm VS Ja Ja
12 | Technischer Brand VS Ja Ja
13 |Aussenibenwachung VdS Ja Ja Ja
14 |nicht belegt
15 [warmung WdS Ja Ja Ja
16 [nicht belegt
Meldungsart
Beschreibung des Alarmierungsverhaltens
Tag-Uberwachung: entspricht der Meldungsart “Glasbruch” (Fluchttiiren)
Verschluss: Eingdnge, die in die Zwangslaufigkeit eingehen
Riegel: Parametriermoglichkeit eines Ausgangs “extern scharf bereit ohne
Riegel”
Technischer Brand: entspricht der Meldungsart “Technischer Alarm” mit Extern-Signalgeber
Ausseniiberwachung: fiir technische Zwecke (Lichtsteuerung), nicht in Zwangslaufigkeit

@ Durch angeschlossene Rauchmelder wird aus der EMZ complex 400H
keine Brandmeldeanlage im Sinne der VDE 0833 Teil 2, DIN 14675 oder EN 54.

GemaR
Differenzierung innerhalb einer Meldungsart
z.B. Meldungsart “Einbruch”: VdS, Schweiz, Schleuse, Kunde

VdS Alarm-Meldungsarten, die mit dem Zusatz VdS parametriert werden, sind entsprechend der
Vds-Vorschriften eingeschrankt.
Technische Meldungsarten, die mit dem Zusatz VdS parametriert werden, sind so vorbelegt,
dass sie den VdS-gemaRen Betrieb nicht negativ beeinflussen.

Alarm-Meldung
Riicksetzbar
Vom Betreiber riicksetzbar.
Wiederholung
Alarmiert bei jeder Aktivierung des Meldepunktes.
Alarm-LED
Wird am Bedienteil mit der Alarm-LED (Sammelanzeige) angezeigt.
In Zwangslaufigkeit
Ein anstehender Alarm verhindert die Scharfung (gespeicherter Alarm).
Erstmeldekennung
Der alarmierende Meldepunkt wird im Bedienteil als “1.Alarm” gekennzeichnet.
Ereignisspeicher
Der Meldepunkt wird bei Alarm im Ereignisspeicher (ESP) dokumentiert.

MP in Zwangslaufigkeit
Ein Meldepunkt, der nicht in Ruhe ist, verhindert die interne bzw. externe Scharfschaltung
(offener Eingang).
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Alarmierungstypen: Alarmfolge/Schleuse

]_1_3_2 Ir| =,cJ l dat ,ll - g lJr ‘]l' f, '= IS chl
A ierungsfolge bel Schl tion Fur
unscharf | int. scharf| ext. scharf | Intern Scharf # Unscharf | Extern Scharf / Unscharf
AT Meldungsart gemab [Aus] (daheim] | (Abwesend] | Einsch.verz. | Alarmverz. | Einsch.verz. | Alarmyerz.
1 |Sabotage WS KL C |Int Alam  (Int. Alarm Ext. Alarm
2 |Einbuch Vd§ | Ink. Alarm Ext. Alarm
3 |Glasbruch WS Int. Alarm |k, Alarm Ext. Alarm
4 |Uberfal WS Ext Alarm |Ext Alarm |Ext. Alarm
5 | Tag-Ubemwachung VdS Int. Alarmn  (Ink. Alarm Ext. Alarm
E |Storung WdS Int. Alarmn | Ink. Alarm Ext. Alarm
7 |Werschluss WdS
8 |Riegel VS
3 |Fieigabe Unzcharfsch.  [VdS
10 |Sperelement-Rlickmeld. |VdS - =
11 [Technizcher Alaim WS Int. Alaim | Ink. Alarm Ext. Alarm
12 [Technischer Brand WS Int. Alain|Ink Alarm | Ext Alarm
13 |Ausseniberwachung WdS [ Ext Alarm | Ewxt. Alarm
15 [Warnung YdS Int. Alarmn | Ink. Alarm Ext. &larm

Alarmierungsfolge bei
Abhdngig vom Scharfungszustand kann unterschiedlich alarmiert werden. Prinzipiell unterschei-
det man 2 Alarmarten, den Internalarm und den Externalarm. Diese kdnnen auch kombiniert wer-
den.

Schleusenfunktion
Befindet sich die Schalteinrichtung innerhalb des liberwachten Bereiches, kann mit der Schleu-
senfunktion gearbeitet werden.
flir extern scharf --> nicht VdS-gemaR (siehe Kap. 6.2.6)

Alarmierungstypen: Intern Alarm (IA)

1.1.3.3 Par i g / Systemdaten / Alarmi gztypen # Intern Alarm [1A])
Bedient.-5ummer Ausgangs-Funktion einschalten

AT Meldungsart gemab | Aktiv | Hachtruhe | Intern-Signalgeber [E-Funktionen

1 |Sabotage WdS KL C Ja Ja

2 |Einbruch WdS Ja Ja

3 |Glasbruch V5 Ja Ja

4 | Oberfall Wd3

5 | Tag-lUbenwachiung WdS Ja Ja

E |Stomng WdS Ja

7 |Verschluss Wd3

g |Riegel WdS

9 |Freigabe Unscharfzch,  |WdS

10 | Sperrelement-Riickmeld. [Wd5

11 | Technizcher Alarm Wds Ja Ja

12 | Technischer Brand Wd3 Ja Ja

13 |Auszeniibenwachung WdS

15 [WwWamung WdS Ja Ja
Intern Alarm

Hier kann das Alarmschema fiir die Alarmierung bei Anwesenheit parametriert werden.
Automatisch erscheint der Alarm im Meldungsspeicher des Bedienteils. Uber dem Meldebereich
kann der Internalarm auf einer LED am Bedienteil / Anzeigeteil zur Anzeige gebracht werden.



|
I TELENOT

Parametrierung |
i B Technik fiir Sicherheit

Alarmierungstypen: Extern Alarm (EA)

1134 P ( 5 d / Alami / Extern Alarm [EA)

1 |Sabaotage VASKLC | Ja, sofart Ja Ja Ja -3
2 |Einbruch WdS Ja, sofort Ja Ja Ja HREE
3 [Glasbruch VdS Ja, zofort Ja Ja Ja - -3
4 |Uberfall Wds [ e Ja Ja Ja Ja o |- |2 -

5 |Tag-Uberwachung WdS Ja, gofort Ja Ja Ja - -] 3
E |Storung Vds [ e

7 [Werschiuzs WS

8 |Riegel WdS

w

Freigabe Unschaifsch.  |WdS
10 [5penelement-Riickmeld. [VdS
11 | Technischer Alarm Y3 = |k ll=ll=ll=
12 [Technischer Brand WS Ja, zofort - - -4

13 [Ausseniberwachung  |WdS | Ja
15 |'Wamnung Wds | e

Extern Alarm
Hier kann das Alarmschema fiir die Alarmierung bei Abwesenheit parametriert werden.
Automatisch erscheint der Alarm im Meldungsspeicher des Bedienteils. Uber dem Meldebereich
kann der Externalarm auf einer LED am Bedienteil / Anzeigeteil zur Anzeige gebracht werden.

Schaltfunktionen

114 P bri / Systemdaten / 5 chaltfunktionen
1 Schiittschalt Temt
2 Schiittschalt Text
e Schiittschalt Temt
4 Schiittschalt Text
5 Schiittschalt Teut
5] Irmpuls 0 min 235 (Tent
7 Impuls 0 min 2z (Teut
8 Impuls 0 min 23 (Temt
g Impuls 0 min 2z (Teut
10 Impuls 0 min 2z |Teut

Schaltfunktionen
Fir 32 Schaltfunktionen kann die Ansteuerung von Ausgéngen als Impuls (zwischen 2 s bis 60 min)
oder als Schrittschaltung parametriert werden.

Schrittschaltung
Der Zustand des Ausgangs wechselt bei jedem Ausldsen der Schaltfunktion.

Impuls
Der Ausgang wird fiir die Dauer der parametrierten Impulszeit angesteuert, geht dann automatisch
wieder in den Ruhezustand zuriick.
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Zeiten (sec)

1.1.5 Parametrierung / Systemdaten / Zeiten [sec.]

Zweistufige

Haupt- | Intem-
Bereich alarm- | alarm- Alarm- | Zeit fiir Unscharf (Beginnt | Tiircode-Eingabe fiir

Ne Text (Name) zeit zeit_|bis Int. Sch. | bis Ext. Sch. | verzog. | nach unscharf nach Alarm
B1 180 180 0 0 0 10 keine

1
2
3
4
5
3
7

8
Sommerzeit
Netzaustal-eldung nach: 0 min

kst ekdung nach: 15 mn
[utomat, MB ieigabe nach 15 min

nach 10 Sek._aus
Nachiuhe (BT-Summer) von: E [0min

Hauptalarmzeit
@ Wirkt auf die Funktionen Hauptalarm und akust. Extern-Signalgeber.
20-180s

Internalarmzeit
Wirkt auf die Funktion Intern-Signalgeber.

Schleusenfunktion
VdsS Einschaltverzogerung: Zeit bis entsprechender Meldepunkt intern bzw. extern scharf wird
Alarmverzégerung: Zeit bis entsprechender Meldepunkt nach Aktivierung alarmiert.

Zweistufige Unscharfschaltung
Zeit fiir Unscharf (beginnt nach Tiircode-Eingabe)
In dieser Zeit (s) muss der Unscharfvorgang beendet sein.
Tiircode-Eingabe fiir Unscharf nach Alarm
Nur relevant beim Betrieb mit Tastaturleser (geistige Schalteinrichtung). Bei der EMZ mit zusatzlichem
Tastaturleser ist der Zugang zum Sicherungsbereich nach einem Alarm im extern scharfen Zustand fiir
eine parametrierbare Zeit zweistufig. Nach Ablauf dieser Zeit (min) ist der Zugang ohne zusatzlichen
Tircode moglich.

Sommerzeit
Einstellméglichkeit Marz bis Oktober / keine
Die automatische Zeitumstellung erfolgt nur, wenn die EMZ bestromt ist.

Netzausfall-Meldung nach
Die Meldung (Stérung) fiir Netzausfall kann verzogert werden (max. 60 min).

Akkuausfall-Meldung nach
Die Meldung (Stérung) fiir Akkuausfall kann verzogert werden (max.60 min).

Automat. MB-Freigabe nach:
Gesperrte Meldebereiche werden automatisch nach max. 60 min wieder aktiviert.

Schalteinrichtungs-Anzeige
Einstellméglichkeit im un-/int. scharfen Zustand “Dauernd” oder “nach 10 Sek. aus”.

Nachtruhe (BT-Summer)
Der Bedienteilsummer kann fiir eine parametrierbare Zeit stumm geschalten werden.

Erinnerungston nach
welcher Zeit der Erinnerungston ausgeldst wird, wenn die Tiriiberwachung ausgeschaltet und die

Tagalarmtir geffnet ist (max. 1 h).

comlock-Leser LED-Anzeige
Einstellméglichkeit im un-/int. scharfen Zustand “Dauernd” oder “nach 10 Sek. aus”.
Wird der comlock-Leser bereichsiibergreifend verwendet, gehen die LED-Anzeigen immer nach 10 s aus.
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Verkniipfungen

116 F i 4 7

Neu

Verkniipfungen
1 bis 32 Méglichkeiten
logische UND- bzw. ODER-Verkniipfungen von max. 128 Ausgangsfunktionen

Ausgangs-Funktion
Es stehen folgende Ausgangs-Funktionsgruppen zur Verfiigung:
Alarmierung / UE-Funktion / Spule/SE / Melder/Zustand / Schaltfunktion / Meldebereich /
Schleusenfunktion / Code gesperrt / Stérungen

Einsetzbar bei folgenden Ausgéngen
- konventionelle Ausgénge von z.B. complex 400H Master, comslave, Erweiterungsplatinen
- Bus-Teilnehmer am Melderbus
- frei parametrierbare LED an Bedienteilen
- Lageplantableau LTE 400

compasX-User

Die Software compasX-User richtet sich an Kunden, Betreiber und Wachdienste. Hiermit kdnnen die Benutzer,
2.B. den Ereignisspeicher fernabfragen oder eine Fernbedienung durchfiihren. Es kénnen nur die comlock- und
Bedienteil-Codes verandert werden. Dadurch ist sichergestellt, dass die Kunden, Betreiber und Wachdienste die
grundlegende Parametrierung nicht verandern kénnen.

1.1.7 P i /5 d 7 -User

wfm| @]l

Benutzerprofil fiir den compasX-User
Es kénnen 8 verschiedene Benutzerprofile mit eigenem Kennwort angelegt und aktiviert bzw.
deaktiviert werden.

Anzeigerechte
Fiir die Fernabfrage wird festgelegt, welche Daten angezeigt werden sollen.
2.B. Ereignisspeicher, comlock-Codes und Bedienteil-Codes

Bearbeitungs- und Fernparam. -Rechte
Fiir die Fernabfrage wird festgelegt, welche Daten fernparametriert und bearbeitet werden diirfen.

Fernbedienung
Festlegung, ob der Benutzer die Anlage aus der Ferne bedienen darf.
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Master: Allgemein

2.3.1 Parametrierung / MASTER / Allgemein

MASTER
Identifik ations-Hr 553333
Text/Montageart M asterplatine
DEM-Produkt Standard
Gerdteschutz Nein
Gerate-Nummer [
Adtikel-Mummer 100075800
Set:Artikel-Nr = s

Identifikations-Nr.

|
| TELENOT

i B Technik fiir Sicherheit

Zum Anschluss der complex 400H an ein Gebdaude-Management-System ist die Angabe einer
maximal 12-stelligen Identifikations-Nr. erforderlich.

comslave 1: Allgemein

131 P g/ 1. 17 All
comslave 1

Adresse 1

Text/Montageort comslave - 1

com2B us-Anschiuss: Z-Bersich

com2Bus-5 abatage: Sicherungsbereich L3 |a||e Bereiche
Meldebereich 1 MEB 1 [Sabotage)
Alarmigiungstyp AT 1: Sabotage (VdS KL C)

camlack 1: Sperrzeit nach Falscheingabe

15 i [ohne Abbruchrmoglichkeit)

camlock 2 Sperrzeit nach Falscheingabe

15 rrin [ohne Abbruchrmoglichkeit)

com2BUS-Anschluss
Einstellung wo der comslave angeschlossen ist.
com2BUS Z-Bereich oder com2BUS Bereich 1/2 der complex 400H bzw.
com2BUS Bereich 3-8 des com2BUS-Expanders

com2BUS-Sabotage

Bereiche

@ Die Sabotageiiberwachung

der comlock-Schnittstelle
kann ebenfalls wie im
Mastermenii parametriert
werden.

Die am comslave angeschlossenen Melder, Schalteinrichtungen usw. beziehen sich auf die folgenden
Bereiche. Bei einer com2BUS-Sabotage wird in den angegebenen Bereichen ein

Alarm ausgeldst.
Meldebereich
Anzeige der com2BUS-Sabotage auf diesen Meldebereich
Alarmierungstyp
Alarmierungstyp fiir die com2BUS-Sabotage
Bei einer com2BUS-Sabotage wird entsprechend dem Alarmierungstyp alarmiert.
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Master: Leser (comlock/cryplock)

2.3.2 Parametrierung / MASTER / Leser [comlock/cryplock]

camlock-1 |Leser Tuir 1 comlockles -~ |AT 1: Sabatage dS KL C){1 ME 1 [Sabotage]| - | 1 15 min [ohne Abbruchmaglichlkeit]
comlock-2 | MA - comlock 2 |comlockled — AT 1 Sabotae S KL Cil1MB 1 iSabotagel] - [ 11 [TTTT 1 T 15 min lohne Abbruchmisalichkeit! |

Sabotageiiberwachung an Leser
Jede comlock-Schnittstelle kann einem Alarmierungstyp fiir die Sabotageliberwachung, Meldebereich
zugeordnet und fiir die Uberwachung aktiviert werden.

Sperrzeit nach Falscheingabe
15 min. (ohne Abbruchméglichkeit)
15 min. (Abbruch bei 2 x Code okay)
keine

Leser-orientiertes Verhalten der comlock-Codes

@ Das nachfolgende Menii erscheint nur, wenn unter Einstellungen "Gerdte- und Versionsauswahl" der
Parameter "comlock-Codes" ausgewahlt wurde.

Leser-orienti Verhalten der lock-Codes

oomlock-1 | Leser Tiir 1 1 kurz | Urescharf 1 1 Tid Tiir 1 Ja
lang |Extemnschaf | | | | | | | | |-
2 kurz | Tiiraffner (Schaltfkt bei unzcharf] | 1 1ToTiir 1 Ja
[ I — =
comlock-2 - |ba - comlock 2 1 kurz | Urecharf 1
lang | Extemn scharf
2 kurz |-
lang |- L L L e

Fir jeden Leser kdnnen zwei Verhalten (Reaktion, Sicherungsbereich, Schaltfunktion, Eintrag in den
Ereignispeicher) parametriert werden.
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Parametrierung

Master: Eingange

1.2.2 Parametrierung / MASTER / Eingange

I
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Mit MB ab-
Eing. | Akliv [ W dung | SE | A i gstyp 7 SE-Typ Meldebereich | geschal Text/M Il
MG 1 Ja Meldergruppe AT 1: Sabotage [VdS KI C) 1 ME 1 [Sabotage] hA-rGOT
MG 2 Ja Meldergruppe AT 3: Glasbruch [Wd5) 2 Meldebersich 2 Ja hA-mG02
MG 3 Ja Meldergruppe AT 2 Einbruch [vd3) 3 Meldebereich 3 Ja MA-MGO3
MG 4 Ja Meldergruppe AT 2 Einbruch [vdS] 4 Meldebersich 4 Ja MA-MGO4
MG 5 Ja Meldergruppe AT 2 Einbruch [vdS) 5 Meldebereich 5 Ja MA-MGO5
MG B Ja eldergruppe AT 2 Einbruch [vdS) B Meldebersich B Ja hdy-hd G OB
MG 7 Ja Meldergruppe AT 2: Einbruch [vdS) 7 Meldebersich 7 Ja MA-MGOT
MG 8 Ja Meldergruppe AT 7 Werschiuss [VdS) 8 Meldebersich & Ja hA-rGOS
MGS | -~ | e
L I
MG 11
MG 12 -
MG 13 Ja Schalteinfichtung | 1 |Dauerk.[2 Eing) + Riegel + Sabo Schalteinricht 1
MG 14
MG 15
MG 16
Dk Ja Alarmierung AT 1: Sabotage d5S KL C) 1 ME 1 [Sabotage] DK.-Zentrale
ASG 1 Ja Alarmierung AT 1: Sabotage d5S KL C) 1 ME 1 [5abotage] Akustisch. 5G 1
A5G 2 Ja Alarmierung AT 1: Sabotage [WdS KL C) 1 MB 1[Sabotage] Akugtizch, 56 2
050G Ja Alarmierung AT 1: Sabotage [WdS KL C) 1 B 1[5abotage] Optizcher SG
SWST Ja Alarmierung AT B Storung [vdS) kein MB Akku-Stoerung
UE-Star| Ja Alarmierung kein MB UE-Stoerung
Eing.
Alle konventionellen Eingange, die sich auf der Masterplatine befinden.
Verwendung
Verwendung des Eingangs als Meldergruppe, Schalteinrichtung (falls méglich) oder keine
Nicht verwendete Eingdnge sollten auf “------- " eingestellt werden.
SE-Nr.

Nummer der Schalteinrichtung
Die SE-Nr. ist fiir die Spulenansteuerung notwendig.

Alarmierungstyp / SE-Typ
Wird der Eingang zur Alarmierung verwendet, muss ein Alarmierungstyp ausgewahlt werden.

Wird der Eingang fiir eine Schalteinrichtung verwendet, muss die Anzahl der benétigen Leitungen
angegeben werden

Meldebereich

Mehrere Meldepunkte kdnnen zu einem Meldebereich zusammengefasst werden.

Mit MB abgeschaltet
Dieser Meldepunkt kann mit dem Meldebereich abgeschaltet werden.
Werkseitig ist der Meldebereich 1 fiir ,Sabotage-Meldepunkte” reserviert und nicht abgeschaltet.

Text / Montageort
kundenspezifischer Text, max. 32 Zeichen
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Master: Eingange/Meldergruppe

1.2.2.1 Parametiierung / MASTER / Eingange / Meldergruppe

Sicherungsbereich AbschL- | Stichleit. Sabotage [Zwei-Fenster-MG)
Eing. Alarmierungstyp Text/Montageort Al1]|2|3|4(5[6]|7]|8| widerst. | [Toleranz] i im Meldebereich
MG 1 [AT 1: Sabotage [vdS KL C] [MA-MGOT 1 k7 /5k4 | 1(x40%) |AT 1: Sabotage [VdS KL C) |1 ME 1 [Sabotage]
MG 2 |AT 3: Glashruch [VdS) MA-MEO2 1 12k1/18k3| 1[+40%) |AT 1: Sabotage [dS KL CJ |1 MB 1 [Sabotage]
MG 3 [AT B: Starung [VdS) MA-ME03 -1 10k 1 [+ 40%)
MG 4 [AT 7: Verschluss [VdS) MA-MG04 -1 10k [+ 40%)
MG S [AT 2: Einbruch [Wd5] MA-MG0S 1 10k [+ 40%)
MG E [AT 2 Einbruch [VdS] MA-MG0E 1 10k 1[x40%)
MG 7 |AT 2: Einbruch [VdS) MA-MGO7 1 10k 1 [+ 40%)
MG 8 [AT 7:Verschluss [WdS) MA-ME08 1 10k 1 [+ 40%)
DK [AT 1: Sabotage [/dS Kl C) | DK-Zentrale A alle Bereiche Mull 1 [z 40%)
ASG 1 [AT 1: Sabatage [VdS Kl C] [Akustizch, 5G 1 A alle Bereiche 1k 1 [z 40%)
ASG 2 [AT 1: Sabotage [VdS Kl C) |Akustisch. 5G 2 ) alle Bereiche 1k 1 [ 40%)
05G |AT 1: Sabotage [VdS KI C) | Optischer SG ) alle Bereiche 1k 1 [ 40%)
SWST |AT B: Storung [VdS) Akku-Stoerung A alle Bereiche
(E-Sta UE -Stoerung A alle Bereiche
Bereiche

Zu welchem Sicherungsbereich der Meldepunkt (MG) zugehorig ist.
Fiir einen Meldepunkt im Z-Bereich sind “Alle” Bereiche zugeordnet.
GemaR VdS darf fiir alle anderen Meldepunkte nur ein Bereich zugeordnet werden.

Abschlusswiderstand
Abschlusswiderstand Null, 3k, 4k7, 6k8, 10k, 12k1, 20k und ohne wahlbar
Der Meldepunkt ist in Ruhe, wenn der Abschluss o.k. ist.
Besteht der Abschlusswiderstand aus zwei Widerstanden, kann eine Zwei-Fenster-Meldergruppe
angelegt werden.

Stichleitung
Stichleitung Abschlusswiderstand Auswertetoleranz
1 1 40 % des Abschlusswiderstandes
2 2 (Teilwiderstande) 20 % des Gesamtabschlusswiderstandes
3 3 (Teilwiderstande) 13 % des Gesamtabschlusswiderstandes
4 4 (Teilwiderstande) 10 % des Gesamtabschlusswiderstandes

Sabotage (Zwei-Fenster-MG)
Meldergruppen, die Alarm- und Sabotage getrennt erkennen konnen, werden als Zwei-Fenster-MG
bezeichnet. Durch die Beschaltung entstehen zwei Widerstandsfenster. (siehe Kap. 5.4.1)
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Master: Eingénge/Schalteinrichtung

1.222F i / MASTER / Eingange / §

13 |Schaltsinricht 1 1 Dauer | Extern Scharf 1 A0k |AT 1 Sabotage [VdS KL |1 MB 1!

14 Dauer | Unscharf (Intern und Extern) 1 30k |AT 1: Sabotage (WdS KL[1T MB 1

15 Sabatage | Sabotage-Meldung 1 3k |AT 1: Sabotage [MdS KIL[1 MB 1

16_|Risgek. [SE 1) Fiegel | Verschluss 1 MUl AT B Riegel a5l |kein MB
Kontakt

Impuls- oder Dauerkontakt-Eingang
Sabotage-Eingang fir die Uberwachung der Schalteinrichtung
Eingang Riegel fiir den zugehdrigen Riegelkontakt

SE-Funktion(en)
intern scharf
intern unscharf
unscharf (intern + extern)
extern scharf
extern unscharf

Bereiche
Auf diesen Sicherungsbereich wirkt die Schalteinrichtung.

Fiir vdS-Anwendungen darf nur ein Bereich zugeordnet werden.
Fiir spez. Anwendungen ist es aber moglich, z.B. die Scharfschaltung auf 2 Bereiche
wirken zu lassen, die Unscharfschaltung nur auf einen Bereich.

Abschlusswiderstand
Abschlusswiderstand Null, 3k, 4k7, 6k8, 10k, 12k1, 20k oder 30k und ohne wahlbar
Toleranzfenster +/- 40%

Sabotage / Riegel
Fiir Sabotage und Riegel muss ein Alarmierungstyp parametriert werden.
Optional kann ein Meldebereich zugeordnet werden.

Unscharf mit Tiircode
Zum Unscharfschalten muss eine entsprechende Freigabe, z.B. liber comlock Tastaturleser
(2-stufige Unscharfschaltung) erfolgen.
Zeit einstellbar in Men(i 1.1.5 Zeiten (sec)

Spatheimkehrerschaltung
Bei intern scharf geschalteter EMZ kann das Schlieen und AufschlieBen einer konventionellen
Schalteinrichtung die EMZ unscharfgeschaltet werden.
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Master: Ausgange

1.2.3 Parametrierung / MASTER / Ausgange

Schaltet Ausgangs-Funktion Zustand b.
Ausg| Name [auf) Text / Yerwendung Funktion Nr Sich hereich Aktivi g
1 Felais 1 | Kantakt Hauptalarm 1 geschl
2 Felais 2 | Kaontakt Daueralarm 1 geschl
3 Relais 3 | Kantakt unscharf 1 geschl.
4 Ta1 GMD Riicksetzimpuls 1 leitend
5 Ta2 GMD | | e > leitend
;] Ta3 GHD > leitend
7 Tad GND | | e - Ieitend
2 T4h GND | | e - Ieitend
9 TAE GHD Gehtest - leitend
10 | UE-T&1 GMD extern scharf R | | | | | | | | gesperrt
11 | UE-TA2 | GMD UE-Funktion 2 - gespert
12 | UE-TA3 GND LIE-Funktion 3 - gesperrt
13 | UE-TA4 GMND LIE-Funktion 4 - gesperrt
14 | UE-TAS GND LIE-Funktion 5 - gesperrt
15 [ UE-TAB GND UE-Funktion B - gesperrt
16 | DETA7 | GND [IE-Funktion 7 - gespert
17 | OE-TAB | GND [IE-Funktion 8 - gespert
18 056G +12W Extern-Signalgeber optisch - |A alle Bereiche leitend
19 ASG 1 +12W Extern-Signalgeber akustisch - |A alle Bereiche leitend
20 A5G 2 +12W Extern-Signalgeber akustisch - |A alle Bereiche leitend
21 | 1561 [ +12v Intem-Signalgeber [18-Zei) - DT TTITT leitend
22 156G 2 A e > leitend
23 | LED1 +12Y LED giiin comlock-5 chrittst 1 - Ieitend
24 | LEDZ +12 LED rat comlock-Schittst 1 - Ieitend
25 | Summerd| +12Y Summer  comlock-5chnittst 1 - leitend
26 Spule 1 +12% SPE statizch bei estern scharf - | | | | | | | leitend
27 Spule 2 2y L e - leitend
28 LED 3 +12% Unscharfanzeige fiir Schalteinr. - BN leitend
29 LED 4 +12% Alamanzeige f. Schalteinricht. - -1 leitend
30 [ Summer 2|  +12V SE-Summer - -1 leitend
Ell Spule 3 +12V Zustufechliehspere 12V/00  |SET1 [1- |1 leitend
32 Spule 4 L2y - leitend
Name
Bezeichnung des Ausgangs auf der Platine. Alle Ausgange sind frei parametrierbar.
Die Bezeichnung deutet auf die vorzugsweise Verwendung des Ausgangs hin.
Schaltet (auf)
Der Ausgang ist ein Transistor, der bei Aktivierung auf GND oder +12 V schaltet bzw. ein potenzialfreier
Relaiskontakt.
Text / Verwendung

kundenspezifischer Text, max. 16 Zeichen

Ausgangs-Funktion
Funktion
folgende Funktionsgruppen stehen zur Verfiigung: Alarmierung / UE-Funktion / Spule/SE / Melder/
Zustand / comlock-Leser / Schaltfunktion / Meldebereich / Schleusenfunktion / Code gesperrt /
Stérungen
Nr.
Fiir einige Funktionen wie z.B. Schaltfunktion, Meldebereich, Spulenansteuerung ist eine Nummernzu-
weisung notwendig.
Bereich(e) + Verkniipfung
Einige Funktionen kénnen bereichsbezogen parametriert werden.
Werden mehrere Bereiche zugeordnet, kénnen diese “UND” bzw. “ODER” verkniipft werden.

Zustand bei Aktivierung
Transistorausgang: leitend / gesperrt
Relaisausgang: geschlossen / offen
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Master: Melderbus 1/Allgemein

1241 F / MASTER / 1/ Allgd
1 Ja Logikmelder MaMbus1-01 AT 2 Einbiuch (VdS] kein MB -1
2 Ja Gruppenmodul MaMbus1-02 AT 2 Einbruch (VdS) kein MB -1
3 Ja Fenstersenzor MaMbus1-03 AT 2: Einbruch (VdS] kein MB -1
4 Ja Standardmelder Matbus1-04 AT 2: Einbruch (VdS] kein MB -1
g Ja Uriversalmodul Matbus1-09 AT 2: Einbruch (VdS) kein MEB -1
13 Ja Schaltmodul Ma-Mbus1-08 -1
7 Ja Sirene/bnzeige Ma-Mbus1-07 -1
8 | Ja Tagalam [TG1 BUS-1] MaMbus1-08 AT 5: Taglberwachung (¥d5) |2 Meldebereich 2 BE Ja
a MaMbus1-09 AT 7 Verschluss (VdS) kein MB -1
10 MaMbus1-10 MB freigeben (Impuls) 2 Meldebereich 2
11 Matbus1-11 MB sperren + Sum. aus. ab 25t A2 Meldebereich 2 -1
12 Matbus1-12 ME sperren [Impuls) 2 Meldebereich 2
13 Ja 5-MG-Modul Ma-Mbus1-13 AT 2: Einbruch [VdS] kein MB -1
14 MaMbus1-14 AT 2 Einbiuch (Wd5] kein MB -1
15 Mabus1-15 AT 2 Einbiuch (VdS] kein MB -1
16 MaMbus1-16 AT 2 Einbruch (VdS) kein MB -1
17 MaMbus1-17 AT 2: Einbruch (VdS] kein MB -1
18 Ja 2MG-Modul Matbus1-18 AT 2: Einbruch (VdS] kein MB -1
19 Matbus1-19 AT 2: Einbruch (VdS) kein MEB -1
20 Ja Meldersockel (SDE 400) Ma-Mbus1-20 AT 12: Technischer Brand [Wd5S] kein MB -1
Busteilnehmer
Entspricht der eingestellten Adresse am Busmodul.
Modultyp
Entsprechend des angeschlossenen Moduls werden unterschiedliche Steuerfunktionen ausgefiihrt.
Modultypen Logikmelder / Gruppenmodul / Fenstersensor / Standardmelder /
Universalmodul / Schaltmodul / Sirene/Anzeige (fiir Busmodule) /
Tagalarm (TG1 BUS 1) / 5-MG-Modul / 2-MG-Modul / Meldersockel SDB 400
Text / Montageort

kundenspezifischer Text, max. 16 Zeichen

Alarmierungstyp/Steuerfunktion
Zuordnung eines Alarmierungstyps oder einer Steuerfunktion fiir den Meldebereich.
Steuerfunktionen MB sperren --> autom. Freigabe
MB sperren/freigeben

Sicherungsbereich

Zu welchem Sicherungsbereich der Meldepunkt gehéort.

Fiir einen Meldepunkt im Z-Bereich sind “Alle” Bereiche zugeordnet.

GemaR vVdS miissen alle anderen Meldepunkte im gleichen Sicherungsbereich liegen.

Meldebereich
Mehrere Meldepunkte kénnen zu einem Meldebereich zusammengefasst werden.

Mit MB abgeschaltet
Dieser Meldepunkt kann mit dem Meldebereich abgeschaltet werden.
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Master: Melderbus 1/Sabo/Ausgang

1.2.42 P ierung / MASTER / 1 7 Sabo/A
1 Logikmelder Ma-tbus1-01 AT 1: Sabotage (VdS KL C) {1 ME 1[Sabatage]
2 Gruppenmodul | MA-Mbus-02 AT 1: Gabotage (VS K1 C) |1 MB 1 [Sabotage]
3 MA-Mbus1-03 AT 1: Sabotage [VdS KL C) |1 ME 1 [Sabotage]
4 Standardmelder  |MA-Mbus1-04 AT 1: Sabotage [VdS KL C) |1 ME 1 [Sabotage]
5 Uriversalmodul | MA-Mbus1-05 AT 1: Gabotage [VdS K1 C) |1 MB 1 [Sabotage] | Daueram a BE leiterd
B Schaltmodul Ma-tbus1-06 AT 1: Sabotage [VdS kI C) |1 MB 1 [Sabotage] |Dausralaim ° -1 leitend
7 Siene/fnzeige | MA-Mbus] 07 AT 1: Sabotage [VdS KL C) |1 ME 1 [Sabotage] | Daueralam - =T leitend
g Tagalaim [TG1 BUS-1) | MA-Mbus1-08 AT 1: Sabotage (VdS KL C1 {1 MEB 1[Sabotage]
8 Ma-MbusT1-09 ich gespert 2 2 lgitend
0 WA-Hbus1-10 ich gespent 2 2 gespent
11 trlds-bibust-11 h el |2 2 leitend
12 Ma-tbus1-12 2 2 Igitend
13 MG-Mocul MA-busT-13 AT 1 Sabotage (VdS K1 C) |1 MB 1 [Sabetags]
14 ta-Mbus-14 D aueralarm -1 leitend
15 ta-bus1-15 Daueralarm -1 leitend
18 Ma-Mbus1-16 Daueralam -1 lgiterd
17 Ma-tbus1-17 Daueralaim -1 leitend
18 2-MG-Modul MA-Mbus1-18 AT 1: Sabotage [VdS KL C) |1 ME 1 [Sabotage]
19 Ma-tbus1-19
20 | Meldersockel (SDB 400) | MA-Mbus! -20 AT 1: Gabotage (VdS K1 C) |1 MB 1 [Sabotage]

Sabotage

Jedes angeschlossene Modul kann Sabotage melden. Der entsprechende Alarmierungstyp wird hier
zugewiesen. Optional kann ein Meldebereich mit angegeben werden.

Ausgangs-Funktion
Beim 5-MG-Modul, Tagalarm TG1 BUS-1 kdnnen 4 Ausgange, bei Sirene/Anzeige, Universal- und Schalt-
modulen kann ein Ausgang geschaltet werden.

Funktion

folgende Funktionsgruppen stehen zur Verfligung:
Alarmierung / Melder/ Zustand / Schaltfunktion /
Meldebereich / Schleusenfunktion / Code gesperrt / Stérungen

Nr.
Fur einige Funktionen (Schaltfunktion, Meldebereich) ist eine Nummernzuweisung notwendig.

Bereich(e) + Verkniipfung
Einige Funktionen kénnen bereichsbezogen parametriert werden.
Werden mehrere Bereiche zugeordnet, kénnen diese ,UND" bzw. ,ODER" verkniipft werden.

Zustand bei Aktivierung
Transistorausgang: leitend / gesperrt
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Master: Schnittstellen

1.27 P i # MASTER / 5

PC-Proar-Buchse PC mit compask Parametrierung R
RS2327.24 Drucker/PC/BT 430/E1B Kennwort
paraliele 51 Alarmierung Funktionalitat mit
com2BLIS Zentrale/seriells 51 comiling 15/25/3516 [ab 02.5¢) | Alarmierung UE-ML 1-8 + Text/Mantageort Kennwort geschiitzt
coniline 15/25/3616 (ab 03] | Femservice Freigegeben 8
RS232/V.24
angeschlossen Endgerat an der Schnittstelle Drucker oder PC
(z.B. Mitprotokollierung, GMS, comvis, EIB)
Aufgabe Mitprotokollierung
GMS-Protokoll
Meldung mit (bei Mitprotokollierung) mit / ohne CTS
parallele S1
angeschlossen UE
Aufgabe Alarmierung
Meldung mit Quittungsriicksignal / Negativquittung

abhingig von der Parametrierung in der UE, nur bei
verzogerter Ansteuerung von ext. Signalgebern

notwendig
com2BUS Zentrale/serielle S1
angeschlossen UE
Aufgabe Alarmierung / Fernservice
Meldung mit gesperrt

Adresse (ML) + Text /Montageort
Adresse (ML) + MP-Adr. + Text/Montageort
MP-Adr. + Text (z.B. fuir Lageplan)

1.2.7.1 Parametrierung / MASTER 7 Schnittstellen / Alarmierung uber 51

1 |Estern Scharf / Unschart | - | 1 Ja 1 e 1 ——m32 Meldelinien
2 |&kkuStbung Ja 16 25 1} bei comXline UE

i bertragbar

1 [Sabotage WdS KL C 3 3 3

2 |Einbruch dS 3 3 3

3 [Glasbruch VdS 1o 3 3 3

4 [Uberfal WdS 2 2 2

b [TagUbemwachung  |VdS 3 3 3

B [Stomnng WdS

11 |Technischer &larm  |WdS 5 5 5

12 |Technischer Brand  |WdS 4

13 |Ausseniberwachung |VdS

15 |Wamung WdS
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i B Technik fiir Sicherheit

Bedien-/Anzeigeteile: LCD-Bedienteile / Allgemein

1311 P, i / Bedien/Anzei ile / LCD-Bedi ile /7 All
1} Ja | BT 400|5ervice-Bedient. | A alle Bereiche Z-Bereich Ja keine Dunkelsteuerung | Deutsch
1 Ja | BT 400 Bedient. Adr.01 - [1 Bereich 1 Ja dunkel bei extem scharf | Deutsch
2
3
4
]
5
7
a
3
10
1
12
13
14
15
Adresse
Am Bedienteil einzustellende Adresse (siehe Kap. 7.4). Unter dieser Adresse wird das Bedienteil
erkannt.
Vorhanden

Bedienteil wird angesprochen.

Typ
Auswahl des Bedienteiltyps BT 400 / BT 401 / BT 420 / BT 430 / BT 440

Text (Standort)
kundenspezifischer Text, max. 16 Zeichen

Bereiche
Sicherungsbereiche, die mit diesem Bedienteil angezeigt und beeinflusst werden diirfen.
Bedienfreigabe mit Code werden nur die tibereinstimmenden Bereiche zur Anzeige gebracht.

com2BUS-Anschluss
Anschluss an dem das Bedienteil angeschlossen ist.
Fir jeden Sicherungsbereich muss ein separater Anschluss verwendet werden (rlickwirkungsfrei).

Summer
@ Summer kann fir dieses Bedienteil abgeschaltet werden
Summer kann fiir dieses Bedienteil in der Nacht abgeschaltet werden.

Leuchtdioden

dunkel bei extern scharf

@ dunkel (leuchten wéhrend Bedienung)

keine Dunkelsteuerung

Sprache
Auswahl der Sprache fiir die Bedienteiltexte
Deutsch / Englisch / Franzésisch / Italienisch / Polnisch /Tschechisch / Tiirkisch / Ungarisch /
Spanisch / Niederldndisch
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Bedien-/Anzeigeteile: LCD-Bedienteile/ Bedienung

1.3.1.2 Parametrierung / Bedien/Anzeigeteile / LCD-Bedienteile / Bedienung

0 | BT 400| Service-Bedient. ohrne Code | Freigegeben Freigegeben Freigegeben unendlich 15 min.

1 |BT 4DD| Bedient. Adr.01 | mit Code |Freigabe mit Code |Freigabe mit Code | Gespert 20 zec. 15 min.

Bedienung freigeben
Bedienung “mit Code” / “ohne Code”

Scharf / Unscharf-Tasten
Fiir jede Scharfungstaste kann die “Freigabe mit Code”, “Freigegeben” oder “Gesperrt”
gewahlt werden.

unscharf
Freigabe mit Code

Intern scharf

Freigabe mit Code

Extern scharf
gesperrt
Bedienzeit

Die Bedienzeit wird mit jedem Tastendruck verldngert. Nach Ablauf der Bedienzeit wird am
Bedienteil die Grundstellung (Standardanzeige) dargestellt.

Sperrzeit nach Falscheingabe
keine
15 min.
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i B Technik fiir Sicherheit

Bedien-/Anzeigeteile: LCD-Bedienteile / Bedienfreigabe-Codes

1.31.3 P bri g / Bedien/Anzeigeteile / LCD-Bedi ile / B g Codes

1 Errichter dllen LCDBTs | — Sl - EnichterEbene |1

2 == | Mamne 3 allen LCD-BTs BedienEbens E3 |1

3 = |Mame 2 allen LCD-BTs BedienEbens E2 |1

4 s |Mame 1 allen LCD-BTs Bedien-Ebene E1 |1
Neu|[ - Marne allen LCD-BTs | ooeeeeeeeeees ° Bedien-Ebene E2 |1

Bedienteil darf VdS-gemaR nur mit Code bedient werden.

Bedienfreigabe Code
gesperrt
Codeziffern
Eingabe von max. 6 Ziffern
Text (Benutzername)
kundenspezifischer Text, max. 16 Zeichen
Freigegeben an
Der Code kann entweder nur an einem Bedienteil oder an allen wirken.

Scharf/Unscharf
Freigabe von Tasten / Bereich
Freigabe der Unscharf / Intern Scharf und Extern Scharf Tasten in Verbindung mit den
Sicherungsbereichen

Bedienfreigabe bis einschlieBlich (Ebene...)
Das Bedienteil hat 4 Bedienebenen, davon drei fiir den Betreiber und eine fiir den Errichter.
Dem Benutzercode kann eine Bedienebene zugeordnet werden (siehe Kap. 7.3).

Anzeige-Bereiche
Dem Code kénnen entsprechende Bereiche bezliglich der Anzeigen zugeordnet werden.
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i B Technik fiir Sicherheit

Bedien-/Anzeigeteile: LCD-Bedienteile / Sabo/FP-Taste

1.3.1.4 P i / Bedien/Anzei ile / LCD-Bedi ile / Sabo/FP-Taste

0 BT 400 |Service-Bedient. Gespert
|1 [ BT 400 [Bedient &0l [T 1. Sabotage WS KI.C) |1 ME 1 [Sabotage) | Gespent

Sabotage

Hier muss ein Sabotage-Alarmierungstyp parametriert werden. Sabotage wird ausgeldst,
wenn ein Bedienteil nicht antwortet oder wenn der Deckelkontakt des Bedienteils gedffnet wird.
Bei einem am Bedienteil angeschlossenen Anzeigeteil wird auch dieser Deckelkontakt separat
berwacht.
Optional kann ein Meldebereich eingetragen werden.
Ausnahme Service-Bedienteil:
Das Bedienteil mit der Adresse 0 ist flir den Service-Techniker reserviert. Ist kein Bedienteil an
der Zentrale “Vor Ort”, kann der Errichter durch AnschlieRen seines Bedienteils mit der Adresse O
die EMZ bedienen ohne die Parametrierung andern zu miissen. Diesem Bedienteil darf dann kein
Alarmierungstyp zugeordnet werden.

Frei parametrierbare Taste

Bedienung
W gesperrt (ohne Funktion)
| freigegeben (mit "Uberfall" parametriert, nicht VdS-gemaR)

B Freigabe mit Code (mit "Uberfall" parametriert, VdS-gemanR)

Alarmierungstyp / Steuerfunktion

Angabe des Alarmierungstyps, der Schaltfunktion oder der Steuerfunktion. Ist dieser Taste kein
Alarmierungstyp zugeordnet, erscheint bei Tastenbetatigung ,Taste gesperrt”.

B Alarm melden

B Schaltfunktion auslosen

| Steuerfunktion ,MB sperren/freigeben auslosen

B Steuerfunktion ,MB sperren --> autom. Freigabe“ auslésen

MB / Schaltfunktion-Nr.

Ist die frei parametrierbare Taste fiir eine Alarmmeldung vorgesehen, kann sie hier einem Melde-
bereich zugeordnet werden. Ist die Taste fiir eine Schaltfunktion vorgesehen, muss die Schaltfunktions-
Nr. (1-32) angegeben werden. Soll die frei parametrierbare Taste eine Steuerfunktion auslosen, ist

hier anzugeben, welcher Meldebereich gesperrt bzw. freigegeben werden soll.
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Bedien-/Anzeigeteile: LCD-Bedienteile/Freiparam.-LEDs

1315 P. i g / Bedien/Anzeigeteile # LCD-Bedi ile / Freip .-LEDs
Bedienteil Frei-parametiierbare LEDs
Adr| Typ | Text [Standont] | LED Funktion Nr Sicherungsbereich Farbe | Aktivierung
0 | BT 400 |Service-Bedient, 1 | est. scharf bereit ohne Riegel -1 qrin leuchtet
2 |int. scharf bereit ohne Riegel -1 ariin leuchtet
3 |intern scharf -1 gelb leuchtet
4 | Meldebereich [Zustand) 1 MB ot leuchtet
1 | BT 400 |Bedient. Adr.01 1 | est. scharf bereit ahne Riegel -1 arlin leuchtet
2 |int. scharf bereit ohne Riegel -1 ariin leuchtet
3 |intemn scharf -1 gelb leuchtet
4 e gelb leuchtet

Leuchtdioden 1-4
4 Leuchtdioden sind frei parametrierbar.

Funktion ] Stérungen------
------ Alarmierung----- Storung mit Netz
Daueralarm Stérung ohne Netz
Uberfall Dauer Netz-Stérung

------ Melder / Zustand------ Akku-Stérung

extern scharf Netz/Akku-Stérung
intern scharf UG-Stérung
unscharf e
ext. scharf bereit ohne Riegel S/U-Bereit LED

ext. scharf bereit
int. scharf bereit ohne Riegel

int. scharf bereit Nr.

---------------------------- Fir einige Funktionen (Schaltfunktion,
Meldebereich (Zustand) Meldebereich)isteineNummernzuweisung
Meldebereich (Alarmanzeige) notwendig.

Meldebereich (Alarmsummer)

Meldebereich gesperrt Bereich(e) + Verkniipfung

Mind. 1 Meldeber. gesperrt Einige Funktionen kdnnen bereichsbezogen
---------------------------- parametriert werden.

Einschaltv. bei extern scharf Werden mehrere Bereiche zugeordnet,
Einschaltv. bei intern scharf kénnendiese,,UND"bzw.,,ODER" verkniipft
Alarmverzoégerung werden.

Nachtruhe

Bedien-/Anzeigeteile: LCD-Bedienteile/MB-LED-Anzeige

13186 P g / Bedien/Anzeigeteile / LCD-Bedi ile / MB-LED-A Il
LCD-Bedientei MB-LED-Anzeige Anzahl
Adr Typ Text [Standort) Anzeige ab Anzahl MB AT 400401
1} BT 400 |Service-Bedient. 1 MB 1 [Sabatage) 32 Meldebersiche zwel AT
1 BT 400 |Bedient. Adr.01 1 ME 1 [Sabotage] Kein Meldebergich | e
MB-LED-Anzeige
Anzeige ab
Einstellméglichkeit ab welchen Meldebereich eine LED-Anzeige erfolgen soll.
Anzahl MB

Einstellméglichkeit wie viel folgende Meldebereiche angezeigt werden sollen.

Die LED am Anzeigeteil der BT 430 und BT 440 werden entsprechend der Parametrierung angesteuert.
LED rot Meldebereich ausgelost
LED gelb  Meldebereich gesperrt (abgeschaltet)
Abhangig von der Parametrierung (abschaltbar mit MB) werden nicht alle dem
Meldebereich zugeordneten Meldepunkte iberwacht.
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Beschriftung 6ffnen

In diesem Mentipunkt kdnnen Sie die Datei , Beschriftungen.doc” 6ffnen und die Beschriftungseinschiibe fiir die
Bedienteile am PC erstellen.

Sperrbedienteile: SBT 401/ 431 / 441

Die Parametrierung der Sperrbedienteile entspricht im Wesentlichen dem der LCD-Bedienteile.
Mit Sperrbedienteilen sind allerdings Funktionen wie z.B. Servicefreigabe, BT-Code dndern nicht méoglich.

Bedien-/Anzeigeteile: LTE 400 / AZS

Die Parametrierung des LTE 400 entspricht im Untermenii , Allgemein“ im Wesentlichen dem der LCD-
Bedienteile.

1.3.3.1 Parametrierung / Bedien/Anzeigeteile / LTE 400475 / Allgemein

Lageplan-T ableau A alle Bereiche Bereich 1 |keine Dunkelsteuerung

EN a0 [, f S A R P e
.
[

Bedien-/Anzeigeteile: LTE 400 / AZS / LED 1-32

1.3.32 P. g / Bedien/Anzei ile / LTE 400/A75 / LED 1-32

4 |Lageplan-Tableau | 1 |Meldebereich [Zustand] |1 MB 1 [Sabotage] leuchtet
2 |Meldebereich gespent (1 MB 1 [Sabotage] leuchtet
3 |Meldebereich [Zustand) |2 Meldebersich 2 leuchtet
4 [Meldebereich gespent |2 Meldebersich 2 leuchtet
5 [Meldebereich [Zustand) |3 Meldebersich 3 leuchtet
E |Meldebereich gespent |3 Meldebersich 3 leuchtet
7 |Meldebereich [Zustand) (4 Meldebersich 4 leuchtet
8 |Meldebereich gespernt |4 Meldebersich 4 leuchtet
9 [Meldebereich [Zustand) |5 Meldebersich 5 leuchtet
10| beldebereich gespert |5 Meldebereich 5 leuchtet
11 |Meldebereich [Zustand] |E Meldebereich & leuchtet
12 |Meldebereich gespert  |E Meldebereich & leuchtet
13 |Meldebereich [Zustand] |7 Meldebereich 7 leuchtet
14 |Meldebereich gespert |7 Meldebereich 7 leuchtet
15 |Meldebereich [Zustand] |8 Meldebereich & leuchtet
16 |Meldebereich gespert |8 Meldebereich 8 leuchtet
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Schliissel / Codes: Leser-Gruppen

Voraussetzung: bei Einstellungen "Gerate- und Version" zusatzlicher Parameter "comlock-Codes" aktiviert

R ———

1 [LeserGruppe 1 tdaster : comlock-1 Leser Tiir 1
comlock 410- 0 Leser Tii 2
comlock 410 -1 Leser Tii 3
Hinzufiigen

2 Hinzufiigen...

Ubersicht der Leser-Gruppen

1 Lezer-Gruppe 1 x ES e

Durch die Bildung von Leser-Gruppen ist das mehrfache Zuordnen der Codes zu den Lesern nicht mehr notwen-
dig, der Parametrieraufwand verringert sich und Speicherplatze (max. 320) werden gespart.

Schliissel / Codes: comlock Codes

2.7.2 Parametrierung / Schlussel/Codes / comlock-Codes Bearbei
1 = |HF-Transp.| === H iiller Leser-Gruppe |1 Leser-Gruppe 1
2 - |HF-Trangp, | wessss &, Maier Leser-Giuppe |1 Leser-Guppe 1
3 -~ |HF-Transp.| === | Berechtigung 3 M aster 1: Leser Tir 1
Meu[ - = |HF-Transp. Berechtigung 4 Master | 1: Leser Tiir 1

Schliissel/ Tastaturcode
Gruppierung
Wird fiir die zweistufige Unscharfschaltung verwendet. Zusatzlich kann in Stufe 1 (Freigabe der
Unscharfschaltung) ein “Bedrohungsalarm” mit einem dritten Code ausgelost werden.

Ident.-trager
wird automatisch angezeigt (Tastatur / HF-Transp. / Tip-Key / IR-Sender)

Codeziffern
comlock-Code liber compasX eingeben:

Tastaturcode (max. 12-stellig, dezimale Eingabe)

HF-Transponder (genau 8-stellig, hexadezimale Eingabe)

Tip-Key (genau 16-stellig, hexadezimale Eingabe)
comlock-Code Uiber Schnittstelle einlesen:

HF-Transponder HF-Leser angeschlossen an complex 400H oder

HF-Eingabesystem angeschlossen am PC
Tip-Key Schliisselleser angeschlossen an complex 400H oder

Schliissel-Eingabesystem angeschlossen am PC
Text
kundenspezifischer Text, max. 16 Zeichen

Freigegeben an Leser/-Gruppe
Hier kann parametriert werden, an welcher comlock-Leseeinheit/Leser-Gruppe der Identtrager erkannt
werden soll.
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2.7.2 Parametrierung / Schliissel/Codes / comlock-Codes

1]~ |~ [HFTramn H. Hiiller LeserGruppe | 1 Leserfiruppe 1| Verhalen 1
2| — |~ [HFTranp| e Maier LeserGruppe 1 LeserGuppe 1| Verhaten 2| —— kurz
lang
3| = | -~ [HFTramp| wee[Beechioung 3| Master  [lileserTitl | e [ oo kurz |Freigsbe Unscharfsch T e
lang | Tiitifner (Schalike. bei unscharl] 1 1Schalf]  Ja
Neu| - | = [HF-Tranep. Boechtigung # | Master  |Tileser Tl | oo | e kurz |Unschat i e
lang |Extern scharf T T —=

Verhalten bei Code-Eingabe / Schliissel am Leser
Leser-orientiert
Diese Spalte erscheint nur, wenn unter Einstellungen "Gerate- und Versionsauswahl" der
Parameter "comlock-Codes" ausgewahlt wurde.
Zuordnung von Schliissel/Codes an verschiedene Leser/Leser-Gruppen mit gleichem Verhalten
DurchdieVerwendungvon Leser-Gruppen missen "Schlissel/Codes" nicht fiir jeden Leser einzeln para-
metriert werden. Der Parametrieraufwand verringert sich und spart Speicherplatze (max. 320).

Details

detaillierte Anzeige der zugeordneten Verhaltensweisen fiir die Leser (Leser-Gruppen)
Betdtigung

Es kénnen fiir kurze und lange Betatigungen unterschiedliche Reaktionen parametriert werden.
Reaktion

extern scharf / intern scharf / unscharf / intern unscharf / extern unscharf
unscharf (nach Freigabe) / unscharf + Bedrohungsalarm / Freigabe Unscharfschaltung /
Freigabe Unsch. + Bedrohungsalarm / Tur6ffner (Schaltfunktion bei unscharf)

Sicherungsbereich
Sicherungsbereich auf den die Reaktion wirkt

Bedrohungsalarm
Bei einem Bedrohungsalarm muss der Alarmierungstyp und evtl. der Meldebereich
angegeben werden.

Der Code fiir den Bedrohungsalarm wird am Tastaturleser eingelernt (Kap. 7.7.1) und in diesem Menii
der erforderlichen Reaktion zugeordnet.

Schaltfunktion
Zusatzlich kann eine Schaltfunktion (1 bis 32) ausgefiihrt werden. Ist die Schaltfunktion mit einer
Scharfungsreaktion kombiniert, wird die Schaltfunktion nur ausgefiihrt, wenn auch die Scharfung
ausfiihrbar ist. Damit wird z.B. unterbunden, dass die Schaltfunktion “Tiiréffner” ausgefiihrt wird beim
“unscharf Schalten mit Freigabe”, obwohl die Freigabe noch nicht vorliegt.

in Ereignisspeicher

ausgeldste Schaltfunktionen werden im Ereignisspeicher eingetragen

Weitere Hinweise zum leserorientierten Verhalten und Bildung von Leser-Gruppen finden Sie in der PC-
Parametriersoftware ab 19.x unter der Rubrik "Hilfe - Neues in compasX".

Schliissel / Codes: cryplock-Passworter

1.4.2 Parametrierung / Schiiissel/Codes / cryplock-Passworter

00 00 00 00 00 00 Ja BOB1BE2B3B485 BOB1 B2B3B4B5|B| Ja Siehe TeChniSChe BeSChreibung des cryp|OCk Lesers
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Ubersicht: Meldepunkte

1.5.1 P i # Ubersicht / M I~ e Meldepunkte [auch passive]
1 |MB1 (Sabotage) 1.1 [MA- MG 01 A -WGOH AT 1: Sabotage (VS K. C) -— Kony. MG | Alarm-MP
1.2 |Ma-MG13 Schatteinricht 1 AT 1: Ssbotage (VoS K. <) - Kory. MG SE-MG
1.3 |Ma- MG 14 Schatteinricht 1 AT 1: Ssbotage (VoS K. <) - Kory. MG SE-MG
1.4 |Ma- MG 15 Schatteinricht 1 AT 1: Ssbotage (VoS K. <) - Kory. MG SE-MG
1.5 M- Dl Dk-Zertrale AT 1: Ssbotage (VoS K. <) - Kory. MG | Alarm-MP
1.6 |MA- ASG1 Akustisch. 3G 1 AT 1: Sabotage (VS K. C) -— Konw. MG | Alarm-MP
1.7 [MA- ASG2 Akustisch. 3G 2 AT 1: Sabotage (VS K. C) -— Konw. MG | Alarm-MP
1.8 Ma- OSG Optischer SG AT 1: Sabotage (VoS K. <) - Korv. MG | Alarm-MP
1.9 |Bedienteil 1 Bedient. Adr.01 AT 1: Sabotage (VoS KL C) - LCD-BT Sabotage
2 |Meldeberesich 2 2.1 Ma- MG 02 MA-MGOZ AT 30 Glashruch (Vd3) Ja Haory. MG [ Alarm-MP
3 |Meldebersich 3 3.1 M- MG O3 MA-MGOZ AT 2 Einbruch (WdS) Ja Haory. MG [ Alarm-MP
4 |Meldebersich 4 4.1 Ma- MG 04 MA-MGOS AT 2 Einbruch (WdS) Ja Haory. MG [ Alarm-MP
S [Meldebereich S S0 [MA- MG 0S MA-MGOS AT 2: Einbruch (vds) Ja Korv. MG | Alarm-MP
6 [Meldebereich 6 6.1 [MA- MG 06 MA-MGOE AT 2: Einbruch (vds) Ja Korv. MG | Alarm-MP
7 [Meldebereich 7 T [Ma- MG 07 MA-MGOT AT 2 Einbruch (vdS) Ja Korv. MG | Alarm-MP
8 [Meldebereich 8 8.1 [MA- MG 08 MA-MGOS AT 7 Verschiuss (VdS) Ja Korw. MG | Alarm-MP
9 |Meldebereich 9 - - - - -
10 |Meldebereich 10 - - = — -
11 [Meldebereich 11 = =
12 [Meldebereich 12 - - - - -
13 |Meldebereich 13 - - = — -
14 |Meldebereich 14 - |- -—
15 |Meldebereich 15 e —
16 |Meldebereich 16 e —
————— Kein Meldebereich - M- MG 16 Riegelk. (SE 1) AT B: Riegel (Yd3) - Konw. MG SE-MG
--- |Bedienteil 0 Service-Bedient. - LCD-BT Sabotage

Darstellung, welche Meldepunkte zu einem Meldebereich zusammengefasst wurden. Im Vollausbau kann die
EMZ ca. 600 Meldepunkte verwalten. Diese kénnen zur besseren Ubersicht in bis zu 128 Meldebereichen zusam-
mengefasst werden.

Meldebereich
Nr.
durchnummerierte Meldebereiche 1 bis 128
Text
kundenspezifischer Text fiir die Bezeichnung des Meldebereiches

alle Meldepunkte / alle Meldepunkte (auch passive)
MP
durchnummerierte Meldepunkte
Bezeichnung
Werksbezeichnungen der Meldepunkte
Text
kundenspezifische Bezeichnung der Meldepunkte
Alarmierungstyp
dem Meldepunkt zugeordneter Alarmierungstyp
Sicherungsbereich
dem Meldepunkt zugeordneter Sicherungsbereich
Mit MB abgeschaltet
Meldepunkte kann mit Meldebereich abgeschaltet werden
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Ubersicht: Einmannrevision (EMR)

252 P 7 Ubersicht / Ei MeldepurkeFilk | 1BvonFBMP Weitere Filier
Meldebereich Z d M nkte Eii ision [13.04.11)
Aktueller| Anzahl | Anzahl
Mr | Text [Hame)| MP | MP-Adr (B Text [Name] | Alarmierungstyp Zusatz-Info Zustand | ausgelost | Melder| Uhrzeit
1 |ME 1 [Sabotag 1.1 | 0s000 |MA- MG 01| MA-MGOT AT 1: Sabatage [VdS Korw. MG | Alam-MP 0 1
1.2 | 0=00C |MA- MG 13 Schalteinricht 1 |AT 1: Sabotage [WdS Konv. MG SE-MG 0 1
1.3 | 0=00D |MA- MG 14 Schalteinricht 1 |AT 1: Sabotage [WdS Konv. MG SE-MG 0 1
1.4 | D=00E |MA- MG 15 Schakeinricht 1 |AT 1: Sabotage [WdS Konv. MG SE-MG 0 1
1.5 | =010 |mMa-DE  |Dk-Zentiale AT 1. Sabotage [VdS Konw, MG | Alarm-MP 0 1
1.6 | =011 |Ma- ASGT |Akustisch. SG 1 (AT 1: Sabotage [WdS Konw, MG | Alarm-MP 0 1
1.7 | 02012 |MA-ASG2 |Akustisch. SG 2 |AT 1: Sabotage [vdS Konv, MG | Alam-MP 0 1
1.8| 023 |MA-DSG |Optischer SG AT 1. Sabotage [vdS Konw MG | Alarm-P 0 1
2 |Meldebergich 2 21| 02001 |MA- MG 02 MAMGDZ AT 3 Glasbruch [Vd! Konw MG | Alarm-MP 0 1
3 |Meldebersich 3 3.1 | 02002 |MA- MG 03 MA-MGO3 AT 2 Einbruch [+dS| Rony, MG | Alarm-P 0 1
4 |Meldebersich 4 4.1 | 02003 |MA- MG 04 MA-MGD4 AT 2 Einbruch [dS| Rony, MG | Alarm-MP 0 1
5 |Meldebereich & 5.1 | 02004 |MA- MG 05 MA-MGOS AT 2 Einbruch [dS| Korv. MG | Alarm-MP 0 1
6 |Meldebereich § 6.1 | 0x005 |MA- MG D5 MA-MGOE AT 2 Einbruch [dS| Konv. MG | Alarm-MP 0 1
7 |Meldebereich @ 7.1 | 0x006 |MA- MG 07 MA-MGOT AT 2 Einbruch [dS| Konv. MG | Alarm-MP 0 1
8 |Meldebersich § 8.1 | 0:007 |MA- MG 08 MA-MGDS AT T Verschluss Vg Konv, MG | Alarm-MP 0 1
----- FKein Meldeberg - | 0x00F [MA- MG 16 Riegelk. [SE 1) |AT 8 Riegel (VdS) | Konw. MG SE-MG 0 1

Mit der compasX-Einmannrevision kdnnen die Auslésungen der Meldepunkte angezeigt werden.

Ausgeloste Meldepunkte werden mit roter Hintergrundfarbe und nicht ausgeloste MP griin angezeigt.
Wird ein Meldepunkt so oft ausgeldst, wie in der Spalte "Anzahl der Melder" angegeben, wird das mit einer
griinen Hintergrundfarbe angezeigt. Vor dem Start der EMR unbedingt eintragen.

B in Meniileiste "Datentransfer” Einmannrevision starten %-

B Meldepunkte-Filter setzen (z.B. Meldepunkte nur im Sicherungsbereich 1 und keine mit Alarmie-
rungstyp Sabotage, passive Meldepunkte ausblenden usw.)

W Button "Start" driicken (Es wird die aktuelle Parametrierung der EMZ empfangen. Die EMZ wechselt in
den EMR-Mode, d.h. es werden zyklisch die Zusténde aller Meldepunkte an compasX gesendet.)

Aktueller Zustand
Anzahl ausgeldst
Anzahl Melder

Uhrzeit

Die EMR lduft 60 min.
Zur Dokumentation kénnen die Daten als *.cp4 - Datei gespeichert und ausgedruckt werden.

Hinweis:

der Meldepunkte

wie oft jeder Meldepunkt ausgeldst wurde
Anzahl, wie oft Melder auslésen muss
Uhrzeit und Datum der letzten Auslésung

Die EMR ist auch bei scharf geschalteten Sicherungsbereichen méglich.

Wahrend die EMR lauft, erfolgt keine Alarmierung.
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9  Wartung und Service

9.1 Gehtest

Zur Uberpriifung und Einstellung des Uberwachungs-
bereiches eines Bewegungsmelders. Die rote LED

am Melder leuchtet solange sich eine Person im
Uberwachungsbereich bewegt und vom Melder
erkannt wird.

konventionell verdrahtete Melder / Funk Melder
Mit dem Bedienteil im Men( “Gehtest”
kann der Gehtest ein- und ausgeschaltet
werden.
Ein eingeschalteter “Gehtest” wird durch
die LED “Gehtest” gelb angezeigt. Bei
Anschluss an eine complex 200H/400H
schaltet sich der Gehtest automatisch nach
1haus.

Melder am Melderbus
Mit dem Bedienteil im Men( “Gehtest”
kann der Gehtest eingeschaltet werden.
Eine optische Anzeige kann auf Grund der
Busfunktionalitdt (Bereichsabhangigkeit der
Melder usw.) nicht erfolgen. Ein einge-
schalteter Gehtest von Busmeldern wird
automatisch nggh 1 h zurlickgenommen.
Mit der Taste “Alarme riicksetzen” am

Bedienteil kann der Gehtest fiir Melder am
Melderbus ebenfalls ausgeschaltet werden.

Einmannrevision

Die Mentipunkte fiir den Errichter kénnen
nur bei gedffneter Zentralentiir aktiviert
werden oder durch die Freigabe des Betrei-
bers im Mentii “Servicefreigabe”.

Eingdnge priifen
Der Test aller Meldepunkte ist im Kap. 7.5 “Bedienteil
BT 420 / Errichtereinstellungen” néher beschrieben.

Ausgdnge priifen
Hierfiir stehen dem Errichter entsprechende Meniis
(siehe Kap. 7.5) zur Verfiigung.
B Signalgebertest
UE-Ausgangetest
TA 1-6 Test
TA 7-14 Test
Rel/Spulentest
LED/Summertest
A/D-Werte

In der compasX-Parametrierungssoftware werden im
Menii "Ubersicht/Einmannrevision" die Auslésungen
der Meldepunkte angezeigt.
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Flash-Tool

Zum Aktualisieren der Firmware wird fiir die EMZ-
complex 200H/400H und comslave 400 das Flash-
Tool bendtigt. Nach dem Start des Setups installiert
sich das Flash-Tool automatisch in einen Unterordner
C:/Programme/TELENOT/Flash-Tool. Uber die serielle
Schnittstelle des PCs und das Standard-compas-
Adapterkabel kann die Firmware aktualisiert werden.

9.3

Vorgehensweise
B Jumper Flash auf ein“ (1 und 2 gebriickt)
stecken (siehe Kap. 5.12)

B Adapterkabel von der Platine zum PC
stecken (eventuell USB/SERIELL-Adapter
notwendig)

B Taste Reset” betdtigen
B Flash-Tool liber PC starten

B Auswahl der zuvor heruntergeladenen
Firmware und Start des Flashvorgangs

®  falls keine Kommunikation zur EMZ mog-
lich, eventuell Neubestromung der EMZ
notwendig

B nach erfolgreichem Flashvorgang den
Jumper Flash in Position ,aus* stecken

Bleibt der Jumper in Position ,.ein® ist die
EMZ im Flashmode und kann nicht in den
normalen Betriebsmode wechseln!

B Taste ,Reset” betatigen, EMZ befindet sich
im Betriebsmode

B An geeigneter Stelle (Flashspeicher, Aufkle-
ber, Betriebshandbuch usw.) unbedingt die
aktuelle Version der geflashten Firmware
vermerken, wichtig z.B. fiir Reparatur-
zwecke, weitere Aktualisierungen oder
wechselnder Personenkreis im Umgang mit
der EMZ.

. Bei Versionskonflikt zwischen complex 400H
(Master) und comslave 400 leuchtet die LED
"Storung" am Bedienteil. Es besteht Scharfungs-
verhinderung.
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9.4 Fernservice

Auswahlmaglichkeiten in compasX flir den
Fernservice

B Parametrierung empfangen (Psp)
Ereignisse empfangen (Esp)
Parametrierung senden
Schlussel- und Tastaturcode senden
Datum und Uhrzeit senden
Fernbedienung/Ferndiagnose

PC

compasX
PC mit Ethernet-Schnittstelle oder installier-
ter CAPI-Karte fiir ISDN-Anschluss

EMZ
B Software-Version 02.xx oder hoher
B serielle S1-Verbindung (Flachbandleitung
FB11) zwischen EMZ und UE

®m  comXline 15/25/3516
- Eingang AR-AUS\ offen
- in compasX Eingang AR-AUS\ freigeben
®m  comline 31/3216
- Software-Version 06.40 oder hoher
- Steckbriicke J5 “S1” gesteckt
- Eingang AR-AUS\ offen
Soll die UE vor Ort mit compasX para-
metriert werden, muss die Steckbrii-
cke J5 “S1” entfernt werden.

Hardware-Voraussetzungen

compasX

Ziel-Rufnummer + optionaler Kundenname:

analog (V.32)

|
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Parametrierungs-Voraussetzungen

EMZ (compasX Menii 1.2.7 “Schnittstellen”)
®  UE an serielle S1-Schnittstelle / com2BUS-
Zentrale angeschlossen
B Fernservice durch Betreiber (Zugangsebene
3) am Bedienteil BT 420 freigeben
Nach Beenden des Fernservices muss der
Betreiber den Fernservice wieder sperren!

UE
B Freigabe der Anrufbarkeit:

- Fernabfrage nur fiir berechtigte
Teilnehmer bzw. mit Rufnummernver-
gleich

- Anrufe immer entgegennehmen

Verbindung zwischen PC (aus der Ferne) und EMZ
herstellen

B UE betriebsbereit
(griine Betriebs-LED blitzend)
complex 400H in Betrieb
(kein Programmiermode)

B Rufnummer des eigenen Telefonanschlus-
ses eingeben (wegen Rufnummernver-
gleich) und Zielrufnummer (UE) eingeben
bzw. IP-Zugangsdaten

B Kennwort der complex 400H eingeben

Nach dem Verbindungsaufbau wird eine Software-
Versionskontrolle von UE und EMZ durchgefuihrt.
Mit dem richtigen Kennwort kann die Abfrage und
Parametrierung der EMZ aus der Ferne erfolgen.

il
complex
Master

Fenrwart der EMZ:

x Abbrechen @ iber IP

Obertragungsweg auf UE-Seite:

o 0K € iber Festrietz [ISON HOLC . 75)
" Uber Festnetz [analog . 32his]

‘ " Uber GSM [Asupchrones ¥ 110]

Einstellungen

-

Bedienteil&uzswahl
Service-Bedienteil [0 -

<— z.B.iiberIP
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Ferndiagnose

Mit Auswahl der Ferndiagnose konnen ein Bedienteil BT 400 und bis zu zwei Anzeigeteile AT 400 auf dem PC bei
der Service-Firma dargestellt werden.

Voraussetzung fiir die Darstellung eines BT 400 ist die Parametrierung eines Service-Bedienteils mit der Adresse
“0” im Menti Bedien/Anzeigeteile / LCD-Bedienteile / Allgemein.

1311 P i / Bedi igeteile / LCD-Bedienteile / All

N | Ja |BT 400 ServiceBedient. | A alle Bereiche Z-!eu:h Ja keine Dunkelsteusrung | Deutsch
1 B4R Bzt 4 dr 0] 1 ——— | Bereich1 Ja durkel bei extem scharf | Deutsch
2
3
4

Voraussetzung fiir die Darstellung der Anzeigeteile ist die Parametrierung eines zum Service-Bedienteil zugehori-
gen AT 400 im Menii Bedien/Anzeigeteile / LCD-Bedienteile / MB LED-Anzeige

1316 P i # Bedien/Anzei ile / LCD-Bedi ile / MB-LED-Anzeig
0 BT 400 |Service-Bedient. MB 1 [Sabatage] 32 Meldebereiche 2wel AT
[ 1 [ BT 400 [Bedient AdrO1 |1 TSt ——terrieeEEch | |

Darstellung von Bedien- und Anzeigeteil auf dem PC der Service-Firma.
Die Bedienung aller Funktionen ist mit der PC-Maus wie am Bedienteil vor Ort moglich.

BT 400 AT 400

Summer: Aug ——————————— Summer-Zustand
durch Textanzeige
PR
W Berst o -

® Alarm .2 LQ]
foie

® Gehlest *a

¢ J0—a Sperrtasten

® e

Schlafzimmer

Moy Ressl

GE6E @
Gl s o
Gl bl (ol
EblE

e tg te o

L L= | o | [ | [

e
= ot vrELENOT
Fiastl. Zait 24 min - oty -
ﬂll—@. Onllnebalken | | Spertasten verhergen. _,I_. Sperrtasten
(max. Bedienzeit anzeigbar

30 min)
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AnhangA /B

Anhang A: Erweiterungs-
platine MG/TA

Die EMZ complex 400H bzw. comslave 400 besitzt

im Grundausbau 16 Eingdnge fiir konventionelle
Meldergruppen.

Sollte die Anzahl der Eingénge nicht ausreichen, kann
durch Hinzufligen der Erweiterungsplatine MG/TA
die Anzahl der Eingdnge um 16 Eingdnge erhoht wer-
den. Zusatzlich stellt die Erweiterungsplatine noch 8
weitere Transistorausgange zur Verfiigung.

complex 400H

comslave 400 ¢—

®o 0 0%

ﬂ?ﬂ?ﬂ?ﬂ?ﬂ@ﬂﬁﬂﬁﬂﬁ
MG17| MG18| MG19| MG20| MG21| MG22 MG23| MG24

NN

G25[ MG26| MG27| MG28| MG29| MG30| MG31{ MG32|

TR I e
7 8 9 10 11 12 13 14 @
Transistorausgange\

Einbau in Gehdusetyp S10

Entladen Sie sich
PP zuvor durch Beriihren

von geerdeten Me-
tallteilen um Schaden
an Halbleiterbautei-
len durch elektrosta-
tische Entladungen
(ESD) zu vermeiden.

I
| com2BUS- i
| Expander |

Merkmale
B 8 konventionelle, riicksetzbare Meldergrup-
peneingange (Anschluss von passiven Glas-
bruchmeldern)

max. 3 x GBS1 oder 20 x MK

B 8 konventionelle, nicht riicksetzbare Mel-
dergruppeneingénge

B 8 0C.-Transistorausgange

B einfache Montage mit Snap-in-Befestigun-
gen

|
| TELENOT
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Anhang B: Erweiterungs-
platine com2BUS-Expander

Die EMZ complex 400H kann bis zu 8 unabhangige
Sicherungsbereiche verwalten und bearbeiten. Im
Grundausbau stehen auf der Zentralenplatine die
Anschlisse fiir 2 elektrisch gegenseitig entkoppel-

te com2BUS-Strange zur Verfiigung. GemaR den
Richtlinien des VdS ist jeder unabhdngige Sicherungs-
bereich liber einen eigenen BUS-Strang zu versorgen,
der von den anderen BUS-Strangen elektrisch ent-
koppelt sein muss, um gegenseitige Beeinflussungen
auszuschlieRen.

Durch Verwendung des com2BUS-Expanders wird die
Anzahl der elektrisch entkoppelten com2BUS-Strange
auf 8 erhoht. Der com2BUS-Expander besitzt dazu die
notwendige Anzahl getrennter BUS-Treiberbausteine.

complex 400H ﬁ

® = " 1 @
fiznscynens ny
T iy o 2
“2v] B3 +12v] 86 g;E
ereih 4 Bereih 7 53 EZE
%HWLMTFHHQE
+12\/J_ B4 +12vl B7

Bereich 5 Bereich 8 EZE

' El:
‘LHVL B5 +12v] B8 @

Einbau in Gehdusetyp S10

» Entladen Sie sich
AR zuvor durch Beriihren
von geerdeten Me-
tallteilen um Schaden
an Halbleiterbautei-
len durch elektrosta-
tische Entladungen
(ESD) zu vermeiden.
Hinweis:
com2BUS- Beim Einbau beider Erwei-
Expander terungsplatinen muss das
“ N Verbindungskabel unter der

MG/TA-Platine durchgefiihrt
werden.

Fiir die 12 V-Stromversorgung der Busteilnehmer ste-
hen an den com2BUS-Strangen getrennte Ausgange
mit PTC-Thermosicherungen (0,65 A) und der not-
wendigen EMV-Schutzbeschaltungen zur Verfligung.



Anhang C

Anhang C: Erweiterungsplatine
Funk-Gateway

Das Funk-Gateway FGW 210 ist eine Komponente des
Drahtlosen Sicherungssystems DSS2 und ist fiir die
Verbindung von Funkmeldern an eine EMZ

complex 200H/400H vorgesehen.

Damit wird aus einer konventionellen EMZ eine
Hybrid-EMZ.

Die Parametrierung erfolgt mit der PC-Software
"compasX".

Das Funk-Gateway FGW 210 Einbausatz wird am
com2BUS der EMZ angeschlossen und direkt auf die
Masterplatine der complex 400H in den Gehdusety-
pen S8 oder S10 aufgesteckt. Auf der Platine der EMZ
stehen dafiir entsprechende Aufnahmebohrungen
zur Verfligung.

Der Einbausatz besteht aus der Platine, einer Flach-
bandleitung, der Antenne mit Schliissel, 3 Distanz-
haltern und einem Sechskant-Abstandsbolzen.

Vor dem Einbau des FGW 210 sind die Linsenkopf-
schraube und die Sicherungsscheibe zu I6sen. Der
Abstandsbolzen wird auf die Masterplatine

complex 400H geschraubt, die 3 Distanzhalter einge-
steckt und die FGW-Platine aufgesetzt. Mit Hilfe der
Linsenkopfschraube und der Sicherungsscheibe wird
die Platine festgeschraubt und somit eine elektrisch
leitfahige Verbindung zum geerdeten Gehause
hergestellt werden (Storfestigkeit). Zum Schluss
Flachbandleitung aufstecken.

Einbau in Gehdusetyp S8/510

3 x Distanzhalter OO

4
Flachbandleitung
[ FGW 210
1 x Linsenkopf-
schraube mit ot complex 400H Ii
Sicherungsscheibe A';aster

A Entladen Sie sich zuvor durch Beriihren von
s geerdeten Metallteilen um Schaden an
Halbleiterbauteilen durch elektrostatische
Entladungen (ESD) zu vermeiden.

|
} TELENOT
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Beim Funk-Gateway FGW 210 Gehédusetyp GR 10
ist die Platine bereits eingebaut und der Sabotage-
schalter vorverdrahtet.

LED Storung
™ LED Betrieb

Qo = .. i@
DK

E:j @ Antennen-
7 buchse
= com2BUS
Gehéuse{ &
o

BB;}Q %
@ﬁTA’gg@

Schirmblech

com2BUS) | '€
extern

zum Flashen
der Firmware

@ An eine EMZ kann jeweils 1 Funk-Gateway

angeschlossen werden.

Der Einbau eines Funk-Gateways reduziert die
Anzahl anschlieBbarer Erweiterungsplatinen
des Typs comslave 400 auf 2.
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Anhang D: Zentralen_Erwei_ Installationsleitungen sollten nicht tiber Platinen
gefiihrt werden, sondern an der Innenseite des Ge-
teru ngsplatine comslave 400 hiuses entlang um die Einkopplung von Stérsignalen
so gering wie moglich zu halten.
Die Erweiterungsplatine comslave 400 ist vorgese- Entladen Sie sich zuvor durch Beriihren von ge-
hen zum Einbau in die EMZ complex 400H in den FE erdeten Metallteilen um Schiden an Halbleiter-

Geh&usetypen $10/2, S11 und S12. Grundsétzlich
besitzt die Platine comslave 400 die gleichen Merk-
male und Funktionen wie die EMZ complex 400H, ist
aber an die Anforderungen als Erweiterungsplatine
angepasst.

bauteilen durch elektrostatische Entladungen
(ESD) zu vermeiden.

@ parallele
$1-Schnitt-

stelle
R;;l,“ Qa gié
m w MG/TA

Schiebeschalter
sm

s4 Relais TA\ Ausginge
: ;::":%E %Eme TUIUETITUTT
12 3 45
-
IRV
1 2

#Beim comslave 400 werden die
Signalgeberausgange ASG1/2
und OSG in der Regel nicht zum
Anschluss von Signalgebern
benétigt und sind somit fiir

Signalgeber

comlock LE2

@ Reset g

S;J;:j Flash-Baustein .
- comlockLE1 | andere Funktionen nutzbar.
HEH
. - . . 1
(s [ S| el 85 forlock ] Verbraucher Widersténde
= ERUNLLER L Damit im ausgeschalteten
el 55 T Lo Loy Lonay,

Zustand der Ausgange kein

m lﬂ ORIAT UF%EU SE/MG 13-16 Uberwachungsstrom flieRt
| (notwendig bei Signalgebern),

s, % %ié SE/MG 9-12 missen die Widerstande R185
@ e — @ [ [ﬂ guguy | (ASG1), R186 (ASG2) und R187
2 AT
[ (OSG) aufgetrennt bzw.

fhom O T TR | e
(D UUUYOQgUg entfernt werden.
@ O = .@ Siehe dazu auch Kap. 5.5.2.

5 MGl4
- oy O bl DD mnmnmnmn
[E )) o] Deckelkontakt 2
Ih_l?__fll%l g] TW [ﬂ ) Memerb"s Der Deckelkontakt DK wird
Si5,

—

8" ge nur bendtigt, wenn die Platine
o] HPT__@I Zusah'NT comslave 400 ohne die
E @ LEE complex 400H in einem

(5] Verbraucher Gehause eingebaut ist. Wird
U] [ﬂ [F] der Deckelkontakt nicht bend-
= tigt, kann er kurzgeschlossen
bzw. mit der Software
compasX deaktiviert werden.
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Anhang E: complex 200H

Die Gefahrenwarnanlage / Einbruchmelderzentrale
“complex 200H” ist fiir den Einsatz im privaten und

gewerblichen Bereich in der VdS-Klasse A vorgesehen.

Die EMZ “complex 200H” entspricht in ihrer Funktion
und Anwendung der EMZ “complex 400H”, es steht
jedoch nur eine beschrankte Anzahl drahtgebunde-
ner Ein- und Ausgange zur Verfligung:

- eingebautim Gehausetyp S8
- mit eingebautem Bedienteil BT 420
(optional)
- 1Sicherungsbereich
- 8konventionelle Meldergruppen
- 1Melderbus
- 1Bedienteilbus (com2BUS)
- 1comlock-Datenschnittstelle fiir beliebige
comlock-Leser
- Ereignisspeicher (1365 Ereignisse)
- Ausgdnge: 3 Relaisausgange
11 Transistorausgange
4 Signalgeberausgénge
- Einbauplatz fur Ubertragungseinrichtung,
Telefon-Anschlussdose und GSM-Funkmo-
dul
- Netzteil 12V /7,2 Ah
- Parametrierung tber “compasX”
- Fernservice méglich

Technische Daten

Energieversorgung
Netzspannung

max. Stromaufnahme
Schutzklasse

TELENOT

Technik fiir Sicherheit

230 (195-253) VAC /50 Hz

215 mA AC
I (Schutzerdung, Funktions-
kleinspannung mit sicherer

Trennung)

Ausgangsspannung 12 (10,2-14,5)V DC
Blei-Akku 12V /7,2Ah

Strom- / Lastwerte nach VdS-Klasse A

uerstrom 1 550 mA

max. Dauerstrom (12 h Reservezeit)

kurzzeitiger Strom max. 1,6 A

Ladezeit auf 80 % =24h

1 ZurBerechnungdernotwendigen Akkukapazitat
beachten Sie bitte die Stromberechnungstabelle

in compasX.

Schutz gegen Umwelteinfliisse nach VdS 2110

Umweltklasse
Schutzart
Betriebstemperatur
Brennbarkeitsklassen:
Leiterplatten

Material
Gehduse Stahlblech,

Klasse Il
P40
0°..+50°C

V-0, nach UL94

pulverbeschichtet

Abmessungen
ohne Bedienteil
mit Bedienteil

Farbe

VdS-Klasse A (EMZ)
VdS-Klasse A (SE)
GWA (EMZ)

GWA (SE)

(B310xH275xT126) mm
(B310xH275xT150) mm

verkehrsweif3 (RAL 9016)

G 108701
G 109708
H 108001
H 109010

Das Gerat eignet sich zum Einsatz in Einbruchmelde-
anlagen nach DIN EN 50131-1.
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Montagehinweis ¢
Fiir die Befestigung des Gehduses befinden sich 3 } B A
Bohrungen in der Riickwand. Zuerst wird die obere Gehdusertickwand
Schraube angebracht und das Gehduse mit seiner S8-Gehduse
zentralen Befestigungslasche eingehangt. Anschlie- ba3
Bend wird das Gehduse (iber die beiden unteren Eck-
bohrungen an der Wand befestigt. Die nachfolgende 578
Skizze zeigt die mechanischen Abmessungen. 16
000000000000
4 -
16
Anschliisse
S TS 75 ) — o
© [ po T o] ®

O

15

T

@
=e

Egmmy

o) Batterie
Test ]:[

compas-
Schnittstelle

Funke
Gateway |

1
1

=]

parallele
S1-Schnitt-
stelle

==

serielle

Schnitt-
stelle

OO00= =y

Ver-  Zusatz- Mel- MG MG
brau- NT der- 1-4 5-8
cher bus

» Entladen Sie sich zuvor durch Beriihren von

geerdeten Metallteilen um Schaden an
Halbleiterbauteilen durch elektrostatische
Entladungen (ESD) zu vermeiden.

Installationsleitungen sollten nicht tiber Platinen
geflihrt werden, sondern an der Innenseite des Ge-
héuses entlang um Einkopplungen von Stérsignalen
so gering wie moglich zu halten.

43

H

Ver- comlock Signal- Aus- com2BUS
brau-  LE1 geber gan-
cher ge

Dieses Zeichen bestatigt die Konformi-
tat des Gerdtes mit der EMV-Richtlinie
2004/108/EG und der Niederspannungs-
richtlinie 2006/95/EG.

Bei Verwendung der EMZ complex 200H
werden die Ausgdnge ASG 1/2 und OSG
nicht widerstandsiiberwacht, siehe Kap. 5.
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Anhang F:
Stromberechnungstabelle

B die Parametrierungssoftware compasX
stellt im Menii Planung fiir die Kalkulation
der Stromberechnung eine Excel-Tabelle zur
Verfligung

B ineiner weiteren Tabelle kann die Anzahl
der max. Funkteilnehmer in Abhangigkeit
zu den belegten Speichereinheiten berech-
net werden

%, compasX 19.1
Drakei

(05.06.2012) Datei:

Datentransfer  Fernservice  Einstellungen

O EEH & @ v UE o o

Projekt: |F'r0iektname

comples 400/ 400H

= Planung

.- Stromaufnahme. .
Funkteilnehmer...
(=) Paramnetrierung

[- Systemdaten
EI MASTER

|
I TELENOT
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B zur Archivierung und Verfolgung aller Ande-
rungen in der Kundenanlage konnen Daten
direkt in der Parametrierung abgespeichert
werden

g / Dok / Kunde (Objekt)

] coeems

Kunden-Name
Kunden-Nr
Objekt-Mr
Wertrags-Mr
‘wachdienst 1
‘wachdienst 2
Telefon-Hr. 1
Telefon-Mr. 2
E-Mail-Adresse
Fax-Nurnmer

Kaontakt

Ansprechparther
Anschrift | Postleitzahl / Ot
Strafe/Haus-Nr
Anmerkungen

Fernzugangsdaten

D ateiname

ion 7 & Beaboientt

1 1120620120 11:07
| Neu| 12.06.2012] 11:16 |

| Andeung i
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Anhang G
Anhang G: Anschaltplédne
G1 Melder

G1.1 Anschaltung Magnetkontakt

complex 400H

Schirm

Verteiler

|
| TELENOT

i B Technik fiir Sicherheit

Magnetkontakt

Jeon

Meldergruppe mit . MGx

dem Alarmierungstyp , |1
“Einbruch” e
Meldergruppe mit :_‘_, MGx

1

dem Alarmierungstyp p—Le+—
“Sabotage” -

OO

J
SC

G 1.2 Anschaltung Glas

complex 400H

=

(G ERa

10kQ

&M K

10k])

Abschlusswiderstande
nurim letzten Verteiler

bis zu 19 Magnetkontakte

bruchmelder

Schirm

Meldergruppe mit a-;;

dem Alarmierungstyp
“Glasbruch” ey MCx
Nur riicksetzbare MG |_:_‘:_
verwenden! t-
Meldergruppe mit :‘I Mex
dem Alarmierungstyp |_:.3.:_
“Sabotage”

zum nachsten
Glasbruchmelder

Glasbruch-
Verteiler 1d
DK
10kQ
1ok@

max. 3 x GBS1
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G 1.3 Anschaltung Bewegungsmelder

complex 400H

OO

Infrarot-Bewegungsmelder

comstar C (Relais/Dual)

TELENOT
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Schirm

O

D:: LEER

SABO

SABO

[ ]

Storung

MeldergruPpe mit < ~MGx
dem Alarmierungstyp R
“Sabotage” Lo
[
,Stérung” 1 IMGx
T T
Ausgange
mit der Funktion: ,;_Im
“Riicksetzen” MhaY,
| [p—
: 1 TAX
“unscharf leitend” ,\0\:
I \ A
“Gehtest leitend” —:\—:TAX—
+12V 1T
Versorgungs- :\.\ i
spannung GND 11
Meldergruppe mit ::.:u MGx
I
dem Alarmierungstyp : |
“Einbruch” |_._\’\:—
| Q-

G 1.4 Anschaltung Rauchmelder

complex 400H

Relais
mit Funktion
“rlicksetzen, 6ffnen”

Meldergruppe mit
dem Alarmierungstyp

Schirm

“Techn. Brand”

Netzteil-Baugruppe
NT 400/26

e

| OO0

OO

Loschen

® UNSCHARF

GEHTEST

ov

® +12V
RELAIS

RELAIS

LEER

Meldersockel SDB 3000

Relais-Meldersockel DRB 400

Schirm

Wechselkontakt
1-Schliefer
2-Pol

3 - Offner
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G2 Schalteinrichtung
G 2.1 Anschaltung Blockschloss

Blockschloss fiir

Blockschloss- Profilhalbzylinder
complex 400H verteiler (Art.-Nr. 100090740)
( ) ( )
ﬂ_@ Schirm
ra
Versorgungs- ey % o
spannung +12V 4%_‘;7 . jov
( ) [ rt us
Ausgang (+12 V] R Sa— e .
mit Funktion ' ESP“|S3 w \;LBH
“Zu-/AufschlieBsperre” }1) Blockmagnet
= WS
Ausgang (+12V) B hd _’__B Summer
mit Funktion oasu2

“SE-Summer” e

Meldergruppe als SE.~ — g+ Va - °
mit Funktion 3 | MG13 wf\b \j scharf ge 30k
“extern scharf” e )

br
gr
1T sw
Meldergruppe als S~ —+@&+——— g

el /] a
mit Funktion ! IMG14 \\J
“unscharf” &«

unscharf

S

Meldergruppe mit g H Hﬂ'ﬂﬂ

30k
R1
| o
—— a s - .
[l
dem Alarmierungstyp i Ma1s —\J \J \j Sabotage rs 3:k'_\f Rsabo
« ” s L g
Sabotage e \ J
RK
Tl
Meldergruppe mit % ! "
! ;
dem Alarmierungstyp Lo MG16 Verschluss / Riegel
'_‘_‘\\7 hd
“Verschluss” oder Lo
“Riegel” (an letzter
Zugangstiir)
fgt MK
. — hd
Meldergruppe mit i
dem Alarmierungstyp Lo ma12
| a— *
“Einbruch” el
10k |:]
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G 2.2 Anschaltung Impulsschaltschloss

Impulsschaltschloss VdS G 191704
Schaltschloss mit

Impulskontakten

complex 400H Verteiler (opt.) (Art.-Nr. 100090120)
- ~ r
j_@ Schirm R
Meldergruppe als SE. — g SCh_a’f 3
.
Kontakt: Impuls ' | MG13 —\J 30k1
!
ion: )
Funktion [ S E— ReEin
“Extern Scharf”
GND 1 r
30k1 R-Aus
- unscharf 2
Meldergruppe als SE &+ .
Kontakt: Impuls L 1MG14 '\/
Funktion: “Unscharf” Mot
It 10 Bohrschutz
—a— .
Meldergruppe als SE [ /M /|
ion: g ! IMG1s 10k0
Funktion: “Sabotage 1
el
Sabotage 12
13
Schalteinrichtung - Front
Funktion LED3: 1 e . 6 LED gelb &
“Unscharfanzeige SE” i m/‘\j/\/( LED3 T
' R1
Funktion LED4: 1 —re—— o 7
}
“Alarmanzeige SE” -
- 8 LEDrot &
LED4 R2
~—eo 9
g 14
Ausgang (+12V) — e e r . +
mit Funktion 1y Su2 w M [Summer 15 ;@
“SE-Summer” iy {
. RK
Meldergruppe als SE ) i ' o
Funktion: “Verschluss” : ! ma16e Verschluss / Riegel
oder an letzter L hd
Zugangstir “Riegel”
La MK
) e .
Meldergruppe mit el .
dem Alarmierungstyp Lo MG12 _
“Einbruch” o
10k m

1 compasX:

Im Menii Parametrierung/Systemdaten/Zeiten kann die Schalteinrichtungs-Anzeige als “dauernd”
oder “nach 10 Sek. aus” eingestellt werden.
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Schliisselschalter 42410

complex 400H

Ausgang (+12V)

mit der Funktion

“Unscharfanzeige fiir SE” LED3

“Alarmanzeige fiir SE” A

comlock2
Su2

GND

“SE-Summer”

Meldergruppe als
Schalteinrichtung mit 1 Eingang
und den Funktionen

“ext. scharf harf me1s
?x . scharf / unscharf / oND
riicksetzen”

Meldergruppe mit MG16
dem Alarmierungstyp GND

“Sabotage”

Schliisselschalter $592

complex 400H

e

Ausgang (+12V)

mit der Funktion
“Unscharfanzeige fiir SE”
“Alarmanzeige fir SE”

Meldergruppe als
Schalteinrichtung mit 1 Eingang
und den Funktionen

“ext. scharf / unscharf / MG15
riicksetzen” GND
Meldergruppe mit
dem Alarmierungstyp
“Sabotage”

3

LED

4

comlock2

“SE-Summer” su2
GND

MG16
GND
Y

TELENOT

3
Briicke A, B, D geschlossen

Technik fiir Sicherheit
Schliisselschalter
Schirm
gelb rot = Sammelalarm
O T SR, SR o
griin = unscharf
7 N & 6
1 N 1 2
Summer
in Sabotage-Meldergruppe ok "
einschleifen —
u Law!
L
5 10
3 12k1 ! f 1
3 ~\ e | 12
i T
b b
Rechtsdrehung Linksdrehung
scharf / unscharf kurz: Summer aus, Alarmstopp
lang (>3 s): Alarme riicksetzen
Schirm
——= Schliisselschalter
7 % griin = unscharf
£ 1
! l 1 o 3k % rot=Sammelalarm
B 680 Ohm
s Y s
Summer
11 SchlieBrichtung 1
. N C E
12 ) SchlieBrichtung 2
el -
53§<< 1
IL 9
12k1
R P
In SchlieBrichtungl:
Rechtsdrehung
10 scharf / unscharf
1] 6]  Reed 1261 3k Linksdrehung
\T kurz: Summer aus, Alarmstopp
b A lang (>3 s): Alarme riicksetzen
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G 2.3 Anschaltung Schalteinrichtung mit 1 Eingang

Wird in der Parametrierung die Schalteinrichtung mit einem Eingang ausgewahlt, kénnen folgende Varianten

realisiert werden:

Schaltschloss
Funktionen:

Int. Scharf

Int. Unscharf
Unscharf (Int. + Ext.)
Ext. Scharf

Ext. Unscharf

Vds-Klasse A
DK separat auf Sabo mitfiihren

Funktionen:

1. Fkt. | 2. Fkt.

Int. Scharf | Unscharf (Int. + Ext.)
Ext. Scharf | Unscharf (Int. + Ext.)
Int. Scharf | Int. Unscharf

Ext. scharf Ext. Unscharf
Vds-Klasse A

DK separat auf Sabo mitfiihren

Sabotage Unterbrechung

Ruhe Taster offen

Fkt. wird ausgefiihrt Taster geschl. (Impuls)

I

Ruhe

2. Fkt. wird ausgefiihrt Taster links (Impuls)

1. Fkt. wird ausgefiihrt Taster rechts (Impuls)

N —

-]

s/us L Riicks.

Ruhe

1. oder 2. Fkt.

1 X Taster links (Impuls)
wird ausgefiihrt

-1

kurz: Summer aus

>3s:

Funktionen:

1. Fkt. | 2. Fkt. | 3.Fkt.
Int. Scharf Unscharf | Ruicks.
Ext. Scharf | Unscharf | Ricks.
Int. Scharf Int. Unsch. | Riicks.
Ext. Scharf | Ext.Unsch.| Ricks.
Vds-Klasse B

Funktionen:

1. Fkt. | 2.Fkt.

Int. Scharf | Unscharf (Int. + Ext.)
Ext. Scharf | Unscharf (Int. + Ext.)
Int. Scharf | Int. Unscharf

Ext. scharf Ext. Unscharf

Taster rechts (Impuls)

3. Fkt. wird ausgefiihrt
. 5

Alarme riicksetzen

Sabotage Unterbrechung

2. Fkt. wird ausgefiihrt Kontakt offen (Dauer)

Sabotage schleichender Ubergang

1. Fkt. wird ausgefiihrt Kontakt gESChI- (Dauer)

Sabotage Kurzschluss

=
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G 2.4 Anschaltung cryplock Leseeinheit

TELENOT

Technik fiir Sicherheit

complex 400H Verteiler cryplock Leser R/K-MD
j Schirm
LED rot
Anschluss ’iT +12V o rt D
“+12 V Versorgungs- Lo f\/ /\ LED gelb
spannung fiir |—l—\}7J . ol e a—
Verbraucher” - LED griin
_D.—
Daten D1 i ws
Datenschnittstelle EiT /\ v
comlock LE1 ,_:\.\_17J . br
B I
T HF-Leser
Ausgénge (+12V) uc
mit der Funktion | ¢py R gn
“LED griin” e ° HH]
LED2 ! { /\/ s [EE | Tastatur
“LED rot” Lre——+—
Sul 7o gr : Summer
“Summer” &
i
1% ; /[\/ /\ o 8
it
G 2.5 Anschaltung Sperrelement
elektromechanisches Sperrelement EasyLock
Ansteuerung: statisch
complex 400H Verteiler Sperrelement
%_@E Schirm
--a +12V 12V
i&nschluss . ik ws |+
+12 \/Vers?rgungs- Lo _ br | GND
spannung fur R
Verbraucher” -
127! Spule x
AL{sgang (,+12 V) el P gn | Eing
mit Funktion "o P | Ansteuer-/
“SPE statisch bei '—v—‘i 10k Auswerte-
[
extern scharf” elektronik
Zustand bei Aktivierung: gesperrt
. 8¢ | Ausg
Meldergruppe mit MGx o— ——
Alarmierungstyp Y
“Sperrelementriick- ! |
meldung” H |
Abschluss- '_?f'i
widerstand: “Null”
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elektromechanisches Sperrelement EMSE Typ 1 Plus

Ansteuerung: statisch

complex 400H

Schirm

TELENOT

Technik fiir Sicherheit

mit Funktion
“SPE statisch
extern scharf”

Meldergruppe mit
Alarmierungstyp
“Sperrelementriick-
meldung”
Abschluss-
widerstand: “ohne”

Anschluss ootV
“+12V Versorgungs- | H
spannung fir |—%—\.\:7
Verbraucher” -
Ausgang (+12V) o . Spulex

|/

elektromechanisches Sperrelement 8320

complex 400H

Schirm

<— Imax=20mA

Verteiler Sperrelement
+Ub | rt
f" GND 1 bl 17 -~ "
| |
Zu | sw. | |
[ I - |
| |
auf] ge @ | oo |
A s
+ @
| 5 H :
zu | ws b@ | % |
frei @ I ~a £
| |
frei @ auf gn@ i A I
[ |
+
. offen] br 1s0 3‘“ offen
frei @—— Riegel-
endstellung

Verteiler

Sperrelement

Anschluss oo 12V

“+12V Versorgungs- i } [\/
spannung fiir —et——1
Verbraucher” --

Ausgang (+12V) }{} Spule x

mit Funktion Vo

“SPE statisch (EER S a—

extern scharf” -

Meldergruppe mit L Mox
Alarmierungstyp Pe
“Sperrelementriick- { i

meldung” J ! J\
Abschluss- [ E—
widerstand: “Null”

P

1

rt

Schirm
+12V

bl

/X

)\

gn

bn

ge

4k7

Auf
(I
4k7 %% )}' £

vi

el
Auf Quit

frei @

ws

ﬂ 47 Ohm
VAR 16V

Zu Quit

elektronische Steuerung

47 Ohm
VAR 16V

Motor +

frei @

Motor - / Notauf

frei @
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G3 Alarmierung

G 3.1 Anschaltung Extern-Signalgeber

complex 400H

Ausgang (0SG) )
mit Funktion "

Ausgang (ASGx)
mit Funktion
“Ext. SG akust.”

Meldergruppe mit
Alarmierungstyp
“Sabotage”

“Ext. SG optisch” N 7

ENEEDS

Schirm

I~

U

|
l'I TELENOT
u

Signalgeber

Position der Programmier-
stecker in der FBL beachten!

| O )|
@6® 2 FBL ; /,
DR S
eorE— =

1kQ

10kQ/1%

WS

e
[l

é (Option)

G 3.2 Anschaltung Ubertragungseinrichtung / Funk-Gateway

eingebaute TELENOT-UE mit Systemstecker

complex 400H

o,

T

Ubertragungseinrichtung

Position der markierten

mit Systemstecker

Ader unbedingt beachten!

I

To oo o0

I

I

|

ST60 ;‘
I a

]

]

[
[
[
[
I
E
I
:
E
[

st59 [F \
sl f i
E I F [

Funk-Gateway

ST26 \
I f I
0 I I

i

Zentrale angeschlossen,

L |

Bei Verwendung einer abgesetzten UE wird die Installationsleitung fiir die S1-Schnittstelle am com2BUS-

siehe Kap. 5.9.1.

parallele S1-Schnittstelle

fiir die Funktion “Alarmiibertragung”
Flachbandleitung FB9

Lange 600 mm

Art.-Nr. 100091309

serielle S1-Schnittstelle

fiir die Funktion “Fernservice” und fiir
die "detaillierte Meldungsiibertragung
zur Leitstelle”

Flachbandleitung FB11

Lange 400 mm

Art.-Nr. 100091312

Flachbandleitung im Lieferumfang
FGW 210 enthalten

Technik fiir Sicherheit
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eingebaute TELENOT-Ubertragungseinrichtung mit Létfederleisten

complex 400H Ubertragungseinrichtung

A Position der markierten
Ader unbe?ng& beachten!

[t
It

— ' — e

— Flachbandleitung FB8 J/cf Nox Fiir TELENOT-UE im abgesetzten
— Lénge 530 mm S — Gehiuse steht der Flachbandlei-
— Art.-Nr. 100091308 M2 tungssatz FB10 mit einer Linge
— I von 990 mm (Art.-Nr. 100091307)

|
AL L)

zur Verfligung.

Sollten irgendwelche Meldeli-
nieneingange der Ubertragungs-
einrichtung zur Ubermittlung
anlagenfremder Meldungen
mitbenutzt werden, ist bei der
Anschaltung dieser Signale auf
Potenzialtrennung zu achten.
Hierzu Vorsteckplatine FAVZ
(Art.-Nr. 100091288) verwenden.

abgesetzte Ubertragungseinrichtung

complex 400H UE
3 Sammelmeldungen NEMT

s/US

Rell ﬁ g Storung Erweiterungsplatine je Sicherungs-
bereich

Rel2 ﬁ " Aarm I REL8

i

ReB 71— Gberal S e
Relaiskontakt
von REL8

ST60
STOE

/a
— j j Versorgungs-

spannung
+12V

590510
parallele Flachbandleitung FB9 [m m
scmitele E N 100091308 DW T
59010
Fi7 0
517
51050

Ist die UE von der EMZ abgesetzt montiert, muss eine potenzialfreie Anschaltung mit Widerstandstiberwachung
der Leitungen erfolgen.

Die Funktionen Stérung, Alarm und Uberfall werden als Sammelmeldungen mit Relais der EMZ (ibertragen.

Die Scharf-/ Unscharf-Informationen fiir jeden Sicherungsbereich stehen der UE iiber die parallele
S1-Schnittstelle und der Erweiterungsplatine REL8 potenzialfrei an Lotfederleisten zur Verfligung.

Bei Ubertragungseinrichtungen, die keinen Stérungsausgang besitzen, muss die Versorgungsspannung der UE
liberwacht werden. Im einfachsten Fall kann dies durch ein Relais parallel zur Versorgung der

UE erfolgen.

Besitzt die UE kein eigenes bzw. eingebautes Netzteil, muss eine Erdung des UE-Gehduses vorgenommen wer-
den, damit die UberspannungsschutzmaBnahmen wirksam werden kénnen!
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G4 Erweiterungen

G 4.1 Anschaltung Erweiterungsplatine REL8
Die Erweiterungsplatine REL8 kann in zwei Arten an die EMZ angeschlossen werden:

1. Anschluss liber Lotfederleisten an Transistorausgange der EMZ

Fiir technische Anwendungen eigene abgesi-
cherte +12 V-Versorgung benutzen!

Transistor--> GND-schaltend [+12V . fA\x

Transistor-->  +12 V-schaltend |z.B.ISG |GND

2. Anschluss iiber Flachbandleitungssatz FB9 mit Systemstecker an der parallelen S1-Schnittstelle

complex 400H ohne UE /
complex 400H mit serieller Anbindung einer UE /
comslave 400

Erweiterungsplatine
REL8

Qi

FB9
Bsp. fiir notwendige Briicken bei Verwen-
dung des Relais 8:
f)-l;:\?gllele B Anschluss “plus” auf +12V

B Anschluss “minus” auf

S1-Schnittstelle o e Transistor A8

]

e
®
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G5 Anschaltung comslave 400
Anschlussbeispiel “comslave 400 im Z-Bereich der complex 400H”

Der Anschluss ,Zentrale” (A/B/GND) des comslave 400 wird hier mit dem Anschluss ,Zentrale” (A/B/GND) der
EMZ complex 400H verbunden.

Bereich 3 Z-Bereich Bereich 2 Anschluss:
Bedien- L comslave complex 400 Z =,Zentrale” (A/B/GND)
teil ;| for2gereiche P B1 =,Bereich 1” (A/B/GND/+12V)
| Bereich 34 . _ B2 =,Bereich 2" (A/B/GND/+12V)
B Z Z 2 Bedien-!
: = — 2 il
com2BUS-Expander
Bereich 4 . QpoooO
Bedien-!
teil Bedign
Bereich 1 teil
max. 8 Sicherungsbereiche moglich

Anschlussbeispiel “comslave 400 auBerhalb des Z-Bereiches”

Der Anschluss ,Zentrale” (A/B/GND) des comslave 400 wird hier liber den com2BUS-Expander mit der EMZ
complex 400H verbunden.

Z-Bereich Bereich 2 Bereich 3
Anschluss:
Z =,Zentrale” (A/B/GND)

. ‘ T comsiave Bl =,Bereich1” (A/B/GND/+12V)
=)E Bedien- Beden- nurfireinen | | B2 = ,Bereich 2” (A/B/GND/+12V)

complex 400

Bereich
(Bereich 3)

E com2BUS-Expander zg
H HOooooo

Bereich 1

max. 5 Sicherungsbereiche méglich

Auf der comslave 400 befindet sich der Schiebeschalter S4 zur Adressierung.

Einstell des Schiebeschalters S4
instellung des Schiebeschalters ON ON ON
OFF OFF OFF
comslave 1 comslave 2 comslave 3

(Werkauslieferung)

Fiihren Sie alle Montage- und Verdrahtungsarbeiten nur durch, wenn die Betriebsspannung und der Akku
abgeschalten sind.

Installationsleitungen sollten nicht tiber Platinen gefiihrt werden um Einkopplungen von Stérsignalen
moglichst gering zu halten.
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Technische Daten

Technische Daten
complex 400H

Energieversorgung
Netzspannung 230 (195-253) VAC/ 50 Hz
Schutzklasse I (Schutzerdung,
Funktionskleinspannung
mit sicherer Trennung)
215 mA AC

12 (10,2-14,5) V DC

12V /7,2 bis 26 Ah

max. Stromaufnahme
Ausgangsspannung
Blei-Akku

Schutz gegen Umwelteinfliisse nach vdS 2110
Umweltklasse Klasse Il

Schutzart P40
Betriebstemperatur 0°...+50°C
Brennbarkeitsklassen:

Leiterplatten V-0, nach UL94

Material

Gehause Stahlblech,
pulverbeschichtet

Abmessungen siehe Kap. 2

Farbe verkehrsweif3 (RAL 9016)

graualuminium (RAL 9007)

vds-KI. C (EMZ)
vds-KI. C (SE)

G 108026
G 109100

Das Gerat eignet sich zum Einsatz in Einbruchmelde-
anlagen nach DIN EN 50131-1.

( E Dieses Zeichen bestatigt die Konformitat des
Gerates mit der EMV-Richtlinie 2004/108/EG
und der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/
EG.

Das Gerat unterliegt der EU-Richtlinie
ﬁ\/ 2002/96/EG (WEEE). Als Besitzer dieses Gerates
mmm sind Sie gesetzlich verpflichtet, das Gerat am
Lebensende getrennt vom Hausmiill der 6rt-
lichen Kommune zur Entsorgung zuzufiihren.
Fiir die Riickgabe entstehen keine Gebihren.

EG-Konformitatserkldrung

Bendtigen Sie eine EG-Konformitatserklarung fir die
complex 200H / complex 400H konnen Sie diese
von der TELENOT-Homepage herunterladen, sofern
Sie bei TELENOT registriert sind.

|
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Artikelnummern

Artikelnummern der einzelnen Gehdusetypen, Erwei-
terungsplatinen, Bedienteile und Zusatze finden

Sie im aktuellen Produktkatalog, im Prospekt ,Die
Gefahrenmelderzentralen der Baureihe

complex 400H" und/oder im Internet unter
http://www.telenot.de.
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Anderungen zu Auflage 7:

- Kap. 4.1 "Summer mit fest eingestellter Nachtru-
he" entfallt
- redaktionelle Korrekturen

Hersteller:

TELENOT ELECTRONIC GMBH
Wiesentalstr. 42

73434 Aalen Deutschland
Tel. +49 7361 946-1

Fax +49 7361 946-440
info@telenot.de



Technische Anderungen vorbehalten

61240-302-8 (8)



